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GENERAL DEFINITION 
 U.S Journal Considers As One Of The 

International Authority Of Inventions, 

Development And Investment's Institutions 

And Issued From America With All The 

Rights And Privileges. 

GOIDI Is A  Scientific, Cultural And 

Educational For All Thinkers, Academics, Inventors, Writers And Students For 

All Nationalities Worldwide. 

The Journal Is Published In English And Arabic Languages And Issued Online 

And On Papers Every Three Months Periodically During The Year 

)Presenting Invention's Pioneers As Well As Global And Social Figures( 

 

This is official notification that the following ISSN assignment(s) have been 

made under the auspices of the U.S. ISSN Center at the Library of Congress.  

 

 GOIDI American journal of inventions, development & investment 

 (Online) ISSN 2694-5606  

 GOIDI American journal of inventions, development & investment  

(Print)  ISSN 2694-5460 

 https://portal.issn.org/resource/ISSN/2694-5606  

 https://portal.issn.org/resource/ISSN/2694-5460 

 

 ISSN 2694-5606 (Online) | GOIDI American journal of inventions, 

development & investment | The ISSN Portal 

https://portal.issn.org/resource/ISSN/2694-5606 

 ISSN-L 2694-5460 | Title of cluster (medium version) GOIDI American 

journal of inventions, development & investment | The ISSN Portal 

https://portal.issn.org/resource/ISSN-L/2694-5460 

GOIDI 

https://portal.issn.org/resource/ISSN/2694-5460
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2694-5606
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The Word Of The Founder 

President of GOIDI International Group 

for Invention, Development and Investment 

Chairman of Board of Directors 

General Director 

 DR. IBRAHIM YASEEN 

We are in this era of time facing as an enormous many number of sciences and 

institutions and the limitation of their ubiquitous. The colors of knowledge and 

science have various steadily and very huge. There is no longer a shortage in the 

doors of science or its institutions, but the information has become easily 

accessible by the simplest means and the push of a button on a communication 

device. Thus, we are overwhelmed b 

y science, but what we are introducing in our journal and what we are looking 

for that is the kind in its literal, scientific and technical meaning and the ways to 

benefit from millions of information, which has become a burden on the 

competent researcher individuals and institutions to obtain real science, not 

theoretical. 

This is the reason  we had to publish this unique and unique journal in its kind 

internationally and in the mechanism of its presentation and method of 

submission and the quality of its competent sections and the confidence of its 

institutions organizing them, as we worked to provide realistic science and 

investigator at the 

Highest international standards to save that effort, time and money. This 

decision 

came after research and access to the international arena, and we found a large 

vacuum needs to work to fill the gaps and provide all useful and thoughtful to 

an important sector and vital dynamic that is the main engine of human life all 

and contributes to its growth and prosperity and development, which is the field 

of invention, innovation and creativity. 
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Therefore, we have the desire to allocate an institution to adopt this vision in 

order to complete this high-importance sector because of the presence of a large 

proportion of science owners working in the sector of creativity, innovation and 

invention need to focus on them and their work to promote and publicize them 

internationally. 

We have also been keen to highlight the role of investors and businessmen to 

support this work and these creative projects, so that they will be partners with 

us in this scientific journey, which will reflect positively on communities, 

individuals and institutions. 

Which every industrial, productive, service, scientific and administrative 

competence find all his aim will be achieve 

This work facilitates his mission in spreading his knowledge and presenting it to 

local and international specialists. 

Institutions, individuals and groups, thus we will creating a systematic scientific 

environment. Its data has been verified at the highest international level by well-

known jury committees, and we have maintained integrity and transparency in 

Feeding all in tester with real, internationally valued science from many 

relevant parties and we cannot doubt as to their incompetence or lack of their 

owner 

In conclusion, we have saved time, effort and money for every truth-seeking 

and aspirant to develop his projects, institutions and works, hoping to be 

successful in providing all that contributes to the comprehensive development in 

all fields of life. 
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| DEFINITION OF THE JOURNAL 

Vision 

To become a journal for the inventors, innovators, creator and academic 

researchers and their sciences, and the bridge of global transit with the least 

effort, time, costs and a point of contact with investors, businessmen and all 

institutions with competence in this important sector 

The message 

Provide the appropriate environment for inventors, innovators, creators, 

businessmen or research and scientific institutions so that they meet in one place 

and one platform to see their interests and projects until their research reaches the 

decision-makers and interested from local and international institutions, universities 

and scientific research centers and incubators to provide them with science and 

projects achieved internationally to the highest approved standards 

Objectives 

 Definition the role of our organizations in driving the vehicle of international 

invention. 

 Definition of the most important international programs to be held. 

 Define their scientific identity to inventors. 

 Introducing investors and entrepreneurs. 

 Introducing the most important international institutions in the invention 

sector. 

 Introducing international scientific research institutions and scientific 

incubators. 

 Providing international programs for international exhibitions and scientific 

competitions. 

 Dissemination of inventions in all scientific sectors. 

 Marketing the most important international inventions for interestors from all 

international initiations. 

 Participate in spreading a culture of innovation and lo motivate it among 

young people. 

 Participate in the transfer of information in a scientific, smooth, simple way 

and simply arrive to all without any tired. 
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 Showing the most important inventions and solutions to various life 

problems. 

 Bridging communication and building practical relationships among formal 

instantiations ,international and inventors 

Definition of the institution 

 GOIDI American  Journal for Invention, Development and Investment is one 

of the institutions of GOIDI American group of Invention, Development and 

Investment 

 It is an international non-profit, non-governmental organization that is based 

in the United States 

 The journal is a scientific cultural development awareness’s to publish all 

scientific articles and publish inventions and definition inventors, innovators 

and creators from all countries of the world and all nationalities away from 

politics or religion and expresses the opinion of publishers 

Journal summary definition 
It is one of the branches of the International Commission for Invention, 

Development and Investment (GOIDI) and is officially registered in the United 

States 

Journal categories 

• Inventors, businessmen, investors, invention and scientific research institutions 

Definitions 

• The journal is published internationally 

• Editorial team from all countries 

• The journal will be published from the official US headquarters 

• Two electronic versions and one hard copy are issued 

• Published in Arabic and English 

• Distributed in all international conferences and sent to the most important 

international private and governmental institutions 
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The idea of founding 

Founder /Dr.Ibrahim Alyaseen 

The idea of the founder comes complemented the programs and institutions of the 

US GOIDI and business integration and cover various aspects of life important and 

compatibility with the programs of the organization 

Where there is a need for the community for a specialized and public journal in the 

same time and   that it is specializes researchers, academics, inventors and creators 

from all countries and in order to highlight the leading international personalities 

and highlight the pioneers of invention and international personalities that serve the 

International community and show them to the community in appreciation of them 

and definition international society to the most important businessmen who are 

interested in supporting the process of scientific research and 

the introduction of the institutions of invention and scientific research to introduce 

the identity card for  the GOIDI American international group  and all their  

international programs 

International Protocols 

The possibility of establishing cooperation and twinning protocols with universities, 

scientific research institutions and international institutions to form strategic 

partnerships in support of the journal scientifically to contain the equivalent of 

prominent international journals 
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 PUBLISHING RULES         /انُششقىاعذ 

 سياسات وقواعد واجراءات النشر في المجلة

: سياسة النشر   أولًا

المكتوبة بالمغتين العربية والانجميزية في أي  للابحاث الانسانية البحوث GOIDI جويديتنشر مجمة   
، وترحب المجمة بنشر البحوث العممية لمباحثين من مختمف دول العموم الانسانيةمجال من مجالات 

ثراء ممارساتيا، وتعطي الأولويةالانسانيةالعموم العالم، التي من شأنيا أن تعمل عمى تطوير  لمبحوث   ، وا 
الحمول العممية والعممية لممشكلات التي اضافة عممية لممعرفة الانسانية، والتي تقدم  العممية التي تقدم

 المؤسسات التعميمية والعممية.تواجييا 

 ثانياا: قواعد النشر في المجلة

ز بالحداثة والأصالة، والاضافة العممية، والسلامة الفكرية، في تنشر المجمة البحوث العممية التي تتمي -1
 .العموم الانسانيةمجال 

تنشر المجمة البحوث التي تتبع منيجية عممية سميمة، وتراعى الترتيب في كتابة البحث )عنوان  -2
جراءات، البحث، المستخمص، الكممات المفتاحية، المقدمة، المشكمة، الأىمية، الأىداف، المنيجية والإ

النتائج ومناقشتيا، الاستنتاجات، التوصيات الموجية إلى الجيات ذات العلاقة بموضوع البحث، قائمة 
 المراجع أو المصادر(. 

تنشر المجمة البحوث التي تتميز بعمق التحميل، وجودة لغة البحث، وأسموب عرض الأفكار،  ودقة 3- 
 النيائية لأسئمة البحث وأىدافو وفرضياتو.   تحميل البيانات والمعمومات، وملائمة النتائج 

أن لا يكون البحث المقدم لمنشر قد قدم لمنشر أو نشر في مجلات أو دوريات أو مؤتمرات أو ندوات  -4
أو مستل من كتاب أو رسالة ماجستير أو أطروحة دكتوراه، ويقدم الباحث تعيد خطي بذلك حسب 

 النموذج المعتمد من ىيئة التحرير.
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أن يتبع الباحث الأسس العممية السميمة المتعارف عمييا في اقتباس النصوص والتوثيق من المصادر  5-
والمراجع العربية والانجميزية المتنوعة، مع مراعاة تطابق توثيق المصادر والمراجع في المتن مع عرضيا 

 في نياية البحث، وترتيبيا ابجديًا. 

ة التوثيق وجمع البيانات والمعمومات كاممة عن المصدر لضمان يجب اتباع الأمانة العممية في عممي-6
 مصداقية البحث وأمانتو.

أن تحتوى الصفحة الأولى من البحث عمى عنوان البحث، وأسم الباحث أو الباحثين الثلاثي، ومرتبتو  -7
 (.21العممية، ومكان العمل واسم الدول، والبريد الالكتروني، بحجم خط )

( كممة، 033ث ممخص دقيق لبحثو بالمغتين العربية والانجميزية بما لا يزيد عن )أن يرفق الباح -8
 ( أسفل الممخصين بما لا يزيد عن سبع كممات.Keywordsوكممات مفتاحية )

 American psychologicalوىي ) APA التوثيق نياية الـ)صفحة/بحث( او أن يتبع الباحث-9
Association) 

 بالشكل الاتي :مثال:  البحثتكتب اليوامش في متن اي 

تمكن جنكيزخان من فرض سيطرتو عمى مناطق واسعة من المشرق الاسلامي)الطائي  
 (.03،ص1322،

 اي يكون التوثيق بالشكل الاتي :

، 2989اسم عائمة المؤلف، سنة النشر، الصفحة أو الصفحات، ويتم ذلك بين قوسين  مثل: )الجبوري،  
(،إذا كان أكثر من ثلاثة يكتب: 77، ص2978  ،: )الجبوري، الطائي ( ،إذا كان مؤلفان يكتب17ص

 ( 66، ص2993)الجبوري وآخرون، 

:  الأسم العائمي، الأسم تكتب المصادر في قائمة المصادر في نياية البحث بالشكل الاتي  -23
 .الشخصي. سنة النشر. عنوان الكتاب، المكان، دار النشر والتوزيع 

 تية كما في الامثمة الا
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 العراق. ،لمنشر والتوزيععدنان دار  دراسات في تاريخ الترك والمغول .(. 1322.)سعاد ىادي، الطائي 

Pasha, Hussein. (1959). medieval Islamic Photography. Arab Manifesto 
Committee Press, Cairo.                                          

 Simplified( عمى الأقل، بخط نوع )Word 2010مطبوعة برنامج )أن تكون نصوص البحث  -22
Arabic ( حجم )والبحوث بالمغة الانجميزية تطبع بخط نوع )،( 14  (Times New Roman حجم

((12 . 

( سم، 3أن تكون جميع أبعاد ىوامش الصفحات الأربعة )العميا، السفمى، اليمنى، اليسرى( ) -21
 مفردة.والمسافة بين الأسطر 

( صفحة، بما فييا المصادر، والملاحق، وأن ترقم 30أن لا تزيد عدد صفحات البحث عن )-20 
 الصفحات ترقيم متسمسل.

أن تكون الجداول والأشكال مدرجة في أماكنيا الصحيحة، ومراعاة ترقيميا باستخدام الأرقام  -14
 . 12)ويكون حجم الخط داخل الجدول )العربية، وأن تشمل العناوين والبيانات الايضاحية الضرورية، 

 ثالثاا: إجراءات النشر في المجلة:

 أن يرسل الباحث بحثو الكترونيًا إلى عناوين المجمة المعمن عنيا من ىيئة تحرير المجمة. -2

أن يرسل الباحث سيرة ذاتية موجزة تتضمن الاسم الثلاثي لمباحث / الباحثين ودرجتو العممية،  -1
 العممية التي يعمل بيا، وأىم مؤلفاتو، والمناصب التي شغميا.والمؤسسة 

، من قبل سكرتير التحرير يتم اشعار الباحث باستلام البحث خلال أسبوع من تاريخ استلام البحث  -0
 ىيئة التحرير لمتأكد من مدى صلاحيتو لمتحكيم.والعرض عمى 

محكمين من ذوي الاختصاص في مجال  في حالة صلاحية البحث لمتحكيم مبدئيًا يتم عرضو عمى -4
بداء آرائيم حول لإالبحث، ويتم اختيارىم بسرية تامة، ولا يعرض عمييم اسم الباحث أو بياناتو، وذلك 
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مدى أصالة البحث، وقيمتو العممية، ومدى التزام الباحث بالمنيجية العممية السميمة، وتحديد مدى 
 صلاحية البحث لمنشر في المجمة من عدميا.  

في حالة ورود ملاحظات من المحكمين ترسل تمك الملاحظات إلى الباحث لإجراء التعديلات اللازمة  -2
 بموجبيا، عمى أن يعاد أرسال البحث المعدل لممجمة خلال مدة أقصاىا شير.

تتم مراجعة النسخة النيائية لمبحث مع نسخة المحكم فنيًا لمتأكد من قيام الباحث بإجراء التعديلات  -6
والتصويبات المقترحة من المحكم، وكذلك اتباعو قواعد واجراءات النشر في المجمة، من قبل مدير 

 التحرير وسكرتير التحرير لإقرار صلاحية البحث لمنشر بالمجمة.

يخطر الباحث بقرار صلاحية بحثة لمنشر من عدميا خلال شير عمى الأكثر من تاريخ استلام  -7
، ويمنح نسخة الكترونية من عدد ر، ورقم العدد الذي سينشر فيو البحثالبحث المعدل، وبموعد النش

   المجمة المنشور فييا. 

تعبر الأبحاث العممية التي تنشر في المجمة عن آراء المؤلفين دون تحمل المجمة أدنى مسؤولية تجاه  -8
 ذلك.

 تكاليف النشر في المجمة منحة لمباحثين المتميزين. -9
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Publication policies, rules and procedures in the journal 

First: Publishing Policy 

  GOIDI Journal for Humanitarian Research publishes research written in both Arabic and English in 

any field of human sciences. The journal welcomes the publication of scientific research by 

researchers from various countries of the world that would work to develop the human sciences, 

enrich their practices, and give priority to scientific research that provides an addition Scientific 

human knowledge, which provides scientific and practical solutions to the problems faced by 

educational and scientific institutions. 

Register the journal internationally 

Goidi magazine is registered in the US Congressional Library of the Standard Numbers of the issn and 

registered with the International Organization for International Standards for ISNs. 

Second: publishing rules in the journal 

1-The journal publishes scientific research that is characterized by modernity, originality, scientific 

addition, and intellectual integrity, in the field of human sciences 

2- The journal publishes research that follows a sound scientific methodology, and takes into 

account the order in writing the research (title of the research, abstract, keywords, introduction, 

problem, importance, objectives, methodology and procedures, results and their discussion, 

conclusions, recommendations directed to bodies related to the topic of the research, List of 

references or sources) 

 3-The journal publishes research that is characterized by the depth of analysis, the quality of the 

research language, the style of presenting ideas, the accuracy of data and information analysis, and 

the relevance of the final results to the research questions, objectives and hypotheses. 

 4-That the research submitted for publication has not been submitted for publication or published 

in magazines, periodicals, conferences, seminars, or drawn from a book, master's thesis, or doctoral 

thesis, and the researcher submits a written undertaking according to the form approved by the 

editorial board. 

5-That the researcher follows the sound scientific principles recognized in quoting texts and 

documenting from various Arabic and English sources and references, taking into account the 

conformity of the documentation of the sources and references in the text with their presentation at 

the end of the research, and their alphabetical arrangement 

6- The scientific integrity must be followed in the process of documentation and collecting complete 

data and information about the source to ensure the credibility and integrity of the research. 
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7-The first page of the research should contain the title of the research, the name of the researcher 

or triple researchers, his academic rank, place of work and name of countries, and the e-mail, in font 

size( 12)  .  

8- The researcher should attach an accurate summary of his research in both Arabic and English, 

with no more than (300) words, and key words at the bottom of the two abstracts, with no more 

than seven words. 

 9-The researcher should follow the APA documentation method, which is the American 

Psychological Association, meaning the margins are written in the body of the research as follows: 

Example: 

Genghis Khan was able to impose his control over large areas of the Islamic East (Al-Ta'i, 2015, p. 

30). That is, the documentation is as follows: 

The author's family name, year of publication, page or pages, and this is done in parentheses such 

as: (Al-Jubouri, 1989, p. 27), if two authors write: (Al-Jubouri, Al-Taie, 1978, p. 77), if more than three 

writes: (Al-Jubouri and others, 1990, p. 66) 

10-The sources are written in the list of sources at the end of the research in the following form: 

family name, personal name. Year of Publication. Book title, location, publishing and distribution 

house. 

As in the following examples 

 Al-Taie, Souad Hadi. (2015). Studies in the history of the Turks and the Mongols. Adnan House for 

Publishing and Distribution, Iraq. 

Pasha, Hussein. (1959). medieval Islamic Photography. Arab Manifesto Committee Press, Cairo. 

11- The research texts should be printed in (Word 2010) at least, in (Simplified Arabic) font size 

(14), and the research papers in the English language should be printed in (Times New 

Roman) font(12). 

12- All the dimensions of the margins of the four pages (top, bottom, right, left) should be (3) 

cm, and the space between the lines should be single. 

13-  The number of search pages for (20) pages, including sources and appendices, and that the 

pages are numbered sequentially. To increase the number of pages, communicate with the 

magazine's administration. 
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14- That the tables and figures be listed in their correct places, taking into account their 

numbering using Arabic numerals, and that they include titles and the necessary 

explanatory data, and the size of the font inside the table (12). 

15-  The researcher bears full legal and moral responsibility in the event that there is an 

inference, quotation or transfer from previous research without reference to its owners, 

and he submits an undertaking on that 

16- The journal does not return research to its owners, whether published or not . 

17- The publication sequence of research in the journal is subject to substantive and technical 

considerations that have nothing to do with the value of the research. 

18-  The research published in the journal expresses the views and opinions of the owners. 

 

Third: Procedures for publishing in the journal: 

 

1- That the researcher sends his research electronically to the journal titles advertised by the 

journal's editorial board. 

2- That the researcher sends a brief CV that includes the full name of the researcher (s), his 

academic degree, the scientific institution in which he works, his most important books, and 

the positions he / she occupied. 

3- The researcher shall be notified of receipt of the research within a week of the date of 

receiving the research by the editorial secretary, and it shall be presented to the editorial 

board to ensure its suitability for arbitration. 

4- In the event that the research is eligible for arbitration in principle, it is presented to 

arbitrators who are specialized in the field of research, and they are selected in complete 

confidentiality, and the name or data of the researcher are not presented to them, in order 

to express their views on the extent of the research’s originality, its scientific value, and the 

extent of the researcher's commitment to sound scientific methodology. And determining 

the validity of the research for publication in the journal or not. 

5- In the event that observations are received from the arbitrators, those observations shall be 

sent to the researcher to make the necessary amendments accordingly, provided that the 

amended research shall be resubmitted to the journal within a maximum period of one 

month. 
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6- The final copy of the research is reviewed with the referee’s copy technically to ensure that 

the researcher makes the amendments and corrections proposed by the arbitrator, as well 

as follows the rules and procedures for publishing in the journal, by the editor-in-chief and 

the editorial secretary to confirm the validity of the research for publication in the journal. 

7- The researcher shall be notified of the decision whether or not a research is valid for 

publication within a month at most from the date of receiving the revised research, the date 

of publication, and the number of the issue in which the research will be published, and he 

shall be given an electronic copy of the number of the journal published in it. 

8- Scientific research published in the journal expresses the opinions of the authors without the 

journal bearing any responsibility for that. 

9- The costs of publishing in the journal are a grant for distinguished researchers. 
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 الممخص
 كيفية يستعرض حيث الإنسانية، العموم مجال في وميمًا حديثاً موضوعًا البحث يتناول

 عمى التركيز مع والآثارية، التاريخية الدراسات تطوير في( AI)الاصطناعي الذكاء تقنيات استخدام
 . تواجييا التي والتحديات التقنيات ىذه توفرىا التي الإمكانيات

 الاصطناعي، الذكاء مجال في السريع التكنولوجي التقدم من البحث موضوع أىمية وتأتي
 مجال في سيما ولا الإنسانية العموم ذلك في بما المجالات، مختمف في كبير تأثير لو أصبح والذي

 التاريخية، البيانات تحميل في يُسيم أن الاصطناعي لمذكاء يمكن إذ والآثارية، التاريخية الدراسات
 . والاكتشاف لمبحث جديدة آفاقًا يفتح مما الأثرية، القطع وتصنيف القديمة، النصوص رميموت

 . التحديات ، الامكانات الآثارية، ، التاريخية الدراسات، الاصطناعي، الذكاء:  المفتاحية الكممات
Summary                                                                                      

The research addresses a contemporary  and significant topic in the field of 

humanities, examining how artificial intelligence (AI) techniques are 

utilised in the development of historical and archaeological studies, with a 

focus on the possibilities these technologies offer and the challenges they 

fac.                                                                                          

   The importance of the research topic stems from the rapid technological 

advancement in the field of artificial intelligence, which has had a 

substantial impact across various domains, including the humanities, 

particularly in historical and archaeological studies. AI can contribute to 

the analysis of historical data, the restoration of ancient texts, and the 

classification of artefacts, thereby opening new horizons for research and 

discovery.  

Keywords: artificial intelligence, studies, historical, archaeological, 

possibilities, challenges  .  
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  المقدمة:
 والثورة التكنولوجية الطفرة مع الاصطناعي الذكاء تطبيقات في ىائلً  توسعًا الأخيرة العقود شيدت     
 ىذه آثار امتدت وقد. والمعرفية العممية المياديف مختمؼ في الإنساني النشاط ملمح غيّرت التي الرقمية
 الحية الذاكرة يُعدّاف المذيف والآثار التاريخ سيّما ولا والاجتماعية، الإنسانية الدراسات مجالات لتشمؿ الثورة

 بؿ لمماضي، روافد مجرد ليسا والتاريخ فالآثار. الثقافية وخصوصيتيا الحضارية ىويتيا ومرآة لمشعوب
 .وتطورىا الحضارات لاستمرار الإلياـ ومصدر الجماعية بالذات الوعي أساس يمثلف

 عمى القادرة الحديثة الأدوات أىـ أحد الاصطناعي الذكاء أصبح المعرفي، التحوؿ ىذا ضوء وفي    
 والمعمومات البيانات معالجة في ىائمة تحميمية إمكانات مف يمتمكو لما والتاريخية، الآثارية الدراسات خدمة

 فيو. وشاممة دقيقة بصورة الإنساني الماضي بناء إعادة في واستثمارىا وفيرستيا، وتنظيميا، التاريخية،
 بطرائؽ رقمياً  واستعادتيا وتحميميا والآثار، والمخطوطات الوثائؽ استكشاؼ في نوعية فرصًا لمباحثيف يتيح

 .التقميدية الوسائؿ حدود تتجاوز

 والتحديات، الإشكالات مف جممة المقابؿ في يثير الميداف ىذا في الاصطناعي الذكاء توظيؼ أفّ  إلاّ     
مكانية الثقافي، الموروث لطبيعة الحديثة التقنيات مواءمة مدى: أبرزىا مف  التاريخية اليوية عمى الحفاظ وا 
 المتصمة والمعرفية الأخلقية الإشكالات عف فضلً  الرقمي، والتقنيف الخوارزميات لمنطؽ إخضاعيا دوف

 الذكاء بيف العلقة بحث في الدراسة ىذه أىمية تأتي ىنا ومف. ومصادرىا البيانات بمصداقية
 الوعي مع الإنساني، الموروث حفظ في منو الإفادة آفاؽ واستكشاؼ والتاريخ، والآثار الاصطناعي
  .التوظيؼ ىذا ترافؽ قد التي بالمخاطر

 المتخصصة، العممية مصادرىا مف المعمومات جمع في التحميمي الوصفي المنيج البحث اعتمد     
                 :ىي رئيسة حاورم أربعة تناوؿ خلؿ مف وذلؾ نتائجيا، واستخلص مضامينيا وتحميؿ
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 والإصطلحي المغوي المنظور في الاصطناعي الذكاء -

 والإنسانية الإجتماعية بالعموـ وعلقتو الاصطناعي لمذكاء التاريخي التطور -

 والتاريخية الآثارية الدراسات إثراء في ودوره الاصطناعي الذكاء -

 .المجاؿ ىذا في الاصطناعي الذكاء توظيؼ تواجو التي والاخلقية المعرفية التحديات -

 التاريخية الدراسات وخدمة دعـ في الاصطناعي لمذكاء البنّاء الدور إظيار إلى البحث وييدؼ     
 الأثرية، المواقع عف والكشؼ التاريخية، المصادر تحميؿ في الحديثة تقنياتو توظيؼ خلؿ مف والآثارية
عادة  والأثري التاريخي البحث آفاؽ توسيع في يُسيـ بما المادية، والمكتشفات التاريخية المشاىد بناء وا 
نسانية أخلقية أطر ضمف التوظيؼ ىذا توجيو ضرورة عمى التأكيد مع العممية، دقتو وتعزيز  تراعي وا 
  . وبلمشع الحضارية والموروثات القيـ

  : والإصطلاحي المغوي المنظور في الاصطناعي الذكاء:  الاول المحور

 واسع مفيوماً  أصبح وقد المعاصر، العممي التطور مظاىر أبرز مف الاصطناعي الذكاء يُعدّ     
 الدراسات في دوره عمى الوقوؼ وقبؿ. سواء حدّ  عمى والإنسانية الطبيعية العموـ مجالات في الاستخداـ
 المفيوـ ضبط في أىمية مف لذلؾ لما والإصطلح، المغة في معناه تحديد مف بدّ  لا والتاريخية، الآثارية
  . والتقنية الفكرية أبعاده وتوضيح

 : لغةً  الاصطناعي الذكاء تعريف: أولاً 

 دلالتو منيما ولكؿ   ،"الاصطناعي"و" الذكاء" ىما كممتيف مف الاصطناعي الذكاء مصطمح يتكوّف    
   .المغة في الخاصة

 لغةً  الذكاء :
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" القمب ذكِي  " ويُقاؿ ،" الفطنة وسرعة الفؤاد حدّة" يعني الذكاء أف   منظور لابف العرب لساف في ورد    
 والتعمّـ الاستنباط عمى وقدرتو العقؿ حيوية عف تُعبّر صفة ىو والذكاء. الإدراؾ وقوي الفيـ سريع كاف إذا

  ).3/85 ،5002منظور، ابف)الجديدة المواقؼ مع والتفاعؿ

 والمتغّيرة الجديدة الظروؼ فيـ عمى القدرة"  ىو الذكاء اف إلى ( Webster ) معجـ أشار وقد    
 العبيدي،) والتعّمـ والتحميؿ الفيـ مف الإنساف تمّكف ذىنية طاقة عف يُعّبر أنو أي ،" معيا والتكيؼ
5055، 53 .( 

 : لغةً  الاصطناعي

تقاف، بميارة شيئاً  وأحدث أبدع أي ،”صَنَعَ “ الفعؿ مف مأخوذ       ابف)طبيعي غير أي" مصنوع" فيو وا 
 ،"وعممو الصانع حرفة" ىي الصناعة أف أيضاً  العرب لساف في ورد وقد(. 5/562 ،5002 منظور،

 الإنساف صنع مف ىو ما إلى يُشير" الاصطناعي"  فإفّ  وعميو،. التكويف في الإبداع ىو والاصطناع
 بيف الجمع ومف(. 21/554 ،5005عمر، ؛5002،5/562 منظور، ابف)الطبيعة نتاج مف وليس

 بفعؿ المولّد أو المصنوع الذكاء مف نوع عمى يدؿّ  لغوياً " الاصطناعي الذكاء" إفّ  القوؿ يمكف المعنييف
                                        .مبرمجة بطريقة الطبيعية الذىنية القدرات يحاكي الإنساف،

 : اصطلاحاً  الاصطناعي الذكاء تعريف:  ثانياً 

 تطبيقاتيا، واتساع الحاسوبية العموـ لتطور تبعاً  الاصطناعي لمذكاء الاصطلحية التعريفات تعددت    
 يعتبرىا تصرفات أداء عمى قادرة الآت بصناعة ييتـ الحاسوب عموـ فروع مف فرع أنو: أبرزىا ومف

 . )4 ،5002النور، عبد)ذكية تصرفات الإنساف

 والتعمّـ، التفكير، عمى قادرة حاسوبية برامج تصميـ إلى ييدؼ الذي العمـ بأنو أيضاً  ويُعّرؼ     
 بأنو عُرّؼ كما(. 2663،58 الشرقاوي،)البشري الذكاء يحاكي بأسموب القرارات واتخاذ والاستنتاج،
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 قريبة بطريقة النتائج واستنباط المعطيات معالجة مف الآلة تمكّف التي والخوارزميات الانظمة مف مجموعة
  ). 26 ،5024 غنيـ،) الإنساني التفكير آلية مف

 بؿ الآلية، البرمجة عمى يقتصر لا الاصطناعي الذكاء أفّ  التعريفات ىذه مجمؿ مف يُفيـ ا،إذً     
 المغوي، كالفيـ ذاتياً، وتعمّماً  وتحميلً  تفكيراً  تتطمّب معرفية مياـ أداء مف الحواسيب تمكيف إلى يتجاوزىا
  .  البيئة مع والتفاعؿ المشكلت، وحؿّ  القرار، واتخاذ

 المتقدمة، الحوسبة بيف يجمع إذ الرابعة، المعرفية الثورة ركائز أحد اليوـ الاصطناعي الذكاء ويُعدّ      
 والثقافية، العممية الحياة ياديفم مختمؼ في الدخوؿ لو أتاح مما الآلي، والتعمّـ الضخمة، البيانات وتحميؿ
  .                            للؤمـ الحضارية الذاكرة تمثّؿ التي والتاريخية الآثارية الدراسات مجاؿ ومنيا

 والإنسانية الإجتماعية بالعموم وعلاقتو الاصطناعي لمذكاء التاريخي التطور: الثاني المحور

 الذكاء تطور ومع. عقود عدة إلى تمتد مثيرة رحمة الاصطناعي لمذكاء التاريخي التطور يُعد   
 عمى أثر مما متزايد، بشكؿ واضحة والإنسانية الاجتماعية العموـ في تطبيقاتو أصبحت الاصطناعي،

 التطور في الرئيسة المراحؿ توضيح ويمكف. القرار اتخاذ وعمميات البيانات وتحميؿ البحث منيجيات
  : الآتي النحو عمى والإنسانية الاجتماعية العموـ بمجالات وارتباطو الاصطناعي لمذكاء التاريخي

 .(1561-1551 والتأسيس النظري الأساس مرحمة) -1

 وولادة أساسية اىيـمف ظيور مع العشريف، القرف منتصؼ إلى الاصطناعي الذكاء جذور تتبع يمكف    
 سعى حيث الاصطناعي، لمذكاء رسمية بداية نقطة دارتموث مؤتمر شكّؿ ،2623 عاـ ففي. المجاؿ ىذا

 بما ، الأوائؿ الاصطناعي الذكاء رواد وركز.  البشري الذكاء تقميد عمى قادرة آلات تطوير إلى الباحثوف
      .المشكلت حؿ وخوارزميات الرمزي لمتفكير الأسس وضع مكارثي،عمى وجوف تورنج آلاف ذلؾ في
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 الذكاء تأثر وقد. الاصطناعي لمذكاء النظرية الأسس تطوير عمى التركيز كاف المرحمة، ىذه في    
 المغة وعمـ النفس عمـ مف ونظريات مفاىيـ استيحاء خلؿ مف والانسانية الاجتماعية بالعموـ الاصطناعي

 الذكاء نظرية مف العاـ الذكاء ومفيوـ تورينغ اختبار استوحى المثاؿ، سبيؿ عمى. الفمسفة وعمـ
  ). 5058،21عزيز،)البشري

 (.1591 – 1561 والانخفاض الذروة مرحمة-2

 أيضاً  المعروؼ الرمزي، الاصطناعي الذكاء سيطر الماضي، القرف مف والسبعينيات الستينيات خلؿ    
 المعرفة تمثيؿ عمى الباحثوف ركز حيث. المجاؿ ىذا عمى(GOFA) "القديـ الاصطناعي الذكاء"  بأسـ

نشاء الرموز باستخداـ  الياـ التطبيؽ الخبراء، نظـ وأظيرت ، المشكلت لحؿ القواعد عمى قائمة أنظمة وا 
  .محددة مجالات في الإنساف خبرة تكرار إمكانية الفترة، ىذه في الاصطناعي لمذكاء

 تطوير في والانسانية الاجتماعية العموـ استخداـ عمى الاصطناعي الذكاء ركز المرحمة، ىذه في    
 الحاسوبية المغة وعمـ الإدراكي النفس عمـ مف المفاىيـ استخداـ تـ إذ. الاصطناعي الذكاء وأنظمة نماذج
 . )22 ،5058 عزيز،)المشاكؿ وحؿ المعرفة عمى تعتمد أنظمة لتطوير

 .(1551 – 1591) المعرفة إلى الانتقال-3

 وانخفاض التمويؿ في قصور وقع حيث الجمود فترة حدثت ، المنصرـ القرف مف الثمانينات في     
 بفضؿ التسعينيات في الاىتماـ تجديد فترة عاشت ذلؾ، ومع ، التوقعات تحقيؽ عدـ بسبب الاىتماـ

 القواعد عمى المبنية الأنظمة مف التحوؿ ىذا شكؿ. الآلة وتعمـ العصبية الشبكات مجاؿ في الاختراقات
  . الحديث الاصطناعي الذكاء لتطبيقات أساسًا البيانات عمى القائـ النيج إلى

 مف استفادت والتي المعرفة، عمى تعتمد التي الاصطناعي الذكاء أنظمة تطوير تـ المرحمة، ىذه في    
 الأنثروبولوجي وعمـ الاقتصاد وعمـ الاجتماع عمـ مف المفاىيـ استخداـ تـ. والانسانية الاجتماعية العموـ
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 والتخطيط الطبي التشخيص مثؿ تطبيقات في أداءىا وتحسيف الخبراء أنظمة لتطوير
  ). 22 ،5058عزيز،)الاستراتيجي

 (.2111-1551 ) الآلي والتعمم العصبية الشبكات تطوير مرحمة-4

 الآلة، تعمـ في التقدـ ساىـ فقد البيانات، عمى القائـ الاصطناعي والذكاء الآلة بتعمـ المرحمة ىذه تتسـ   
 مف التعمـ عمى القادرة الاصطناعي الذكاء نظـ تطوير في التعزيز، وتعمـ الإشرافي التعمـ وخاصة
 تحميؿ يمكف حيث والإنسانية، الاجتماعية العموـ في لتطبيقات المساحة وفر التطور ىذا. البيانات

    .المجتمع واتجاىات وتفضيلتو الإنساف سموؾ حوؿ رؤى عمى لمحصوؿ البيانات مف كبيرة مجموعات

 الاصطناعية العصبية الشبكات تطوير في والانسانية الاجتماعية العموـ استخداـ تـ المرحمة، ىذه في    
 الدماغ وعموـ العصبي النفس عمـ دراسات مف الاصطناعي الذكاء استفاد إذ. الآلي التعمـ وتقنيات
  ). 22 ،5058 عزيز،)الذكية النظـ في صبيةالع العمميات لمحاكاة

 (.الآف حتى 5000 مف) الحديث الاصطناعي الذكاء-2

 الأخيرة، السنوات شيدت الإنسانية، العموـ في تطبيقاتيا و العصبية الحوسبة  نظـ تطور جانب الى     
 توظؼ حيث الأعصاب، وعمـ الإنسانية العموـ مجاؿ في ىامة تجارب بخوض الاصطناعي الذكاء قياـ

 فيـ في يسيـ مما البشرية، التفكير عمميات لمحاكاة الاصطناعي الذكاء العصبية المعموماتية الأنظمة
 الأخلقية الآثار عمى التركيز المرحمة ىذه في وساد ، العصبي الجياز واضطرابات الإدراؾ وظائؼ
 ظيرت عميو ترتب فم والإنسانية، الاجتماعية العموـ في الاصطناعي الذكاء تطبيقات اتساع مع وخاصة

 في والتحيز الخصوصية مثؿ بقضايا  يتعمؽ فما وخاصة والبحوث الدراسات ففي الأخلقية الاعتبارات
 حرجة قضايا أصبحت الحساسة تالمجالا في الاصطناعي لمذكاء المسؤوؿ والاستخداـ الخوارزميات

                                              .دقيقًا انتباىًا تتطمب
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 في والانسانية الاجتماعية العموـ أخذ في الاصطناعي الذكاء تطور استمر المرحمة، ىذه في    
 تقنيات لتطوير الأخلؽ وعمـ المغة، وعمـ الاجتماع، عمـ مف والنظريات المفاىيـ استمد حيث الاعتبار،

 قضايا عمى التركيز وكذلؾ. الأخرى الاصطناعي الذكاء وتطبيقات الطبيعية المغة ومعالجة الآلة تعمـ
  .الاصطناعي الذكاء بتطبيقات المرتبطة والمسؤولية الأخلؽ

 الذكاء اعتمد والإنسانية، الاجتماعية والعموـ الاصطناعي الذكاء بيف التبادلية قةالعل خلؿ ومف      
 وعمـ الاجتماع، وعمـ النفس، عمـ أىميا ومف والإنسانية الاجتماعية العموـ فروع عمى الاصطناعي

 المتعمقة العممية والنظريات والمفاىيـ المعرفة مصادر باعتبارىا الفمسفة وعمـ المغة، وعمـ الانثروبولوجيا،
 الاجتماعية العموـ استفادت المقابؿ وفي. البشري التفكير وأساليب وسموكاتو تفكيره وطرؽ بالإنساف
 وتطبيقات الطبيعية المغات وتطبيقات الرقمية، بالإنسانيات اليوـ يسمى ما الى الانتقاؿ في والإنسانية

  ).22 ،5058 عزيز،) الجغرافية المكانية العموـ بينيا مف والإنسانية الاجتماعية لمعموـ عديدة

ثراء الاصطناعي الذكاء:  الثالث المحور  والتاريخية الآثارية الدراسات وا 

 عبر والتحميؿ البحث أساليب وفي الإنسانية المعرفة بنية في جذرياً  تحولاً  الاصطناعي الذكاء أحدث     
 العموـ مياديف إلى تأثيره امتد بؿ البحتة، التقنية المجالات عمى مقتصراً  يعد لـ إذ التخصصات، مختمؼ

 الشعوب ليوية الأصيؿ الوعاء تمثّؿ التي والتاريخية الآثارية الدراسات رأسيا وعمى والاجتماعية، الإنسانية
  .الحضارية وذاكرتيا

 خلؿ مف والمعنوية، المادية معالمو واستعادة الماضي، لفيـ جديدة فرصاً  التقني التقدـ ىذا أتاح وقد     
  .دراستو وتطوير الثقافي الموروث عمى الحفاظ في تسيـ دقيقة عممية وأساليب أدوات

 بالحاضر الماضي تربط معرفية أداة الاصطناعي الذكاء: أولاً 

 والموروثات التاريخية البيانات مف اليائؿ الك ّـ مع التعامؿ عمى القدرة الاصطناعي الذكاء يمتمؾ      
 الحاضر يصؿ جسراً  جعمو مما دقيقة، ومعايير أنماط وفؽ وتنظيميا وتحميميا والمادية، الشعبية
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 بناء إعادة في أيضاً  يُسيـ بؿ متطورة، رقمية أدوات خلؿ مف التاريخ قراءة فقط يُعيد لا فيو. بالماضي
حياء الإنسانية الذاكرة   ). 66، 5052المصري،) حديثة تفاعمية بطرائؽ التراث وا 

عادة الرموز، وفؾ القديمة، النصوص تحميؿ في اليوـ يوظ ؼ الاصطناعي الذكاء بات وقد       تشكيؿ وا 
 فيماً  يتيح بما الرقمي، والتصوير العميؽ التعمّـ وتقنيات بالخوارزميات مستعيناً  المدمرة، الأثرية المعالـ
  ).200، 5052المصري،) القديمة والحضارية الثقافية لمسياقات أعمؽ

 والتاريخية الآثارية الدراسات خدمة في الاصطناعي الذكاء أدوات أىم:  ثانياً 

 : التاريخية البيانات تحميل-1

 لاستخلص التاريخية البيانات مف ضخمة كميات معالجة عمى الاصطناعي الذكاء خوارزميات تعتمد    
. العصور عبر والسياسية والاقتصادية الاجتماعية لمتطورات أوسع فيماً  يتيح بما بينيا، والعلقات الأنماط
 بسرعة منيا المعمومات واستخراج القديمة، والوثائؽ والخرائط النصوص تحميؿ في التقنيات ىذه تُستخدـ
 الزمنية التحولات تتبّع عمى الباحثيف تساعد مرئية تصورات إنتاج تتيح كما. البشرية القدرات تفوؽ ودقة

  ).200 ،5052المصري،)تماسكاً  أكثر بحثية فرضيات وبناء والمكانية،

 : القديمة النصوص وتحميل الترجمة-2

 القديمة (NLP)النصوص لترجمة الطبيعية المغة معالجة تقنيات استُخدمت الاصطناعي الذكاء في    
 دراسة مف الباحثيف التقنيات ىذه مكّنت وقد. وأصواتيا تراكيبيا تحميؿ خلؿ مف المنقرضة المغات وفيـ

 مقالات)الحضارات بيف الثقافية العلقات وفيـ والأوديسة، الإلياذة مثؿ ، قديمة وتاريخية أدبية نصوص
  https://www.jstor.org ). والتػػػػػػػػػػػراث الاصطناعي الذكاء بيف العلقة حوؿ أكاديمية

 عبر بالاندثار الميددة المغات عمى الحفاظ في  Living Tonguesمثؿ رقمية مشاريع أسيمت كما     
  ).200 ،5052 المصري،)وتاريخياً  لغوياً  وتحميميا نصوصيا رقمنة
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 : للآثار الرقمي الترميـ-8

 القديمة، الفنية القطع وترميـ المدمرة، الأثرية المعالـ بناء إعادة في الاصطناعي الذكاء يُستخدـ     
                           .المتضرّرة والوثائؽ الصور وتحسيف

 Deep) العميػػػػػػػػػػػؽ والتعػػػػػػػػػػػمّـ (3D Scanning  الأبعاد الثلثي المسح تقنيات تُوظّؼ     

 Learning)  ومف. القديمة والمساكف المعابد مثؿ التاريخية، والمواقع للآثار دقيقة رقمية نسخ إنتاج في 
 مما بالزواؿ، الميددة المواقع آلاؼ توثيؽ في ساىمت التي CyArk بادرةم المجاؿ ىذا في المشاريع أبرز

  القادمة للؤجياؿ حفظيا يضمف

(CyArk.org](https://www.cyark.org ) .  

 : القديمة والمغات النصوص رموز فك-4

 المسمارية كالكتابة منقرضة بمغات المكتوبة النصوص تحميؿ العميؽ التعمّـ خوارزميات استطاعت    
  .القديـ الشرؽ تاريخ دراسة في نوعية نقمة شكّؿ ما وىو والييروغميفية،

 عبر القديمة، البابمية النصوص رموز لفؾ ( Mind Deep )  شركة أبحاث  البارزة الامثمة ومف   
Deep Learning مف مستمدة وتاريخية لغوية أنماط عمى الاصطناعي الذكاء تدريب عمى عمؿ الذي 

                                                                         . النقوش الآؼ

 : الوثائق وتصنيف الرقمية الفيرسة-5

 أو محتواىا وفؽ التاريخية والمخطوطات الوثائؽ وتنظيـ تصنيؼ في الاصطناعي الذكاء يُستخدـ     
                              . رقمياً  إلييا الوصوؿ عممية يسيؿ مما زمنيا،
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 إلى الوصوؿ مف والطلب الباحثيف تُمكّف مفتوحة بيانات قواعد بناء في التقنيات ىذه تسيـ كما    
 أو الضياع مف الثقافي التراث ويحمي العممي البحث حركة يعزّز ما وىو بسيولة، التاريخية المواد

  ).202 ،5052 ، المصري)التلعب

 :(VR) الافتراضي الواقع تقنيات-3

 التاريخية، الأحداث مع فريدة تفاعمية تجربة والطلب لمباحثيف (VR)الافتراضي الواقع تقنيات أتاحت    
 خلؿ فمف. المندثرة الحضارية والبيئات الكبرى المعارؾ وتصوير القديمة المدف بناء إعادة خلؿ مف

 تُشرؾ واقعية تاريخية مشاىد تمثيؿ إعادة الاصطناعي لمذكاء يمكف والوثائؽ الأثرية البيانات استخداـ
 متكاممة تعميمية تجربة ويجعمو لمتاريخ والمعرفي الحسي الفيـ يعزز مما الماضي، عوالـ في المستخدـ

 (.202 ، 5052 المصري،)

  (AR): المعزز الواقع تقنيات 

 إذ والمعارض، المتاحؼ داخؿ والثقافية التعميمية التجربة إثراء عمى (AR)المعزز الواقع تقنيات تعمؿ    
 مرئية مقاطع أو التفاعمية وصورىا التاريخي محتواىا لو ليظير أثرية قطعة نحو جيازه توجيو لمزائر يمكف
 .( 202 ، 5052 المصري،) الحضاري سياقيا تشرح

 : اليوية وتعزيز التراث حفظ في الاصطناعي الذكاء أثر: ثالثاً 

 لصوف ذىبية فرصة يمثؿ والآثارية التاريخية والدراسات الاصطناعي الذكاء أدوات بيف الجمع إفّ    
حيائيا الإنسانية الذاكرة    . وا 

 الثقافي التراث عمى الحفاظ يمكف الأثرية، لممواقع الرقمي والترميـ لمبيانات الذكي التحميؿ خلؿ فمف    
         .جديدة معرفية أبعاداً  إليو وتضيؼ أصالتو تحفظ حديثة بوسائؿ المقبمة الأجياؿ إلى ونقمو للؤمـ،
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 لجذورىا المجتمعات فيـ توسيع عبر والحضارية، التاريخية اليوية تعزيز في ظيؼالتو  ىذا يسيـ كما    
  ). 202 ،5052 المصري،)والتكنموجيا الأصالة بيف التكامؿ مف سياؽ في بالمستقبؿ وربطيا الثقافية،

 والتاريخية الآثارية الدراسات في الاصطناعي الذكاء تحديات:  الرابع المحور

 الآثارية الدراسات خدمة في الاصطناعي الذكاء يوفّرىا التي اليائمة الإمكانات مف الرغـ عمى    
 معيا التعامؿ تستوجب التي والمنيجية والأخلقية الفكرية التحديات مف جممةً  يثير توظيفو فإفّ  والتاريخية،

 نفسو الوقت في يحمؿ فإنو لمتقدّـ، رحبةً  آفاقاً  الاصطناعي الذكاء يحمؿ فكما. عمميّ  ووعي   بحذر  
 ،5052 المصري،)الإنساني التراث ىوية وفي التاريخية المعرفة صدقية في تؤثر قد متعدّدة مخاطر
205(. 

 التكنولوجي التفرد:  أولاً 

 الذاتي التطوّر عمى قادراً  الاصطناعي الذكاء فييا يصبح التي الحالة التكنولوجي بالتفرّد يُقصد     
            .البشرية السيطرة يتجاوز جديداً  معرفياً  واقعاً  يخمؽ قد الذي الأمر الإنساف، إشراؼ عف بمعزؿ

 الباحثيف مقاصد مع تنسجـ لا لمتاريخ تأويلت أو قراءات إنتاج احتماؿ في التفرّد ىذا خطورة وتتمثّؿ     
 والبعد الإنساني الحسّ  عف بمعزؿ الخوارزميات تتخذىا ذاتية لقرارات نتيجة الأصيمة، الحقائؽ مع أو

 منفمتة قوة إلى التكنولوجيا تحوّؿ عدـ لضماف ومعيارية قانونية ضوابط وضع يستدعي ما وىو. الأخلقي
             .الإنسانية أو الفكرية الرقابة مف

 والتاريخ التراث تشويو:  ثانياً 

 أو الآثاري المحتوى تشويو احتماؿ الاصطناعي الذكاء توظيؼ تواجو التي التحديات أبرز مف     
 يتغذّى الحاسوبي فالنظاـ. النماذج لتدريب المستخدمة البيانات في الكامف الانحياز نتيجة التاريخي
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ذا الإنساف، يايقدّم التي بالمعمومات  الذكاء مخرجات فإفّ  سياسياً، أو ثقافياً  متحيّزة المعمومات ىذه كانت وا 
 ).208 ،5052 المصري،)مشوّىة أو منحازة بدورىا ستكوف الاصطناعي

 النصوص عمى تُسقِط قد التي النصية التحميلت أو الآلية الترجمات في الإشكالية ىذه تظير وقد      
 وتبرز روحيا المغة وتفقد الأصمي المعنى فتشوّه الحضاري، أو الثقافي سياقيا عف غريبة مفاىيـ الآثارية

  : جوىرية أسئمة ىنا

  - الأنظمة؟ ىذه في الإنسانية القيـ تُحدّد التي المعايير ما

 والإسلمي؟ العربي التراث تجاه حيادىا ضماف يمكف كيؼ -

 الإنساني الإشراؼ يكوف أف الضروري مف يجعؿ التساؤلات ىذه عف الدقيقة الإجابة غياب إفّ      
                  .والمصداقية الأصالة عمى حفاظاً  الآثاري، المجاؿ في الاصطناعي الذكاء لعمؿ ملزماً 

 المبرمجين لدى الإنسانية بالعموم المعرفة ضعف:  ثالثاً 

 والرياضيات البرمجة مجالات في التخصّص إلى الاصطناعي الذكاء أنظمة مطوّري أغمب يميؿ    
 التاريخ في المختصيف إشراؾ إلى التراثية الاصطناعي الذكاء مشاريع تفتقر حيف في التقنية، والعموـ
                                         .الإنسانية والعموـ والآثار

 إلى يؤدي مما والآثار، لمنصوص والثقافية الحضارية السياقات فيـ في قصور الخمؿ ىذا عف وينتج     
ّـ، ومف المعطيات تأويؿ أو تحميؿ عند ومنيجية عممية أخطاء  التقنية في المتخصصيف بيف التكامؿ فإفّ  ث
 دراسة في الاصطناعي الذكاء عمى يعتمد مشروع أي لنجاح أساسياً  شرطاً  يُعدّ  الإنسانيات في والعمماء
  .23 ،5058،5/8 عمي،) والآثار والتراث التاريخ
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 الثقافية اليوية تيديد:  رابعاً 

 مف مستمدّة ومعايير قيماً  الفكرية بنيتو في يحمؿ كونو مف كذلؾ الاصطناعي الذكاء خطورة تنبع      
  .واليوية لمتراث مختمفة رؤية ذات غربية ثقافة الغالب في وىي أنتجتو، التي الثقافة

 إذ الثقافي، الاغتراب مف أشكاؿ تنشأ قد تكييفيا، دوف أخرى ثقافية بيئات إلى التقنيات ىذه نقؿ وعند     
 يميّز الذي والرمزي اريخيالت الحسّ  إلى يفتقر خوارزمي بمنظور المحمية اليوية صياغة تُعاد

 نظرة وتكريس العالمي، الثقافي التنوع طمس إلى ذلؾ يؤدي أف ويُخشى. للؤمـ الحضارية الخصوصيات
                   .الثقافي التعدد احتراـ إلى تدعو التي المبادئ مع تعارض   في الإنساني، لمتراث أحادية

 الثقافي التعبير في التحكم:  خامساً 

 عمى ىائمة قدرة الاصطناعي الذكاء صناعة في المتحكّمة العالمية والشركات الكبرى الدوؿ تممؾ    
ّـ، ومف. مصالحيا وفؽ والإعلمي الثقافي الخطاب توجيو  الثقافات تمثيؿ كيفية عمى التأثير يمكنيا ث

 صياغة إعادة إلى ويؤدي لمشعوب، الثقافي التعبير حرية ييدد قد مما الرقمي، الفضاء في الأخرى
  .معينة سرديات يخدـ بما التراثية صورىا

 بناء ضرورة والإسلمي العربي العالـ في والثقافية الأكاديمية والمؤسسات الدوؿ عمى يفرض وىذا     
 في بفاعمية وتشارؾ التاريخية، وىويتيا الحضارية قيميا تعكس مستقمة، محمية اصطناعي ذكاء أنظمة
                         .استيلكيا مف بدلاً  المعرفة إنتاج

 والقانوني الأخلاقي البعد: سادساً 

 لـ حيث واضحة، تشريعية فجوة بروز إلى الاصطناعي الذكاء تقنيات تطوير في الكبير التسارع أدّى     
                               .التكنموجيا ىذه استخداـ جوانب جميع ستيعابا مف الحالية القوانيف تتمكف
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 استخداـ أخلقيات مدّونة إصدار إلى  (OECD ) والتنمية الاقتصادي التعاوف منظمة بادرت وقد    
 .وعادؿ آمف بشكؿ توظيفيا وضمات التطبيقات ىذه تنظيـ بيدؼ الاصطناعي الذكاء

 التعميـ في الاصطناعي الذكاء استخداـ حوؿ التوجييية مذكرتيا في( 5058) اليونسكو أكدت كما   
 الثقافي التنوع ويصوف الإنسانية، القيـ وحماية الابتكار بيف يوازف إنساني نيج تبنّي ضرورة عمى والبحث

 . التلشي مف

 التراث مجاؿ في الاصطناعي الذكاء لاستخداـ الواضحة والأخلقية القانونية الأطر وضع إفّ      
 أو التحريؼ مف الثقافي الموروث وحماية المعرفي العمؿ استدامة ضماف نحو أساسية خطوة يُعدّ  والتاريخ

  .)5052،208 المصري،)الاستغلؿ

 : القول يمكن وفييا:  ــــــةخاتمـــــــــــــــــــــــــــــ

 الإنساني الفكر معالـ غيّرت التي التقنية المنجزات أىـ أحد اليوـ يُعد الاصطناعي الذكاء إفّ      
 في نوعية نقمة يمثّؿ والآثار التاريخ ميداف في توظيفو أفّ  الدراسة أثبتت وقد والتحميؿ، البحث في وأساليبو
  .القادمة للؤجياؿ وصونو الماضي دراسة منيجية

عادة والمخطوطات، الوثائؽ وترميـ الضخمة، التاريخية البيانات تحميؿ عمى قادرة معرفية أداة فيو      وا 
ثرائيا لمبشرية الثقافية الذاكرة عمى الحفاظ في يسيـ مما رقمياً، الأثرية المعالـ بناء  ىذه فإفّ  ذلؾ، ومع وا 

 غير الاستخداـ يؤدي أف يمكف إذ ليا، المصاحبة بالمخاطر الوعي ضرورة مف تُعفي لا الكبيرة القدرات
 انحيازات خمؽ أو الثقافية اليوية طمس أو التاريخية الحقائؽ تشويو إلى الاصطناعي لمذكاء المنضبط
   .الإنساني الموروث أصالة تيدد معرفية

 فيـ في الإنساني الوعي محؿّ  يحؿّ  أف يمكف لا التقنية، تعقيداتو برغـ الاصطناعي، كاءالذ إفّ      
ّـ، ومف. البشري الإدراؾ يميّز الذي والرمزي القيمي البعد إلى يفتقر لأنو التاريخ،  ىو الإنساف يبقى ث
 ذلؾ ويقتضي. الثقافية واليوية الإنسانية القيـ مع ينسجـ أخلقياً  توجيياً  التكنولوجيا لتوجيو الأوؿ الضامف
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 الذكاء يصبح بحيث الإنسانية، والحكمة التقنية الكفاءة بيف تدمج وثقافية عممية سياسات اعتماد
  .روحو عف بديلً  لا والآثار التراث لخدمة أداة الاصطناعي

 والتاريخية الثقافية اليوية لتعزيز استراتيجية فرصة يمثؿ الاصطناعي الذكاء أفّ  الدراسة أثبتت لقد   
 التنوع احتراـ عمى تطبيقاتو تبُنى وأف رصيف، أخلقي   وتوجيو   نقدي   بوعي   يُستخدـ أف شريطة للؤمـ،
  . مجتمع لكؿ الحضارية والخصوصية الثقافي

 : التوصيات

 التاريخ مجالات في الاصطناعي الذكاء استخداـ تنظّـ وثقافية وطنية تيجياتاسترا وضع ضرورة -
 مف التقميؿ مع الإنساني، التنوع وتعزيز الثقافية اليوية حفظ في توظيفو يضمف بما والآثار، والتراث

  . الخوارزمية التحيزات

 عممية ومعايير اخلقية أُطر وضع أجؿ مف الدولية والثقافية الأكاديمية المؤسسات بيف التعاوف تفعيؿ-
 بيف التوازف يحقؽ بما ، والآثار والتراث التاريخ مجاؿ في الاصطناعي الذكاء استخداـ لتنظيـ واضحة
 . الثقافي والتنوع  الابتكار

 عب ، العممي والبحث التعميـ في الاصطناعي الذكاء مع لمتعامؿ والتربوية الاكاديمية الكوادر تأىيؿ-
 التاريخية والمصادر الرقمي التحميؿ ادوات مع التفاعؿ ميارات تُكسبيـ متخصصة تدريبية برامج

  .والآثارية

 والمراجع المصادر ثبت

 حاطثاخ وتكُهوجٍا  عهوو طهظهح انعصثٍح وانشثكاخ الاصطُاعً انذكاء ،6991 يحًذ، انشزقاوي، - 

 . انقاهزج ، نهحاطثاخ الاصطُاعً انذكاء يزكش:  انًظتقثم

 يٍ قاَوٍَح دراطح:  الاصطُاعً انذكاء عٍ انُاتجح نهجزائى انًعاصزج ،انتطثٍقاخ2222انعثٍذي،عًز، - 

 . انقاهزج ،6ط ، وانثحوث نهذراطاخ انعزتً انًزكش ، انذونً انقاَوٌ يُظور

 . انقاهزج ،6ط ، انكتة عانى ، انًعاصزج انعزتٍح انهغح يعجى ،2222 يختار، احًذ ، عًز -



 

 

38 

 يجهح والإَظاٍَح، الإجتًاعٍح انعهوو فً الاصطُاعً انذكاء دور  ،2222 انخشايً، يحًذ عشٌش، -

 .انقاهزج -شًض عٍٍ جايعح  انخاًَ، انعذد الأول، انًجهذ طًٍُار،

 انعشٌش عثذ انًهك يذٌُح ، الاصطُاعً انذكاء عهى انى يذخم ، و6221ِ/2222عادل، ، انُور عثذ -

 . انظعودٌح انعزتٍح انًًهكح ،6ط ، وانتقٍُح نهعهوو

 انًكتثح انًعاصزج الإدارج فً جذٌذج حورج ، نهحاطثاخ الاصطُاعً انذكاء ،2262 احًذ، ، غٍُى -

 . انقاهزج ،6ط ، وانتوسٌع نهُشز انعصزٌح

 تقٍُاخ تطوٌز:  انخقافً انتزاث يجال فً الاصطُاعً انذكاء حورج ،2222 عطٍح، عاطف عهٍاء عهً، -

 . الاطكُذرٌح ،2/2 انعذد ، 2 انًجهذ وانفُادق، انظٍاحح كهٍح يجهح انًتحفً، انعزض

 انًتحف فً الاصطُاعً انذكاء تطثٍقاخ توظٍف ،2222 ويحًود، غادج وحظٍ، انفتاح عثذ غادج -

 راغذج انًصزي، -. انقاهزج –شًض عٍٍ جايعح الأول، انجشء ،22 انعذد انتزتٍح، كهٍح يجهح الافتزاضً،

 تحج ،( وتحذٌاخ آفاق) وانتارٌخٍح انتزاحٍح انذراطاخ فً الاصطُاعً انذكاء توظٍف ،2222 يحًذ،

 2 – 2 يٍ نهًذج انعزب عُذ انعهوو تارٌخ:  انًوطوو انظادص انذونً انعهًً انًؤتًز وقائع ضًٍ يُشور

 . نثُاٌ – الإَظاٍَح وانعهوو اَداب كهٍح ، 62/2222/

 ، وانُشز نهطثاعح صادر دار ، انعزب نظاٌ ،2222 ،(266ِ: خ) انذٌٍ جًال انفضم اتو يُظور، اتٍ -

 . تٍزوخ ، 2ط
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 الممخص

انًقبطذ انخًُىٌت والإداسٌت فً انهدشة انُبىٌت: دساست فً ًَىرج الإداسة الاسخشاحٍدٍت وئداسة "

 ."الأصيبث

هزِ انذساست ئنى اسخكشبف الأبعبد انخًُىٌت والإداسٌت نحذد انهدشة انُبىٌت انششٌفت، حهذف 

وئعبدة قشاءحهب يٍ يُظىس عهى الإداسة الاسخشاحٍدٍت انًعبطش. حسعى انىسقت ئنى حأطٍم يفبهٍى 

انخعبوٌ، انظبش، الإخلاص، وانخخطٍظ كشكبئض اسخشاحٍدٍت حسبهى فً ححقٍق كفبءة الأداء انًإسسً. 

 (KPIs) اعخًذث انذساست انًُهح انىطفً انخحهٍهً نشبظ انًقبطذ انششعٍت بًإششاث الأداء انخًُىي

انحذٌثت، يثم يظفىفت حىصٌع انًهبو، ئداسة انًخبطش، وانظلابت انخُظًٍٍت. وحىطهج انذساست ئنى أٌ 

سخذايت انخًٍُت حعخًذ انهدشة نى حكٍ يدشد اَخقبل خغشافً، بم كبَج يششوعبً ئداسٌبً يخكبيلاً أثبج أٌ ا

عهى انخىاصي بٍٍ "انشؤٌت انخقٍُت" و"انحىكًت الأخلاقٍت". وحخهض انذساست ئنى حىطٍبث عًهٍت 

نذيح "ًَىرج انهدشة" فً الإداسة الاسخشاحٍدٍت نهًإسسبث انعبيت وانخبطت، يإكذة أٌ انقٍى انشوحٍت 

ًٍ ولاء الأفشاد واسخًشاسٌت حًثم "انىقىد انخُظًًٍ" انزي ٌض -كبلإخلاص وانظبش-وانُفسٍت 

 .انًإسسبث فً بٍئبث انعًم عبنٍت انًخبطش

انهدشة انُبىٌت، الإداسة الاسخشاحٍدٍت، انخًٍُت انًسخذايت، انظلابت انخُظًٍٍت، ” انكهًبث انًفخبحٍت:“

 .انحىكًت الأخلاقٍت، الانخضاو انًإسسً
” Developmental and Administrative Purposes in the Prophetic Migration (Hijrah): A 

Study in the Strategic Management and Crisis Management Model.” 

 

Abstract. 

This research aims to explore the developmental and administrative dimensions 

of the Prophetic Migration (Hijrah) and re-evaluate them through the lens of modern 

strategic management. The paper seeks to establish concepts such as cooperation, 

patience, sincerity, and planning as strategic pillars that contribute to institutional 

performance efficiency. Utilizing a descriptive-analytical methodology, this study 

bridges Islamic maqasid (purposes) with modern Key Performance Indicators (KPIs), 

such as task allocation matrices, risk management, and organizational resilience. The 

study concludes that the Hijrah was not merely a geographical transition but a 

comprehensive administrative project, demonstrating that sustainable development 

relies on the convergence of "technical vision" and "ethical governance." The research 

provides actionable recommendations for integrating the "Hijrah Model" into the 

strategic management of public and private institutions. It asserts that spiritual and 

psychological values—such as sincerity and patience—serve as the "organizational 

fuel" that ensures personnel loyalty and institutional continuity in high-risk 

environments. 
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“Keywords:” Prophetic Migration (Hijrah), Strategic Management, Sustainable 

Development, Organizational Resilience, Ethical Governance, Organizational 

Commitment. 

 مقدمة البحث

والمكان المذين تُمثل اليجرة النبوية منعطفاً تاريخياً وحضارياً، لم يتوقف تأثيره عند حدود الزمان 
وقع فييما، بل امتد ليشكل نموذجاً معرفياً في "إدارة التغيير". فاليجرة في جوىرىا ليست حركة انتقال 
مكاني، بل ىي عممية استراتيجية مدروسة لنقل الأمة من مرحمة الاستضعاف إلى مرحمة التمكين. 

يم )التعاون، الصبر، الإخلاص، وتكشف القراءة التحميمية ليذا الحدث عن منظومة متكاممة من الق
التخطيط( التي تتطابق في جوىرىا مع معايير الإدارة التنموية الحديثة، مما يجعميا مادة خصبة لمدراسة 

 .في مجالات العموم الإدارية والتنمية المستدامة

 :أهمية البحث: تكمن أهمية هذه الدراسة في ثلاثة أبعاد

سلامية في قوالب إدارية وتنموية عصرية، بما يثبت مرونة الشريعة البعد المعرفي: تأصيل القيم الإ -1
 .في استيعاب معايير الإدارة الحديثة

البعد التطبيقي: استخلاص "نموذج استراتيجي" يمكن استميامو في إدارة المؤسسات والمشاريع  -2
 .التنموية، خاصة في حالات الأزمات وعدم الاستقرار

قراءة معاصرة لممقاصد الشرعية )التعاون والصبر والإخلاص( كركائز لبناء البعد التحميمي: تقديم  -3
 ."رأس المال الاجتماعي" الذي يعد شرطاً أساسياً لتحقيق أي تنمية مستدامة

 :أسئمة البحث: يسعى هذا البحث للإجابة عن التساؤلات الرئيسية التالية

 التعاون والتخطيط في رحمة اليجرة النبوية؟ما ىي المقاصد الإدارية المستنبطة من ممارسات  -1
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لإنجاح  (Driving Force) "قيم "الصبر" و"الإخلاص" كـ "قوة دافعة صلى الله عليه وسلمكيف وظف النبي  -2
 النموذج التنموي الجديد؟

إلى أي مدى يمكن ربط الأدوار التنموية التي لعبيا المشاركون في اليجرة بمؤشرات "الاستجابة  -3
 الموارد البشرية" في الإدارة الحديثة؟للأزمات" و"إدارة 

كيف ساىمت الحكمة النبوية في دمج الكفاءات )مثل ابن أريقط( في تعزيز "كفاءة المخرجات"  -4
 التنموية؟

 :، وذلك عبر”الوصفي التحميمي“منهجية البحث: يعتمد هذا البحث عمى المنهج   

مصادر الموثوقة لاستخراج الشواىد والأدلة. ثم الاستقراء التاريخي: وذلك  بتتبع أحداث اليجرة من ال 
 :إخضاع الوقائع التاريخية لمفاىيم الإدارة الحديثة، مثل” التحميل الإداري المقارن:

 .لتحميل توزيع المسؤوليات بين المياجرين :(RACI Matrix) مصفوفة الميام والأدوار   

 .الأمنية والموجستية التي اتخذت أثناء الرحمةلتقييم التدابير  :(Risk Management) إدارة المخاطر   

لتحميل أثر "الإخلاص" و"الصدق" في تماسك  :(Social Trust Index) مؤشر الثقة المجتمعية   
 .الفريق القيادي

المنيج المقاصدي: ربط الممارسات التنفيذية بالغايات الأخلاقية الكبرى )المقاصد(، لضمان اتساق الأداء 
 .القيم الجوىريةالإداري مع 

 :المبحث الأول: التخطيط الاستراتيجي والتعاون الجماعي في الهجرة النبوية

 .دراسة في نموذج الإدارة التشاركية

 :تمهيد
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تعد اليجرة النبوية تطبيقاً عممياً لمنظومة التخطيط الاستراتيجي التشاركي؛ حيث لم تكن تحركاً 
اعتمدت عمى "التفويض الفعال" و"الاستغلال الأمثل لمموارد"، عشوائياً، بل كانت عممية إدارية مُحكمة 

 ."وىو ما يوازي في الفكر الإداري المعاصر نموذج "إدارة المشاريع ذات المخاطر العالية

عند تأمل مسار اليجرة  يظيرلنا  أن ”(المطمب الأول: التخطيط الاستراتيجي )منيجية الأخذ بالأسباب 
 :أدار عممية التغيير عبر خطوات استراتيجية واضحة ىي صلى الله عليه وسلمالنبي 

اختيار "يثرب" لم يكن صدفة، بل كان نتيجة  ”:(Environmental Scanning) تحميل البيئة -1
لدراسة دقيقة لمواقع الجيوسياسي والديموغرافي، وتييئة العقول والبطحاء ،لضمان وجود حاضنة اجتماعية 

 .(قبل التحرك )بيعة العقبة

تم تقسيم الأدوارالعممية في )اليجرة( إلى حزم أعمال  ”:(Task Decomposition) تجزئة الميام -2
 :(Work Packages) صغيرة

 التمويل والإمداد: )أسماء وأبو بكر(. *   
 .التغطية الأمنية: )عمي بن أبي طالب( *   
 .الاستطلاع والرصد: )عبد ا﵀ بن أبي بكر( *   
 الفني )الخبير(: )عبد ا﵀ بن أريقط(.التنفيذ  *   
ىذا التوزيع للادوار والوظائف يضمن "تخصص الوظائف"، والاستفادة من الموارد البشرية بالشكل      

 .(Zero-Error Tolerance) السميم، ويقمل من احتمالات الخطأ

 (.المطمب الثاني: التعاون الجماعي )مبدأ الفريق الواحد 

 :وفق المعايير التالية“ العمل الجماعي المتكامل"“" جسدت اليجرة مفيوم
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 “:المركزية المطمقة، بل منح الأدوار لأفراد الفريق بناءً  صلى الله عليه وسلملم يمارس النبي ” القيادة التشاركية
 .عمى نقاط قوتيم )كفاءة الفرد(، مما عزز شعور "الممكية الجماعية" لممشروع

 “:بـ "عبد ا﵀ بن أريقط" )الذي كان عمى غير دينو( يمثل  صلى الله عليه وسلماستعانة النبي ” إدارة المواىب
في اختيار الكوادر؛ حيث قدم الميارة الفنية  ”(Meritocracy) "الجدارة“"تطبيقاً مبكراً لمبدأ 

 .والخبرة عمى أي اعتبارات أخرى لضمان نجاح الرحمة
 “:؛ إذ تكاتف أفراد الفريق في كان التعاون في اليجرة تعاوناً مقصوداً لذاتو” التكافل الاستراتيجي

، مما يعكس أن "رأس المال الاجتماعي" ىو السد المنيع (Threat Environment) بيئة تيديد
 .أمام التحديات الخارجية

، يمكن ربط ىذه المقاصد بالقياسات التنموية ”المطمب الثالث: التحميل الإداري لممقاصد في سياق تنموي
 :داءالحديثة عبر مصفوفة تقييم الأ

  المعيار الإداري  والمؤشر التاريخي في اليجرة والأثر التنموي المعاصر 

 “التوقيت الدقيق لمخروج والمبيت في الغار.  تقميل اليدر الزمني والموارد في ”  كفاءة التنفيذ
  .المشاريع

 “تجاه استخدام التمويو والمسارات غير المألوفة.  تعزيز مرونة المؤسسات ”  إدارة المخاطر
  .الأزمات

 “بناء مجتمع المدينة عمى أسس التعاون.  ضمان استدامة النتائج التنموية بعد ”  الاستدامة
  .التأسيس

 .المبحث الثاني: القيم الروحية )الإخلاص والصبر( كدوافع استراتيجية للالتزام المؤسسي

 تمهيد 
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الميارات التقنية والتخطيط المادي في بيئة العمل التي تتسم بالضغط والمخاطر العالية، لا تكفي 
لضمان النجاح؛ بل تبرز "القيم الجوىرية" كعوامل حاسمة في استقرار الأداء. إن قيمتي "الإخلاص" 

 "و"الصبر" في رحمة اليجرة النبوية توازيان في الإدارة الحديثة مفيوم "الالتزام التنظيمي
(Organizational Commitment) و"الصلابة النفسية" (Resilience) وىما الركيزتان المتان ،

 .تضمنان بقاء المؤسسة تحت الضغط

المطمب الأول: الإخلاص )التجرد من حظوظ النفس والتركيز عمى الغاية(، الإخلاص في العمل يعني 
 .توجيو كافة الجيود نحو تحقيق "الرؤية الكبرى" لممنظمة بعيداً عن المصالح الذاتية

خلاص يولد "المسؤولية الذاتية"؛ حيث لا ينتظر الفرد رقابة خارجية لإتمام ميامو، الإ” التأثير الإداري:“ 
 .(Control Costs) "وىو ما يقمل من تكاليف "الرقابة الإدارية

كان كل فرد في فريق اليجرة يعمل بدافع إيماني داخمي )إخلاص(، مما جعل الالتزام ” نموذج اليجرة:“  
المواءمة “"ميع، وىذا التماثل في اليدف ىو ما نسميو في عمم الإدارة بالخطة أمراً مقدساً لدى الج

 .بين طموح الفرد ورؤية المؤسسة ”(Strategic Alignment) "الاستراتيجية

المطمب الثاني: الصبر )إدارة الاستجابة لمضغوط والمخاطر(، الصبر في سياق اليجرة لم يكن مجرد 
 .لإدارة الأزمات (Adaptive Strategy) "يةصمود عاطفي، بل كان "استراتيجية تكيف

عند حدوث  (Stability) الصبر ىو القدرة عمى الحفاظ عمى استقرار العمميات” الصلابة التنظيمية:“  
 .خمل أو صدمة خارجية

في الغار، حين بمغت المخاطر ذروتيا، جاء تعبير ﴿لا تَحْزَنْ إِنَّ المَّوَ مَعَنَا﴾ كأداة ” تحميل الموقف:“ 
لمقائد وفريقو. ىذا الدرس يثبت أن المؤسسات التي  (Emotional Regulation) ""للإدارة الانفعالية
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تمتمك قيادة قادرة عمى بث "الطاقة الإيجابية" وتثبيت الفريق في أوقات الأزمات ىي المؤسسات الأكثر 
 .(Recoverability) قدرة عمى التعافي السريع

القيمة المقصدية  المفيوم الإداري ”التحميمية: القيم كمحرك لمنمو التنموي، المطمب الثالث: المقارنة 
  .المعاصر، والأثر عمى المنظومة التنموية

ضمان جودة العمل وتكامل   (Organizational Commitment) الالتزام التنظيمي”  الإخلاص“
  .الجيود في تحقيق الرؤية

الحفاظ عمى الاستمرار وتجاوز   (Organizational Resilience) الصلابة التنظيمية”  الصبر“
 .العوائق التشغيمية

رفع الروح المعنوية والجاىزية   (Strategic Trust) الثقة في الرؤية الاستراتيجية” معية ا﵀ )اليقين(“ 
  .لمواجية التحديات

 .المطمب الرابع: استدامة النتائج عبر تعزيز القيم

رة النبوية لم يخدما الفرد وحده، بل خدما "المشروع التنموي" ككل. إن الإخلاص والصبر في اليج
فالإخلاص ىو الضمانة الأخلاقية ضد الفساد الإداري، والصبر ىو الوقود الذي لا ينفد عند مواجية 

 .عقبات التنفيذ

لقيم جزءاً ، حيث تصبح ا“الحوكمة الأخلاقية"“"في الأطر التنموية الحديثة، يُنظر إلى ىذه القيم كجزء من 
 :، مما يؤدي إلى(Organizational Culture) لا يتجزأ من ثقافة المؤسسة

 .نظراً لارتفاع الرضا والقناعة ”:(Turnover) خفض معدلات الدوران الوظيفي" -1 

 .بفضل التحفيز الذاتي المتأتي من الإخلاص” زيادة الإنتاجية:" -2
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مشروع إدارة استراتيجي ’’وادراي،حيث تصمح لتكون نموذج وتأتي اليجرة النبوية كحدث تاريخي 
 : يتكون من محورين مترابطين ىما’’ متكامل

ويشمل التخطيط، توزيع الموارد، إدارة المخاطر، والتعاون ” المحور الييكمي )الإدارة والعمميات(:" -1
 (.)التخطيط

الصبر، والصلابة النفسية/التنظيمية ويشمل الإخلاص، ” المحور القيمي )الثقافة التنظيمية(: -2
 (.)الالتزام

يجب أن يظير التقاطع بين ىذين المحورين ىو ما يولد "كفاءة ” ليتشكل ما يسمى بالربط التنموي:“
الأداء". ففي سياق الدول، كما في تجارب التحول الرقمي والتنموي )مثل تجارب الأردن وعُمان(، نجد أن 

“ الالتزام الأخلاقي"”")التخطيط( و“ الرؤية التقنية"“"مى التوازي بين نجاح أي سياسة عامة يعتمد ع
التي “ الحوكمة الرشيدة"“")الإخلاص والمؤسسية(. إن الربط بينيما ىو ما يُعرف في الأدبيات التنموية بـ 

لروحية تضمن أن تكون المخرجات التنموية مستدامة ولا تتأثر بالمتغيرات الطارئة. وتُعد القيم النفسية وا
المحرك الخفي للأداء المؤسسي في أرقى مستوياتو. ففي حين توفر النظم الإدارية والموائح القانونية 
"الييكل الصمب" لممؤسسة، تمنح القيم الروحية "الروح" التي تدب في أوصال ىذا الييكل لتجعمو حياً 

 .وقابلًا للاستمرار تحت الضغط

الالتزام “اليجرة النبوية، يمكننا تحميل تأثير ىذه القيم عمى  ونلاحظ من خلال المقاصد المستفادة من
 :وفق ثلاثة أبعاد رئيسية ”(Organizational Commitment) المؤسسي

البعد الأول:  الإخلاص: ويمثل الانتقال من "الرقابة الخارجية" إلى "الرقابة الذاتية"، في الإدارة التقميدية، 
ىو “ الإخلاص"“"والتحفيز المادي. أما في نموذج اليجرة، فقد كان  ترتبط الإنتاجية بمستوى الرقابة

 .الضامن الأول لالتزام الأفراد
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 “:الصحابة الذين شاركوا في اليجرة )كأسماء، وعمي، وعبد ا﵀ بن أبي بكر( لم ” الدرس النبوي
ىو  يكونوا خاضعين لرقابة بشرية لحظة تنفيذ مياميم في ظروف أمنية خانقة. كان الإخلاص

 .المحرك الداخمي الذي جعميم يمتزمون بالخطة الاستراتيجية بدقة متناىية
 “:عندما يشترك الموظفون في "تحقيق غاية أسمى” الأثر عمى الالتزام المؤسسي" (Mission-

driven) ىذا النوع ىو “. التزام قيمي"“"، يتحول الالتزام من "التزام عاطفي" أو "مصمحي" إلى
 .لأنو يرفع كفاءة الأداء في غياب المدير، ويقمل تكاليف الرقابة الإداريةالأقوى والانجح، 

البعد الثاني : الصبر واليقين: "الصلابة النفسية" في مواجية الأزمات، يواجو أي مشروع تنموي أو 
، واليجرة النبوية قدمت أروع درس في "إدارة الاستجابة (Volatility) "مؤسسي فترات من "الضبابية

 .عالية" للأزماتالانف

 “:في غار ثور، حين تناىت أصوات المشركين إلى أسماعيم، لم ينيار الفريق؛ ” الدرس النبوي
بل جاء التوجيو النبوي: ﴿لا تَحْزَنْ إِنَّ المَّوَ مَعَنَا﴾، ىذا اليقين لم يكن ىروباً من الواقع، بل كان 

 .”(Resilience) "الصلابة النفسية“"أداة لترسيخ 
 ’’ القيم الروحية مثل الصبر واليقين تعزز من قدرة المؤسسة عمى ” عمى الالتزام المؤسسي:الأثر

"التعافي". الموظف الذي يمتمك ىذه القيم لا يغادر المؤسسة عند أول عثرة مالية أو إدارية، بل 
يشعر بأن نجاح المؤسسة ىو جزء من رسالتو الشخصية، وىو ما يقمل من معدلات "الدوران 

 .بشكل كبير (Turnover) "الوظيفي

البعد الثالث: معية ا﵀: بناء "الثقة الاستراتيجية": تشير الدراسات الإدارية المعاصرة إلى أن "الثقة" ىي 
  .العممة الأغمى في المؤسسات

  في اليجرة، كان استشعار "معية ا﵀" يمثل أقصى درجات الثقة في نجاح الخطة، رغم كل
 .نت توحي بالخطرالمؤشرات المادية التي كا
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 “:استشعار المعية الإليية خمق حالة من الطمأنينة التي أتاحت لمقائد ولمفريق ” الدرس النبوي
 .، بعيداً عن التشتت الذي يسببو الخوف(Focus) التفكير بيدوء وتركيز

 “:عندما يؤمن أعضاء الفريق أن رؤية المؤسسة محمية بصدق ” الأثر عمى الالتزام المؤسسي
والعمل الدؤوب، تنشأ "الثقة الاستراتيجية". ىذه الثقة تجعل الأفراد أكثر استعداداً لممخاطرة  النوايا

 .المحسوبة، وأكثر ولاءً لممؤسسة في أوقات التغيير والتحول

 وىذا مختصريبين مقارنة: القيم الروحية مقابل المفاىيم الإدارية الحديثة 

 - الأثر المباشر عمى الأداء -المعاصر القيمة الروحية )اليجرة( المفيوم الإداري 

رفع مستوى الجودة الذاتية دون حاجة  (Affective Commitment) ، الالتزام المبدئي” الإخلاص“ 
  .لرقابة

الثبات في وجو التحديات وتقميل معدل الاحتراق  (Strategic Agility) ، المرونة الاستراتيجية” الصبر“
  .الوظيفي

تعزيز التماسك التنظيمي وتوحيد الجيود نحو  (Vision Alignment) لثقة في الرؤيةالمعية"، ا-اليقين"
  .اليدف

 :الخاتمة

إن اليجرة النبوية ليست ذكرى تاريخية لمتأمل فحسب، بل ىي منيج حياة متكامل. إنيا تعممنا أن  -1
المجتمع ، وأن ”كمال الأخذ بالأسباب“مع ” صدق التوكل“نصر ا﵀ لا ينزل إلا حين يجتمع 

والتضحية بالأنا في سبيل مصمحة الجماعة. إن القيم التي ” التعاون“القوي ىو الذي يقوم عمى 
رسختيا اليجرة ىي ذاتيا التي تحتاجيا الأمة اليوم لتجاوز تحدياتيا وبناء حاضرىا ومستقبميا 

 .عمى أسس من الإيمان والحكمة والعمل الدؤوب
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حية ليست معزولة عن كفاءة العمل، بل ىي محركيا الأساسي. تثبت اليجرة النبوية أن القيم الرو  -2
إن المؤسسات التي تستطيع تحويل "الإخلاص" إلى عقيدة مؤسسية، و"الصبر" إلى استراتيجية 
لمواجية المخاطر، ىي المؤسسات التي لا تكتفي بتحقيق النجاح المؤقت، بل تضمن لنفسيا 

 .الاستدامة والتطور عمى المدى البعيد
مج "مقصد التعاون" مع "منيجية التخطيط" في اليجرة النبوية يؤكد أن الإدارة الرشيدة لا إن د -3

تكتفي بوضع الخطط النظرية، بل تتطمب قيادة مرنة قادرة عمى توزيع الأدوار، واستيعاب 
 .الكفاءات، والتعامل مع المخاطر بوعي تام

يع الميام وفق الكفاءة ىي الأكثر قدرة إن اليجرة تثبت أن المؤسسات التي تقوم عمى التعاون وتوز  -4
 .عمى تحقيق الأىداف الاستراتيجية في بيئات العمل المتغيرة

لقد كشف ىذا البحث أن اليجرة النبوية تقدم إطاراً مرجعياً متطوراً لإدارة التغيير. فقد أثبتت  -5
كفاءات + الصلابة التجربة النبوية أن النجاح التنموي ىو دالة في )التخطيط الدقيق + استثمار ال

  .(التنظيمية + الالتزام القيمي
إن الدروس المستفادة من اليجرة تؤكد أن الانطلاق نحو "مستقبل تنموي" لا يتطمب فقط تحديث  -6

الأدوات التقنية، بل يستمزم بناء "إنسان" مشبع بقيم المسؤولية والأمانة، و"مؤسسة" قائمة عمى 
 .جوىر أي نيضة حقيقية في الدول الساعية لمتحول التنمويتوزيع الأدوار بمينية، وىو ما يشكل 

 :الخلاصة لممنظمات المعاصرة
إن تأثير القيم النفسية والروحية عمى الالتزام المؤسسي لا يكمن في كونيا "شعارات"، بل في  -7

المؤسسة التي تحترم قيم الإخلاص  .”(Corporate Culture) ثقافة مؤسسية“تحويميا إلى 
 .ؤسسة تبني "إنساناً" لا "مورداً بشرياً" فحسبوالصبر ىي م
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ىذا النوع من الالتزام ىو الذي يجعل الموظف يشعر بالانتماء لممؤسسة ككيان حي، مما يحول  -8
يضمن ولاء الأفراد “ عقد نفسي أخلاقي"“""الالتزام" من واجب وظيفي )بأجر مقابل عمل( إلى 

 .واستمرارية التميز المؤسسي عمى المدى الطويل

 

 ”التوصيات“ 

 :بناءً عمى النتائج التي خمص إلييا الباحثين، يوصيان بما يمي

توظيف منيجية "توزيع الميام وفق الكفاءة" ” اعتماد "نموذج اليجرة" في التخطيط الاستراتيجي: -1 
)نموذج ابن أريقط وعمي بن أبي طالب( في المؤسسات العامة والخاصة لتعزيز كفاءة المخرجات 

 .التنموية

تحويل قيم الأمانة والصدق من مفاىيم أخلاقية فردية إلى ” بناء الحوكمة عمى قيم "الأمانة": -2 
داخل المؤسسات، لتقميل مؤشرات الفساد  (Accountability Metrics) ""سياسات حوكمة ومساءلة

 .الإداري

الأزمات لإنشاء وحدات الاسترشاد بمنيجية اليجرة في إدارة ” تطوير "مؤشر الصلابة التنظيمية": -3 
والحفاظ عمى  (Resilience) استجابة سريعة في المؤسسات التنموية، قادرة عمى امتصاص الصدمات

 .استمرارية الأعمال

الاستثمار في القيم المشتركة )التعاون، التكافل( كرافعة لمتنمية، ” تعزيز رأس المال الاجتماعي: -4 
ي ىو الضامن الوحيد لاستدامة المشاريع التنموية في مواجية حيث أثبتت اليجرة أن التلاحم المجتمع

 .التحديات الإقميمية والدولية
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الدعوة لإدراج "النموذج النبوي للإدارة" ضمن مناىج الإدارة ” دمج المقاصد في البرامج الأكاديمية: -5 
ة، بما يخدم رؤى التحديث الاستراتيجية في الجامعات، لربط التراث الإسلامي بالتطبيقات التنموية المعاصر 

 .في المنطقة
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 المستخمص
تيدف ىذه الدراسة الى توضيح العلقة بين الاقتصاد الرقمي والنمو الاقتصادي في العراق وتم الاعتماد عمى 

منظومة الانترنيت وكذلك مشتركي الياتف النقال في العراق، وبيان أثرىما في النمو متغيرين وىما المساىمين في 
الاقتصادي واستخدمت الدراسة المنيج الاستقرائي لمعرفة اىم اسس ومؤشرات الاقتصاد الرقمي ودراسة موقف العراق 

اسية لمعرفة اثر مشتركي كل من من الاقتصاد الرقمي من خلل وضع متغيرات الدراسة وتطبيقيا عمى احد النماذج القي
الانترنيت والياتف النقال عمى النمو الاقتصادي في العراق، وتوصمت الدراسة ان مشتركي كل من الانترنيت والياتف 
النقال الذين يمثلن اىم اليات الاقتصاد الرقمي ليما اثر طردي عمى الناتج المحمي الاجمالي لاختيارات الاقتصاد 

مما يعني أن الاقتصاد الرقمي لو تأثير طردي عمى النمو الاقتصادي في العراق، وقد أوصت الدراسة القياسي بالعراق 
بأىمية تعزيز آليات تطبيق الاقتصاد الرقمي في العراق من خلل توسيع نطاق شبكة الانترنيت في العراق وتحسين 

ن اجل تسييل وصول الأفراد إلى الخدمات جودتيا وتسييل اشتراك الافراد في الانترنيت وتخفيض قيمة الاشتراك م
المتعددة مثل خدمات التعميم عن بعد والتسويق الالكتروني لممنتجات والخدمات المختمفة والصيرفة من اجل زيادة نمو 

 الناتج المحمي الاجمالي وتحقيق النمو الاقتصادي المنشود.
 تج المحمي الإجماليالكممات المفتاحية: الاقتصاد الرقمي، النمو الاقتصادي، النا

Abstract 
This study aims to clarify the relationship between the digital economy and 

economic growth in Iraq It relies on two variables: internet users and mobile phone 

subscribers in Iraq, and examines their impact on economic growth the study employs 

an inductive approach to identify the most important foundations and indicators of the 

digital economy and to analyze Iraq's position within it, this is achieved by defining the 

study variables and applying them to an econometric model to determine the impact of 

internet and mobile phone subscribers on economic growth in Iraq, the study concluded 

that internet and mobile phone subscribers, which represent the most important 

mechanisms of the digital economy, have a direct impact on the gross domestic product 

according to econometric choices in Iraq, this means that the digital economy has a 

direct impact on economic growth in Iraq, the study recommended the importance of 

strengthening the mechanisms for implementing the digital economy in Iraq by 

expanding the scope of the internet network in Iraq, improving its quality, facilitating 

individual internet subscriptions, and reducing subscription fees in order to facilitate 

individuals' access to multiple services such as distance education,      e-marketing of 

various products and services, and banking, in order to increase (GDP) growth and 

achieve the desired economic growth. 

 Keywords: digital economy, economic growth, gross domestic product 
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 .المقدمة
المعمومات والاتصالات الى حدوث تغيرات جوىرية في انماط أدى التقدم اليائل في تكنولوجيا لقد  

الحياة بمختمف مجالاتيا عمى مستوى الفردي أو عمى مستوى الاقتصادي ككل ، حيث ادى بشكل مباشر 
الى تغيير في اساليب ووسائل تنفيذ الانشطة الاقتصادية وانتج نوعا جديدا من الاقتصاد عرف بالاقتصاد 

اىم الموارد الاقتصادية بالعالم والتي يساىم في انتاج القيمة المضافة، ولو تأثير  الرقمي ، الذي يعد من
ايجابي عمى المجتمع في العموم حيث ان التحول للاقتصاد الرقمي كفيل بتغير وتحقيق احداث جديدة 

بالغ تؤثر ايجابيا عمى المصالح الاقتصادية لمدولة، وعمى النمو الاقتصادي بشكل خاص حيث يعتبر امر 
الاىمية لممنظمات والبمدان عمى حدا سواء من خلال تبني التحول الرقمي يمكن للاقتصاديات تسخير 
 .امكانيات التقنيات الناشئة ودفع الابتكار وتعزيز الكفاءات واطلاق طرق جديدة لمنمو الاقتصادي المستدام

 منيجية الدراسة
 وتتمثل منيجية الدراسة بما يمي :

  دراسة المشكمة اولا :  
 ىنالك جممة من المشاكل الاساسية التي تركز عمييا الدراسة تتضمن الاتي:

المتأخرة في استخدام التقنيات الاقتصادية وخاصة تمك التي تتعمق بالاقتصاد يعتبر العراق من الدول  .1
  .الرقمي والتكنولوجيا الرقمية 

اع التيار الكيربائي، ضعف عدم معرفة حجم تأثير معوقات البنية التحتية المتمثل ب)انقط .2
 .الانترنيت، وانخفاض جودة خدمة الياتف النقال( عمى حجم الناتج المحمي الاجمالي

غياب او قمة الدراسات المحمية الحديثة التي تقيس الاثر المباشر لمتغيرات الدراسة المستقمة عمى  .3
 النمو الاقتصادي.
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قياساً بالمصادر الاخرى  ي الاجمالي بالعراقانخفاض مساىمة الاقتصاد الرقمي في الناتج المحم   .4
 وخاصة النفط كون العراق بمد نفطي.

 الدراسة  فرضية  ثانيا :
النمو عمى الرقمي  يوجد اثر ذو دلالة احصائية للاقتصاد " تستند الدراسة إلى فرضية رئيسية تتمثل 

 وتتفرع منيا الفرضيات التالية: " (2023-2006خلال المدة ) الاقتصادي في العراق
( " وجود علاقة ذات دلالة معنوية بين الاقتصاد الرقمي المتمثل في عدد (H1فرضية القبول  -

مستخدمي  كل من " الانترنيت ، الياتف النقال " والنمو الاقتصادي  المتمثل في "الناتج الاجمالي 
 المحمي" في العراق. 

ة ذات دلالة معنوية بين الاقتصاد الرقمي المتمثل في عدد ( " لايوجد علاقH0فرضية العدم )  -
مستخدمي  كل من ) الانترنيت ، الياتف النقال ( والنمو الاقتصادي  المتمثل في" الناتج الاجمالي 

 المحمي" في العراق.
  الدراسة ف اىدا ثالثا:

 تتناول ىذا الدراسة مجموعة من الاىداف الميمة والتي تتمثل في الاتي:
الى معرفة مدى تأثير اليات الاقتصاد الرقمي عمى النمو الاقتصادي في العراق من  الدراسة فتيد -1

 .خلال تحديد مؤشرات الاقتصاد الرقمي والنمو الاقتصادي 
والناتج المحمي الاجمالي  نقالدراسة علاقة بين عدد مشتركي الانترنيت وعدد مشتركي الياتف ال -2

 .وتوضيح العلاقة بينيما
التعرف عمى دور الذي تمعبو المعرفة الرقمية كمحرك فعال لنمو  تكمن أىمية البحث من ضرورة  -3

 .اقتصاديات الدول وتطورىا
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معرفة التحديات التي تطبيق الاقتصاد الرقمي في العراق من اجل التغمب عمييا وتحقيق المزيد من   -4
 .التقدم والتطوير في ىذا المجال

مشتركة طويمة الاجل بين الاقتصاد الرقمي والنمو الاقتصادي وخمق اختبار وجود علاقة تكامل   -5
 اقتصاد متنوع لمبمد  نتيجة تذبذب اسعار النفط  .

  الدراسة منيج  رابعا :
استخدمت الدراسة المنيج الاستقرائي المعرفة أىم أسس ومؤشرات الاقتصاد الرقمي ودراسة موقف العراق 

تغيرات الدراسة وتطبيقيا عمى احد النماذج القياسية لمعرفة اثر من الاقتصاد الرقمي من خلال وضع م
  .عمى النمو الاقتصادي في العراق النقال عدد مشتركي الانترنيت وعدد مشتركي الياتف 

 خامسا : حدود الدراسة 
 وتنقسم حدود الدراسة الى حدين اساسيين ىما :

الانترنيت ، مشتركي الياتف النقال ( في : القطاع الاقتصادي الرقمي ) مشتركي  الحدود المكانية -
 القطاع الاقتصادي العراقي واثره عمى الناتج الاجمالي المحمي.

( في 2023 -2006: والتي تتضمن الفترة الزمنية الخاصة بالدراسة  لمفترة  ) الحدود الزمانية -
 العراق.

 الدراسة ىيكمية سادسا : 
المبحث الأول مدخل مفاىيمي للاقتصاد الرقمي من حيث  فتناول ثلاثة مباحث  الدراسة تتضمنلقد  

المبحث الثاني مدخل مفاىيمي لمنمو الاقتصادي من حيث  فيما تضمنمفيومو ومتطمباتو واىم مؤشراتو 
المبحث الثالث العلاقة بين الاقتصاد الرقمي والنمو  واخيراً مفيومو ومؤشراتو واىم المحددات التي تواجيو، 

احية المالية والاحصائية ثم بيان اىم الاستنتاجات والتوصيات التي انيت بيا الدراسة من الن الاقتصادي
 .عمميا 
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 المبحث الأول 
 مدخل مفاىيمي للقتصاد الرقمي

 اولا : مفيوم الاقتصاد الرقمي
عمى لسان الكاتب ( 1955)بعد ظيوره لأول مرة وخاصة توجد مصطمحات مختمفة الاقتصاد الرقمي 

 الآمالالاقتصاد الرقمي "في كتابة المنشور بالمغة الإنجميزية بعنوان   (Don Tapscot)  الكندي
، فمنيم من أطمق عمييا الاقتصاد المعرفة ومنيم من سماه الاقتصاد "والمخاطر في عصر الشبكات الذكية

أنو ذاك  الإنترنت الانترنيت ومنيم من عرفو بأنيا اقتصاد المعمومات وغير ذلك ويمكن تعريفو عمى
الاقتصاد الذي يستند عمى التقنية المعموماتية الرقمية ويوظف المعمومات والمعرفة في إدارتو بوصفيا 

، ومن أىم مميزاتو تحول  (268,2019 :)غرايةالمورد الجديد لمثروة ومصدر اليام للابتكارات الجديدة
في شكل ارقام فتكون محل  البضائع والمنتجات من شكل مادي محسوس إلى شكل رقمي يسيل تخزينيا

من قبل المفوضية الأوربية عمى انو  2013وعرف الاقتصاد الرقمي في عام  ،مبادلة في السوق الرقمي
الاقتصاد المبني أو المرتبط بشبكة الانترنيت وجميع الأنشطة الاقتصادية التي تستخدم المعمومات 

 (.(Mora et al:2019,238 والمعرفة الرقمية 
 ات الاقتصاد الرقميثانيا: مؤشر 

 أىم مؤشرات الاقتصاد الرقمي التي يمكن من خلاليا يمكن تقييم الاقتصاد الرقمي وتحميمو وىي تتمثل
 (lTU- lCT :2023,12)و   (53-52: 2023) دحماني ، واخرون ، كالاتي : 

شبكة الانترنيت تشير معدلات انتشار استخدام شبكة الانترنيت بشكل واسع الى وجود  عمالاست  .1
امكانيات اكبر للأنشطة الاقتصادية الرقمية، ويمكن من خلالو قياس النسبة المئوية لمسكان الذين 

 .يمكنيم الوصول الى الانترنيت
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التكنولوجية الرقمية من خلال يبين ىذا المؤشر رؤية واضحة لمدى وصول  نقالاليواتف ال عمالاست .2
 .قياس عدد الاشتراكات في اليواتف المحمولة ومعدلات انتشار اليواتف المحمولة

المدفوعات الرقمية يبين ىذا المؤشر استخدام واعتماد طرق الدفع الرقمية مثل النقود عبر الياتف  .3
 .نحو المعاملات غير النقديةالمحمول والمحافظ الرقمية والخدمات المصرفية عبر الانترنيت والتحول 

اتصال النطاق العريض يبين ىذا المؤشر توفر وجودة اتصالات عالية السرعة وىو امر مبالغ الأىمية  .4
 .لدعم الخدمات والأنشطة الرقمية المختمفة

الميارات الرقمية : يبين ىذا المؤشر مستوى الميارات الرقمية بين السكان، بما في ذلك محو الأمية  .5
 .، ومدى توفر البرامج التعميمية حول استعداد القوى العاممة لممشاركة في الاقتصاد الرقميالرقمية

مبيعات التجارة الالكترونية بعد ايرادات التجارة الالكترونية وحجم المعاملات عبر الانترنيت من  .6
الانترنيت  المؤشرات الميمة للأنشطة التجارية للاقتصاد الرقمي ومدى معاملات البيع بالتجزئة عبر

 .والمعاملات بين الشركات والمستيمكين
استثمارات تكنولوجيا المعمومات والاتصالات يبين ىذا المؤشر حجم الاستثمار في البنية التحتية  .7

لتكنولوجيا المعمومات والاتصالات والبحث والتطوير والشركات الناشئة الرقمية ومدى الالتزام والتقدم 
 .في بناء اقتصاد رقمي قوي

الشركات الناشئة والابتكار يبين عدد الشركات الناشئة الرقمية وبراءات الاختراع المقدمة ومؤشرات  .8
الابتكار الى حيوية النظام البيئي لريادة الأعمال ومستوى الابتكار التكنولوجي والاضطراب داخل 

 .الاقتصاد الرقمي
لتي ليا وجود عبر الانترنيت، بما حضور الشركات عبر الانترنيت يعكس ىذا المؤشر نسبة الشركات ا .9

في ذلك مواقع الويب وحسابات وسائل التواصل الاجتماعي ومنصات التجارة الالكترونية والاستعداد 
 .الرقمي لتبني الاعمال التجارية في الاقتصاد
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المبادرات الحكومية يساعد ىذا المؤشر الى تقييم وجود السياسات والاستراتيجيات والمبادرات  .10
ية التي تركز عمى التحول الرقمي وتوسيع النطاق العريض والشمول الرقمي عمى قياس الالتزام الحكوم

 .والدعم لتطوير الاقتصاد الرقمي
 ثالثا : اسباب تأخر العراق في تبني الرقمنة الالكترونية .

إلا أن  مى الرغم من الإقبال والنوايا الحسنة عمى رقمنة بعض قطاعات الاقتصاد الوطني في العراق،ع
التحديات الأساسية ومن اىم  عممية التحول الرقمي تواجو عقبات كبيرة تمنع تحقيق نتائج ممموسة وشاممة

) الجبوري:  و (106-105، 2021)العاني: تتمثل في ما يمي :  التي تواجو التحول الرقمي في العراق
2019،48-49) 

"سوء البنية التحتية"  وعدم وجود  لرقمية الكافيةضعف البنية التحتية التقنية وانعدام البنية التحتية ا .1
يعد من  —خاصة خارج المدن الكبرى  —شبكات إنترنت عالية السرعة عمى نحو واسع في كافة المناطق 

 أبرز العوائق
ضعف الاستثمار في مراكز بيانات وخدمات سحابية، ما يقمل من قدرة المؤسسات عمى تبني تطبيقات  .2

 . الحوسبة السحابية، إنترنت الأشياء، تحميلات البيانات، وغيرىارقمية متقدمة مثل 
تركز الخدمات الرقمية غالبًا في المناطق الحضرية، بينما قد تكون القرى والمناطق الريفية ميمّشة، ما  .3

 .يوسّع الفجوة الرقمية بين المواطن الريفي والحضري . نقص الكوادر البشرية المؤىمة والميارات الرقمية
رة الكفاءات : أي نزوح بعض الخبراء والكوادر الماىرة إلى الخارج بحثاً عن ظروف عمل أفضل ىج .4

  يؤدي
 .إلى ضعف في رأس المال البشري القادر عمى قيادة التحول الرقمي .5
تشريعات وقوانين غير واضحة / بيئة تنظيمية غير داعمة أي غياب إطار قانوني وتنظيمي واضح  .6

الرقمي، التجارة الإلكترونية، والمدفوعات الرقمية ، ما يخمق حالة من عدم الثقة ومستقر لدعم الاقتصاد 
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لدى المستثمرين والشركات الصغيرة والمتوسطة، وجود جيات حكومية متعددة ذات اختصاصات متداخمة 
ما يؤدي إلى تشتّت المسؤوليات …( في ممفات التحول الرقمي )الاتصالات، التجارة، المالية، البنوك

 . ضعف التنسيق عبر الجيات المختمفةو 
ضعف التمويل / محدودية الموارد المالية أي تتطمب عمميات التحول الرقمي استثمارات كبيرة في البنية  .7

التحتية التقنية )شبكات، أجيزة، مراكز بيانات( وكذلك في تدريب الكوادر، وما إلى ذلك. وغالبًا ما تكون 
ويات متعددة )بنية تحتية، أمن، إعمار، خدمات( في اقتصاد يعتمد بدرجة الموارد المالية مشتتّة بين أول
 . كبيرة عمى الإيرادات النفطية

انتشار ما يُسمى بـ "الأمية الرقمية " ضمن فئة الشباب في بعض المناطق، ما يحد من قدرة المواطنين  .8
. 7محتوى الرقمي المحميعمى استخدام الخدمات الرقمية أو المشاركة في الاقتصاد الرقمي، وضعف ال

 اعتماد الاقتصاد العراقي عمى النفط )اقتصاد ريعي( وقمة في تنويع المصادر المالية
بنية الاقتصاد العراقي مُعتمدة بدرجة كبيرة عمى الإيرادات النفطية. وىذا ما يقمل من الحافز للاستثمار  .9

عند تذبذب أسعار النفط أو ضغوط  في تنويع الاقتصاد عبر التكنولوجيا والخدمات الرقمية، ولذلك،
 .اقتصادية دولية، غالبًا ما يضحى بخطط التحول الرقمي لصالح أولويات النفقات الطارئة

ضعف الإدارة ومشاكل الفساد الإداري تُضعف تنفيذ السياسات الرقمية بشكل منسّق، وتؤدي إلى  .10
 .تباطؤ في إعداد بيئة مواتية للاستثمار الرقمي

 الاقتصاد الرقمي مميزات :رابعا  
-Tapscott, D: 2015,15) ىنالك مجموعة من المميزات التي تسيم في تطوير الاقتصاد الرقمي اىميا :

16) 
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الانتشار الكبير والواسع لحجم البيانات وأمن ىذه المعمومات، بحيث اصبح لدى الأفراد   .1
وأصبح الأمن الخاص والمؤسسات والشركات كم ىائل من المعمومات والترابط فيما بينيا 

 .بالمعمومات ميم جدا في الحفاظ عمى ىذه البيانات التي ليا قيمة كبيرة
للاقتصاد الرقمي بنى تحتية متطورة خاصة بيا، وبدون ىذه البنى التحمية يجعميا عاجزة عن أداء  .2

وشكمت تكمفة  2020ترليون دولار في عام ( 9 )وظيفتيا المطموبة بحيث وصمت قيمتيا بنحو
من اتفاق الويب %( 80) واتف المحمولة وأجيزة الكومبيوتر المحمولة فائقة السرعة أكثر من الي

 .العالمي
يوفر الاستثمار في الاقتصاد الرقمي لجميع الدول والشركات والمؤسسات والأشخاص إمكانية  .3

مسيرة واسعة لمنمو وتعزيز المنافسة بحيث أصبحت التكنولوجيا الرقمية تمثل عنصراً اساسيا في 
التنمية المستدامة حول العالم خيارا استراتيجيا الاقتصاديات الدول التي تسعى لتطوير قطاعاتيا 
الاقتصادية المختمفة وىي تعمل عمى تسييل ميمة البيع والشراء والتصدير والاستيراد والدفع من 

مساعدة  ولوجيا الحديثة فضلا عن عمميا عمىتكنخلال أجيزة الانترنت أو غيرىا وسائل ال
المؤسسات في الدول النامية عمى الربط بالأسواق العالمية بمزيد من السيولة، وبالأخص في 
الجانب المالي إلى جانب المساىمة في تسويق المنتجات والخدمات في جميع انحاء العالم، بما 

 (35، 2018)كنجو و البغدادي:.يؤثر عمى تنامي المنافسة والإنتاجية والابتكار
قتصاد الرقمي في تداول العقود الالكترونية مما يوفر ضمانات وبيئة ممنة للأفراد من يساىم الا .4

أجل انجاز معاملاتيم وسيؤثر ذلك القيام بتغيير القوانين والتشريعات الحالية، وكل ذلك. ينتج عنو 
تشغيل النشاطات والمشاريع الاقتصادية من خلال الانترنت دون الحاجة إلى التحريك الفعمي 

 (Fiordelisi&Galloppo:  2018، 1879).لافراد والمؤسساتل
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يدفع الاقتصاد الرقمي الأفراد والمؤسسات الى تعزيز القدرة للاستفادة القصوى من التقنيات  .5
الموجودة والعمل عمى تطويرىا لتنفيذ الميام الاقتصادية والتجارية المختمفة ومن خلال التجارة 

 .الالكترونية وقنوات الاتصال الرقمية في بيع المنتجات الالكترونية أي استخدام الشبكات
نشر ثقافة مجتمع المعمومات والمعرفة وتشجيع بناء الحكومة الالكترونية والشركات الالكترونية  .6

والتجارة والمصارف والإدارة الكترونية وبناء عمى ما تقدم فإن أىمية الاقتصاد الرقمي تزداد سنويا 
 .لتكنولوجي والابتكار والابداع الذي يحدث يوميابسبب ارتباطو بالتطور ا

كما ارتفعت  2006( ترليون دولار في عام 2.9قدرت قيمة الاقتصاد الرقمي عالميا بما يقارب )  .7
%( من 15.5في ذلك الوقت ) وىو ما يعادل 2023( ترليون عام 16ىذه القيمة لتصل إلى )
 (UNCTAD: 2023,41) اجمالي الناتج العالمي.

 :مفيوم النمو الاقتصاديثانيا : 
إن النمو الاقتصادي يمثل أحد العناصر الأساسية المكونة لمتنمية، أي أن النمو الاقتصادي جزء من 
التنمية ويطمق الاقتصاديون تعبير النمو الاقتصادي عمى التطور الاقتصادي الذي يمحق بالدول 

ذا الصناعية المتقدمة، في حين يستخدمون التنمية الاقت صادية لتلاءم أحداث وظروف الدول النامية، وا 
دققنا النظر في الكتابات العممية المتخصصة في النمو نلاحظ العديد من التعريف لمنمو الاقتصادي إلا 
أنيا تتفق في مضمونيا حول الزيادة المستمرة والمنتظمة بشكل نسبي في الناتج القومي الإجمالي، 

البعض أن النمو  ويرى ، (57 ،2222 :الطاىرة )دل نمو السكان بحيث يفوق معدل نمو الناتج مع
الاقتصادي ىو معبر عن الزيادة في إجمالي الناتج المحمي الحقيقي أو الزيادة في متوسط نصيب الفرد 
منو، كما ان النمو الاقتصادي يمكن التعبير عنو بزيادة الثروات المتاحة لمسكان والنمو عبارة عن 

 ،2205 :)عبد الحميدابي معين في بمد ما التراكم الحاصل في فترة أو فترات طويمة من الزمن لمتغير ايج

، ويعد الناتج المحمي الإجمالي الحقيقي الصافي ىو المؤشر الرئيس لمنمو الاقتصادي، وذلك (75
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لسيولة الوصول لمحتوياتو، وكما يمكن توضيح مفيوم النمو الاقتصادي عمى انو الزيادة النسبية في 
يرى مخرون أن النمو الاقتصادي ىو معدل النمو  كما ( Begg 2002:303)الناتج الوطني الصافي 

السنوي لبمد ما يساوي التغير النسبي في الناتج الوطني الإجمالي من سنة الأخرى بالأسعار الثابتة 
الاقتصادي اصلا بالاقتصاديات  حتى نستبعد الزيادة الناجمة عن ارتفاع الأسعار، ويتعمق النمو

الأجل في الكميات الناتجة عن الأنشطة الاقتصادية الرئيسية  المتقدمة ويتمثل في التزايد الطويل
كالإنتاج، الاستيلاك الاستثمار، .... الخ(، ويتم قياسو في الوقت الحالي بمؤشر واحد ىو الناتج 

ومفيوم النمو الاقتصادي ىو توضيح حدوث استمرار التطور  (2200،07:عبد الباسط)الوطني الإجمالي
ن الناتج المحمي الحقيقي مع مرور الزمن ونقصد بمتوسط نصيب الفرد من في متوسط نصيب الفرد م

ويحدد ( 11، 2013 :عطية)الناتج المحمي الحقيقي بقسمة الناتج المحمي الحقيقي عمى عدد السكان 
النمو الاقتصادي الزيادة المستمرة في الناتج الفعمي لمسمع والخدمات، كما ان توجو اقتصاد الدولة في 

 )206، 20077: )القريشيور الناتج كما ونوعاً زيادة تط
 أىمية النمو الاقتصاديثالثا : 

تبرز أىمية النمو الاقتصادي عن طريق ما يحققو وما يؤديو من أدوار ليا الأثر الكبير في الاقتصاد 
القومي فيو يؤدي الى تحسن المستوى المعاشي كافة الأفراد في المجتمع والى تحسن رفاىيتيم، لذا فإن 

البمد من السمع والخدمات، أىمية النمو الاقتصادي تأتي من ازدياد مستمر في الكميات المتيسرة لمواطني 
وزيادة رفاىيتيم عن طريق زيادة وتحسين نوعية المنتج ورفع أجور العاممين وبما يييئ لمقضاء عمى الفقر 

والذي بدوره يسعى الى زيادة ، (77، 2202 :)دراجوالرفع من تقديم الخدمات الصحية والتعميمية لمسكان 
مي الإجمالي الحقيقي عبر الزمن، كما يحرص عمى الزيادة متراكمة المتوسط نصيب الفرد من الناتج المح

فضلًا عن الزيادة ، (22، 2202 :العجموني)في النوع والكم من السمع والخدمات التي يحصل عييا الأفراد 
المستمرة في الناتج القومي عن طريق تطوير المشاريع الإنتاجية مما يؤدي الى زيادة الإنتاج، وبالتالي 
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ة مستمرة في الناتج القومي كما انو يستخدم كمتغير كمي لقياس التغير النسبي في حجم يؤدي الى زياد
، ان النمو الاقتصادي يؤدي الى تحسن المستوى المعيشي للأفراد بسبب (225، 2200 :العمى)الناتج القومي 

زيادة اشباع الحاجات الإنسانية ولاسيما الأساسية منيا، إذ أن ارتفاع دخول الأفراد الحقيقي يساىم في زيادة 
حجم والنوع الاستيلاك وبدوره يؤدي الى زيادة الإنتاج بالتالي زيادة النمو الاقتصادي، والزيادة تشمل في ال

الخدمات الاجتماعية المعطاة للأفراد كالتعميم والصحة ويخفف من عبء الموارد الاقتصادية النادرة مما 
يخمق زيادة في الانتاج القومي والتي تساىم في مواجية المشكلات الاقتصادية، عن طريقو يمكن التعرف 

 (91، 2014: ) ناىد وىدىقتصادي عمى مدخلات ومخرجات الاقتصاد باعتباره مؤشراً عن الواقع الا
 .أنواع النمو الاقتصاديرابعا : 
 :تتعدد أنواع النمو الاقتصادي وذلك بالنظر إليو من عدة نواحي مختمفة وذلك عمى نحو ما يأتيلقد 

ىو الذي يحدث بشكل تمقائي في الاقتصاد دون  :النمو الطبيعي التمقائي النمو الطبيعي أو التمقائي -1
وضع خطة أو سياسة معينة من قبل الدولة لتحقيقو، وقد يحدث ىذا النمو نتيجة إتباع أساليب 
وسياسات معينة في عممية الإنتاج والقطاعات الاقتصادية الأخرى في الدولة وبما ينعكس عمى 

 (216،24 :)كميلتحقق النمو بشكل تمقائي من قطاع لآخر. 
وىو ذلك النمو الذي يفتقد صفة الثبات والاستقرار فيو يتحقق نتيجة بعض العوامل  :النمو العابر -2

الطارئة والتي تكون عادة عوامل خارجية، ويظير ىذا النوع من النمو في الدول النامية إذ قد يرتفع 
وليذا لا يحقق ىذا مؤشر النمو كنتيجة لبعض المعاملات الخارجية ثم سرعان ما يختفي ويتلاشى، 

  (11، 2023)ابتياج: النمو تنمية حقيقة في الإنتاج أو مستوى الدخل أو غير ذلك. 
النمو المتوازن : يتحقق النمو المتوازن عندما يكون النمو شاملًا لكافة القطاعات الاقتصادية في  -3

دة الإنتاج وزيادة الدولة في الوقت ذاتو ومن خلال مسار منتظم، وبحيث ينعكس ىذا النمو عمى زيا
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 فرص العمل وانخفاض معدل البطالة بالإضافة إلى تحقيق زيادة فعمية في الدخل الفردي واستقرار
 ) 217، 2013 :) عبد المطمبفي أسعار السمع والخدمات 

وىو ذلك النمو الذي يتحقق نتيجة وجود تخطيط شامل لكافة الموارد ومتطمبات : النمو المخطط -4
الخطط  وة ىذا النوع من النمو وفاعميتو بقدرة وفاعمية المخططين وواقعيةالمجتمع، وترتبط ق

المرسومة والقدرة عمى التنفيذ والمتابعة، فضلًا عن مشاركة الجميور في عممية التخطيط في كافة 
 (12،  2023:) ابتياج المستويات، وبما يكفل حدوث نمو وتنمية حقيقية في المجتمع

 المبحث الثاني
 العلقة بين الاقتصاد الرقمي والنمو الاقتصادي 

 اولا: واقع الاقتصاد الرقمي في العراق
عمى الرغم من الجيود التي بذلتيا دولة العراق في مجال الاقتصاد الرقمي، الا انيا تعاني من التأخر  

ية لتكنولوجيا المعمومات الكبير وعدم مواكبتيا لمركب العالمي، ويعود ذلك الى النقص الكبير في البنية التحت
والاتصالات، فضلا عن ذلك فان من اىم العقبات التي تواجييا الدولة ىي عدم قدرتيا عمى تصنيع موارد 
تكنولوجيا المعمومات والاتصالات محميا ، بل ما زالت في تبعية مباشرة للأسواق العالمية ، ويعود ذلك الى 

ولوجيا المعمومات والاتصالات سواء اكان ذلك عمى ضعف الكبير في الاستثمار في مجال قطاع تكن
المستوى المحمي أو الاجنبي، وعمى الرغم من أن مؤشر الانتشار التكنولوجي في العراق يصل الى 

%( نسبة الى مؤشراتو الرئيسية الا ان العراق لم يدخل ضمن مجال الاقتصاد 46)
حمزة  ) :كالاتي أساسيتين يممكيما وىما زتين، لأنو يواجو تحديات ناتجة عن مي(FASB:2008,69)الرقمي
 (10-8، 2020 :، حسن

 الموارد الطبيعية المتوفرة فيو بشتى انواعيا، فضلا عن المخزون الضخم من الثروة النفطية  -



 

368 
 

68 

  موقعو الجغرافي المتميز حيث يكون الممر البري والجوي الاقصر والاسيل الذي يربط الشرق   -
 يواجو تحدي دائم عمى مر العصور من الشرق والغرب ومن اىمالغرب مما جعل اقتصاده  مع

 الاسباب التي ادت الى تأخر العراق في مجال استخدام الرقمنة الالكترونية لمنيوض بالواقع
 .الاقتصادي

 ثانيا: علقة الاقتصاد الرقمي بالنمو الاقتصادي الناتج المحمي الاجمالي
توفر نظرية النمو الداخمي رؤى حول كيفية تحقيق الاقتصاديات لمنمو الاقتصادي المستدام من خلال 
التركيز عمى العوامل داخل الاقتصاد نفسو بدلا من العوامل الخارجية في سياق الاقتصاد الرقمي تساعد 

بشري وخمق المعرفة في دفع نظرية النمو الداخمي في تفسير دور الابتكار التكنولوجي وتنمية راس المال ال
 :(7- 6، 2023:)دحماني ، واخرونالنمو الاقتصادي 

الابتكار التكنولوجي: يتميز الاقتصاد الرقمي التكنولوجي السريع والابتكار تؤكد نظرية النمو   .1
الداخمي عمى اىمية التقدم التكنولوجي كمحرك رئيسي لمنمو الاقتصادي في الاقتصاد الرقمي 
غالبا ما يتمحور الابتكار التكنموجي حول تطوير وتطبيق تكنولوجيات المعمومات والاتصالات 
مثل الانترنيت والبرمجيات والمنصات الرقمية تؤدي ىذه الابتكارات الى زيادة الانتاجية 

 .ومكاسب الكفاءة وخمق منتجات وخدمات واسواق جديدة مما يدفع النمو الاقتصادي
تنمية راس المال البشري تدرك نظرية النمو الداخمي ان راس المال البشري الذي يشير الى   .2

راتيم وقدراتيم يمعب دور حاسم في النمو الاقتصادي في الاقتصاد الرقمي معارف الافراد وميا
وبعد الطمب عمى العمال ذوي الميارات العالية ذوي الخبرة في تكنولوجيا المعمومات 

في برامج التعميم  تالاستثماراوالاتصالات والتكنولوجيات الرقمية ميما بشكل خاص تساىم 
تي تعزز محو الامية الرقمية وتطوير الميارات الرقمي في تنمية والتدريب والتعمم مدى الحياة ال
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راس المال البشري وان وجود قوة عاممة متعممة وميرة امر ضروري للابتكار ونمو الانتاجية 
 (Shaban, O : 2020، 1471) .والقدرة التنافسية الشاممة للاقتصاد الرقمي

عمى اىمية خمق المعرفة ونشرىا لمنمو خمق المعرفة ونشرىا تؤكد نظرية النمو الداخمي  .3
الاقتصادي المستدام في الاقتصاد الرقمي يتم تسييل خمق المعرفة من خلال انشطة البحث 

بين الأوساط الاكاديمية والصناعة وتبادل المعمومات والافكار من خلال  والتطوير والتعاون
 إلى ع واوسع مما يؤديالشبكات الرقمية يتيح الاقتصاد الرقمي نشر المعرفة بشكل اسر 

تداعيات المعرفة والعوامل الخارجية الايجابية مع انشاء المعرفة الجديدة وتبادليا يمكن 
استخداميا من قبل الشركات والافراد الآخرين مما يغذي المزيد من الابتكار والنمو في 

 .الاقتصاد الرقمي
ه نظرية النمو الداخمي ىو وجود تأثيرات الشبكة جانب اخر من الاقتصاد الرقمي يمكن أن تفسر 

تأثيرات الشبكة تحدث تأثيرات الشبكة عندما تزداد قيمة المنتج أو الخدمة مع زيادة عدد 
الاشخاص الذين يستخدمونيا في الاقتصاد الرقمي يمكن لممنصات والتقنيات التي تقيس 

موا ىائلا تدرك تأثيرات الشبكة مثل منصات الوسائط الاجتماعية عبر الانترنيت ان تشيد ن
نظرية النمو الداخمي حمقة التغذية العكسية الايجابية الناتجة عن تأثيرات الشبكة حيث يتم 
تضخيم نمو الاقتصادي الرقمي مع انضمام المزيد من المستخدمين ومشاركتيم مما يؤدي الى 

 .(  (McDonough, R. P., & Shakespeare:2015,99 زيادة النشاط الاقتصادي والانتاجية

 .ثالثا: تحميل واقع الاقتصاد الرقمي ودورىا في الناتج المحمي الاجمالي في العراق
سوف نقوم بعممية تحميل لبيانات الرقمية المتحققة خلال فترة الدراسة لكل من " مشتركي الياتف  

( وحسب الجدول رقم 2023 -2006النقال، مشتركي الانترنيت ، اجمالي الناتج المحمي ( لمفترة من )
 ( وكما يمي: 1)
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 (1جدول رقم )
 (2023-2006لمياتف النقال في العراق لمفترة )تطور الناتج المحمي الاجمالي وعدد مستخدمي الانترنيت 

 انىاحح الاخمانٍ انمحهٍ ( int)    اعداد مشخركٍ الاوخروُج (  telاعداد مشخركٍ انهاحف انىقال) انسىت ث

1 2006 504000 20252842 5323535230 

2 2000 1533000 22682624 0353358236 

3 2002 834501 22805600 8552085432 

4 2008 14021232 22660220 11145521334 

5 2010 1058000 28212321 15002606136 

6 2011 20116206 30228040 13064320034 

0 2012 23264402 83084625 16206456535 

2 2013 25518000 161280305 21032010034 

8 2014 2605000 230051128 25422548030 

10 2014 32450000 318336200 20352052832 

11 2015 33000000 400004344 26642032435 

12 2016 33552000 566360185 20848181032 

13 2010 33440000 003852260 20326823232 

14 2012 33415680 1030150212 225022354 

15 2018 36520353 1320023200 221064408 

16 2020 30224058 1222084220 20022426834 

10 2021 30405325 1850621264 18200432534 

12 2022 40048364 2133146002 30268522135 

18 2023 43622120 3515183632 32455522236 

 446026233 14642024000 451832052 مدمىع

 235150865 0008254040 230258346 انىسط انحسابٍ 

 البنك المركزي العراقي لسنوات الدراسةالمصدر: من اعداد الباحثان بالاعتماد عمى معمومات 

أن مؤشرات الاقتصاد الرقمي في والظاىر كما في اعلاه نلاحظ  ( 1الجدول )من خلال الاطلاع عمى  
 2006)حالة تزايد خلال فترة الدراسة حيث نلاحظ زيادة عدد مشتركي الانترنيت وبشكل مستمر ففي عام 

مشترك  (3515193638) اعمى مستوياتو حيث بمغ مشترك حتى وصل الى (27858948)بمغ عددىم (
في حالة زيادة النقال فنجد ان عددىم مستخدمي الياتف لعدد الحل بالنسبة ، وكذلك (2023)في عام 

 حتى وصل الى( 2004 )مستخدم في عام(  574000 ن)مستمرة فقد بمغ عدد المستخدمي
المحمي الاجمالي حيث مما انعكس ايجاباً عمى الناتج ىذا ، و (2023 )مستخدم في عام (43688180)



 

371 
 

71 

وصل إلى حتى واستمر بالزيادة بشكل متذبذب ( 2006)مميون دينار عام ( 53235358.7)بمغ 
( فيما مثل الوسط الحسابي لكل من المتغيرات اعلاه صورة جيدة 2023)في عام(  38455522286)

ت الناتج الاجمالي والمتمثل بزيادة معدلات النمو الاقتصادي عمى مدى تأثير الاقتصاد الرقمني عمى معدلا
( 3378998387( ٚ ِشرشوٟ الأرش١ٔد ):67399878)ركي الياتف النقال حيث بمغت في اعداد مشت

 .( ٚ٘ٛ ِؤشش ِشذفغ ٚا٠عاتٟ  6790978:9ف١ّا تٍغ اظّاٌٟ إٌاذط اٌّحٍٟ )
 المبحث الثالث: 
 الجانب التطبيقي

 النموذج القياسي :أولا : توصيف 
الاقتصاد الرقمي ودراسة المتغيرات ذات العلاقة وعمى الرغم من تشابك  تأثيرمن خلال استقراء واقع 

العلاقات الاقتصادية لممتغيرات الداخمة في النموذج وتباين تاثير تمك المتغيرات مما يمثل صعوبة لمباحث 
ثير الأىم في النمو الاقتصادي أكثر من غيرىا والتي في تصميم النموذج فقد تم تحديد المتغيرات ذات التأ

ليا علاقة بمنطوق النظرية الاقتصادية، وقد تم اختيار نموذج دالي يستيدف قياس تأثير عدد مشتركي 
بالناتج المحمي الاجمالي بالعراق  في النمو الاقتصادي المتمثل نقالالانترنت وعدد مشتركي الياتف ال

  : وكالاتي
 تم تشخيص متغيرين مستقمين امتد تأثيرىا الى الناتج المحمي: المستقمة )مدخلات الدالة(المتغيرات   .1

( بينما كان المتغير الثاني عدد intالاجمالي وىي : عدد مشتركي الانترنت خصص لو الحرف )
 (telمشتركي الياتف المحمول ويرمز لو بالرمز )

 ( ليعبر عن الناتج المحمي الإجمالي gdpز )تم استخدام الرم: المتغير التابع )مخرجات الدالة( .2
تيتم دالة الانتاج بتفسير علاقو ) الناتج المحمي الاجمالي( و ) عدد مستخدمي : حيث صياغة الدالة -3

 ( ، اذ تعتمد الدالة نظرياً عمى مساىمة. نقالالانترنت و عدد مستخدمي الياتف ال
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 التالية :  لذا فقد امكن صياغة معادلة الدالة 
Lngdp= f (In int + Intel) 

وعدد  (int )وىذه الدالة تصف العلاقة بين المتغيرات المستقمة من جية وىي عدد مستخدمي الانترنت
الذي يمثل الناتج المحمي الاجمالي من جية أخرى  (gdp )( والمتغير التابعtel )مستخدمي الياتف

استنادا الى بيانات الدراسة وفي ظل التعديل الموغاريتمي الطبيعي لبيانات السلاسل الزمنية لمدالة ولأسباب 
 :فنية تتعمق بطريقة القياس، تم صياغة الدالة كما يأتي

Lngdp = B0+ B1Lnint + B2Lntel + Ut 
 وحسب المعادلة أعلاه حيث الاتي يمثل مفردات المعادلة اعلاه : 

Lngdp لوغاريتم الناتج المحمي الاجمالي 
Lnint لوغاريتم عدد مستخدمي الانترنت 
Lntel لوغاريتم عدد مستخدمي الياتف المحمول 
Ut حد الخطأ العشوائي 

B0, B1, B2, B3 معممات الحد الثابت والمتغيرات المستقمة 
 EViews 12انمصدر: انددول مه اعداد انباحثان بالاعخماد عهً وخائح انبروامح الاحصائٍ 

 (2خدول رقم )

 بُه الاقخصاد انرقمٍ وانىمى الاقخصادٌ ADF)وخائح اخخبار انعلاقت بُه مخغُراث اندراست اخخبار )
 انمخغُراث انمحسىبت  Tقُمت  انقرار

None Trend & Intercept 

 

Intercept 

P-value 

 

Value 

 

P-value 

 

Value 

 

P-value 

 

Value 

 

 Gdp 5.414882- 0.0004 5.502882- 0.0010 5.413006- 0.0000 مسخقرة

 Int 3.920350- 0.0009 4.581395- 0.0104 2.770336- 0.0032 مسخقرة

 Tel 4.870445- 0.0022 4.606395- 0.0111 6.063731- 0.0000 مسخقرة

انمسخىي  %1 3.857386- - 4.571559- - 2.699769- - -

انمعىىٌ نهقُمت 

 انحرخت
- - -1.961409 - -3.690814 - -3.040391 %5 

- - -1.606610 - -3.286909 - -2.660551 %10 

 EViews 12انمصدر: انددول مه اعداد انباحثان بالاعخماد عهً وخائح انبروامح الاحصائٍ 
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 وانخكامم انمشخرك الاسخقرارَتثاوُاً: اخخباراث 

ع١رُ فٟ ٘زا الاخرثاس اعرمشاس٠ح اٌّرغ١شاخ اٌّذسٚعح ظّٓ اٌّرغ١شاخ  : اخرثاس الاعرمشاس٠ح  .0

تص١غرُٙ اٌٍٛغاس٠ر١ّح تالاػرّاد ػٍٝ اخرثاس د٠ىٟ  اٌذاخٍح فٟ إٌّٛرض، أٞ اعرمشاس٠ح اٌّرغ١شاخ

ٕ٘ان فشظ١ر١ٓ ،ح١س أْ  ADF) (Augmented Dickey Fuller test))فٌٍٛش اٌّٛعغ -

،  Ho))اٌفشظ١ح الأٌٚٝ ذٕص ػٍٝ ػذَ اعرمشاس٠ح اٌغٍغٍح اٌض١ِٕح ٠طٍك ػ١ٍٙا فشظ١ح اٌؼذَ

ٚاٌفشظ١ح اٌصا١ٔح ذٕص ػٍٝ ٚظٛد اعرمشاس٠ح ٌٍغٍغٍح اٌض١ِٕح ٠طٍك ػ١ٍٙا اٌفشظ١ح اٌثذ٠ٍح ٚذُ 

ٌٍّرغ١شاخ  ( أْ اٌغٍغٍح اٌض١ِٕح٠6رعح ِٓ اٌعذٚي ) :اٌرا١ٌح ADF اٌحصٛي ػٍٝ ٔرائط اخرثاس

اٌٍٛغاس٠ر١ّح اٌّغرخذِح فٟ ذمذ٠ش اٌؼلالح ِا ت١ٓ الالرصاد اٌشلّٟ ٚإٌّٛ الالرصادٞ لذ وأد 

اٌعذ١ٌٚح إٌٝ وٛٔٙا ألً  Tاٌّحرغثح لذ وأد أوثش ِٓ ل١ّح  Tػٕذ اٌفشق الأٚي، لاْ ٔرائط ل١ّح 

P-Value- وّا اشاسخ ٔرائط اٌم١ّح الاحرّا١ٌح (Intercept Trend & Intercept, None) 

 & Intercept Trend) الاحرّا١ٌح  وّا اشاسخ ٔرائط اٌم١ّح ،  P-Value ٌذٜ وٛٔٙا ألً

Intercept, None)  ٌزٌه  ( 07،  9،  0اٌّؼ٠ٕٛح اٌصلاشح )  ٌذٜ اٌص١غ اٌصلاز ِٓ ِغر٠ٛاخ

فاٌمشاس ٠ىْٛ تمثٛي اٌفشظ١ح اٌثذ٠ٍح اٌرٟ ذٕص ػٍٝ اعرمشاس٠ح اٌّرغ١شاخ اٌّذسٚعح، ٚسفط 

 (Ho)فشظ١ح اٌؼذَ

٠ث١ٓ ٘زا الاخرثاس اٌؼلالح اٌرٛاص١ٔح غ٠ٍٛح  Co-integration Testاخرثاس اٌرىاًِ اٌّشرشن   .6

الأظً ت١ٓ اٌّرغ١شاخ اٌّذسٚعح ػٕذ ذمذ٠ش اٌؼلالح ِا ت١ٓ الالرصاد اٌشلّٟ ٚإٌّٛ الالرصادٞ ، 

 (  ادٔاج .7ي سلُ )اٌّث١ٕح فٟ اٌعذٚ  Johansen Testٌزٌه ع١رُ اعرخذاَ اخرثاس ظٛ٘أغْٛ 

 (7ظذٚي سلُ )

 ت١ٓ الالرصاد اٌشلّٟ ٚإٌّٛ الالرصادٞ Johansen Testاعرخذاَ اخرثاس ظٛ٘أغْٛ 

 انمخغُراث انمحسىبت  Tقُمت  انقرار

None Trend & Intercept 

 

Intercept 

P-value 

 

Value 

 

P-value 

 

Value 

 

P-value 

 

Value 

 

 Gdp 5.414882- 0.0004 5.502882- 0.0010 5.413006- 0.0000 مسخقرة

 Int 3.920350- 0.0009 4.581395- 0.0104 2.770336- 0.0032 مسخقرة

 Tel 4.870445- 0.0022 4.606395- 0.0111 6.063731- 0.0000 مسخقرة

انمسخىي  %1 3.857386- - 4.571559- - 2.699769- - -

انمعىىٌ نهقُمت 

 انحرخت
- - -1.961409 - -3.690814 - -3.040391 %5 

- - -1.606610 - -3.286909 - -2.660551 %10 

 EViews 12انمصدر: انددول مه اعداد انباحثان بالاعخماد عهً وخائح انبروامح الاحصائٍ 
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 Maximumٚاخرثاس اٌم١ّح اٌؼظّٝ  Trace testاْ ل١ّح اخرثاس الأشش ت( 7)سلُ  اٌعذٚي  ٌٕا ٠ِٓرث١ٓ 

Figen Value  لذ ععلا ل١ّاً أوثش ِٓ اٌم١ُ اٌحشظحCritical Value رٌه ( % 9 )ػٕذ ِغرٜٛ ِؼ٠ٕٛح

( ١ٌش١ش رٌه اٌٝ ٚظٛد ػلالح Testفٟ أستغ ِرعٙاخ لاخرثاس اٌرىاًِ اٌّشرشن اخرثاس ظٛ٘أغْٛ .... )

ف١ىْٛ اٌمشاس ذٛاص١ٔح غ٠ٍٛح الأظً ت١ٓ ِرغ١شاخ ذمذ٠ش اٌؼلالح ِا ت١ٓ الالرصاد اٌشلّٟ ٚإٌّٛ الالرصادٞ 

اٌرٟ ذٕص ػٍٝ ػذَ ٚظٛد ذىاًِ ِشرشن، ٚٔمثً اٌفشظ١ح اٌثذ٠ٍح اٌرٟ ( Ho)تاْ ٔشفط فشظ١ح اٌؼذَ 

 .ذٕص ػٍٝ ٚظٛد ذىاًِ ِشرشن

ذُ ذمذ٠ش إٌّٛرض اٌم١اعٟ ٌذاٌح الأراض اٌٍٛغاس٠ر١ّح ِٛظٛع اٌثحس  ثانثاً: حقدَر انىمىذج انقُاسٍ : 

تؼذ اخز اٌٍٛغاس٠رُ اٌطث١ؼٟ ٌىً  Ordinary Least Squareتاعرخذاَ غش٠مح اٌّشتؼاخ اٌصغشٜ 

ِرغ١شاخ إٌّٛرض وْٛ اٌص١غح اٌٍٛغاس٠ر١ّح ٟ٘ اٌص١غح إٌّاعثح اٌطش٠مح اٌّشتؼاخ اٌصغشٜ ٚتالاػرّاد 

 :، ار اِىٓ اٌحصٛي ػٍٝ اٌّؼادٌح ا٢ذ١حEviews 06ػٍٝ تشٔاِط 

 

 :In gdp = 1.29954 +3.096845 In int + 2. 64036 In tel + Ut 

 (8ظذٚي )

 ٔرائط اٌرمذ٠ش اٌم١اعٟ ٌٍّٕٛرض

D.W R
-2  

R
2 

Proh F-Statistic 1-Statistic Coefficient Variable 

1.01113 0.008040 0.020201 0.0002 16.12228 4.225248 01.28854 C 

- - - 0.0004 - 2.023680 3.086245 Ln int 

- - - 0.0002 - 2.414643 2.64036 Ln tel 

 EViews 12انمصدر: انددول مه اعداد انباحثان بالاعخماد عهً وخائح انبروامح الاحصائٍ 

 رابعاً : اخخبار انىمىذج احصائُا وقُاسُا

غثما ٌٙزا اٌّؤشش فاْ ٌّؼٍّاخ اٌّرغ١شاخ اٌّغرمٍح ٌٛغاس٠رُ ػذد ِغرخذِٟ ( R)ِؼاًِ اٌرحذ٠ذ  -0

احصائ١ح  ( ِؼ٠ٕٛحLntelاٌّحّٛي )ٌٚٛغاس٠رُ ػذد ِغرخذِٝ اٌٙاذف (  Lnint ) الأرشٔد

اٌّرغ١ش )ِٓ اٌرغ١شاخ اٌرٟ ذحذز فٟ (% 39)ذٕؼىظ فٟ لذسج احصائ١ح ػٍٝ ذٛظ١ح ِا ٔغثرٗ 

ِٓ ذغ١شاخ (% 66)ف١ّا ٠ٕغة  Lngdp ) )اٌراتغ ( ٌٛغاس٠رُ ل١ّح إٌاذط اٌّحٍٟ الاظّاٌٟ

١شاخ اخشٜ ػٍٝ إٌّٛرض اٌزٞ ٠عُ ذأش١ش ِرغ Ut اٌّرغ١ش اٌراتغ اٌٝ ذأش١ش اٌّرغ١ش اٌؼشٛائٟ

ِٓ اٌٛاحذ اٌصح١ح فاْ رٌه ِؼٕاٖ  (R) اٌم١اعٟ ٚاخطاء اٌرع١ّغ ٚاٌم١اط. ح١س اْ الرشاب ل١ّح

اسذفاع اٌمذسج الاحصائ١ح ٌّؼٍّاخ إٌّٛرض ػٍٝ ذٛظ١ح ذأش١شاذٙا فٟ اٌّرغ١ش اٌراتغ فٟ اٌؼلالح 

 .اٌّمذسج

 )%33)اٌرٟ ذثٍغ  R2 رحذ٠ذ اٌّصححػٕذ ِلاحظح ل١ّح ِؼاًِ اٌ (R2 )ِؼاًِ اٌرحذ٠ذ اٌّصحح -6

ِّا ٠ىشف ػٓ لذسج احصائ١ح ِؼٍّاخ اٌّرغ١شاخ اٌّغرمٍح ػٍٝ ذفغ١ش اٌرغ١شاخ اٌحاصٍح فٟ 
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 Ut ِٓ ذغ١شاخ اٌّرغ١ش اٌراتغ اٌٝ ذأش١ش اٌّرغ١ش اٌؼشٛائٟ (%67 )إٌّٛ الالرصادٞ ف١ّا ٠ٕغة

 .ٌرع١ّغ ٚاٌم١اطاٌزٞ ٠عُ ذأش١ش ِرغ١شاخ اخشٜ ػٍٝ إٌّٛرض اٌم١اعٟ ٚاخطاء ا

ٌذٜ ِماسٔح  : أظٙش ٘زا الاخرثاس ِؼ٠ٕٛح اٌّؼٍّاخ اٌّمذسج ٌٍذاٌح ٚوا٢ذٟ -Statistic : اخرثاس -7

( ػٕذ 8.999988( اٌعذ١ٌٚح ٌٍحذ اٌصاتد  ) ِؼٍّح اٌىفاءج( ِغ ل١ّرٙا اٌّحرغثح اٌثاٌغح )0ل١ّح )

( ٌٍٛغاس٠رُ 7.777ػا١ٌح )ذرعح ِؼ٠ٕٛح  %( ٚظٛد ِؼ٠ٕٛح احصائ١ح ػا١ٌح 9ِغرٜٛ دلاٌح )

( اٌعذ١ٌٚح ِغ ل١ّرٙا اٌّحرغثح ٚاٌثاٌغح 0ػٕذ ِماسٔح ل١ّح ) Lnint ػذد ِغرخذِٟ الأرشٔد

( اٌعذ١ٌٚح ٌّؼٍّح ػذد ِغرخذِٟ 0ٚػٕذ ِماسٔح ل١ّح )( %9)( ػٕذ ِغرٜٛ دلاٌح6.767:83)

حصائ١ح اٌؼا١ٌح ( ٠لاحع ِؼ٠ٕٛرٙا الا6.808:87ِغ ل١ّرٙا اٌّحرغثح ) Lntel اٌٙاذف اٌّحّٛي

 (.%9)اػٕذ ِغرٜٛ دلاٌح 

ذث١ٓ ِٓ ٘زا الاخرثاس اٌّؼ٠ٕٛح الاحصائ١ح ٌٍّٕٛرض اٌّمذس ٌذاٌح الأراض فثؼذ  Statistic اخرثاس -8

%( 9( ػٕذ ِغرٜٛ دلاٌح )06998.:0اٌعذ١ٌٚح ِغ ل١ّرٙا اٌّحرغثح ٚاٌثاٌغح ) (F) ِماسٔح ل١ّح

ظ١ح ذأشش ذغ١شاخ اٌّرغ١ش اٌراتغ غثما ٌرغ١ش ِّا ٠ؼىظ لذسج احصائ١ح ػا١ٌح ٌٍذاٌح ػٍٝ ذٛ

 .اٌّرغ١شاخ اٌّغرمٍح

( ِٓ الاخرثاساخ اٌم١اع١ح لاخرثاس ٚظٛد ِشىٍح Durbin Watsonٚ اذغْٛ ) ٠ٓاخرثاس داس -9

( ِغ ل١ّرٙا اٌعذ١ٌٚح 0.30007( اٌّحرغثح ٚاٌثاٌغح )D-W )الاسذثاغ اٌزاذٟ، فؼٕذ ِماسٔح ل١ّح

( اٌرٟ ذٕص ػٍٝ HOذمغ ظّٓ ِٕطمح لثٛي فشظ١ح اٌؼذَ )%( فئٔٙا 9ػٕذ ِغرٜٛ ِؼ٠ٕٛح )

 .Utاسذثاغ راذٟ فٟ حذ اٌخطأ اٌؼشٛائٟ  شىٍحػذَ ٚظٛد ِ

 ))الاسخىخاخاث وانخىصُاث ((

 اولاً: الاسخىخاخاث :

 ٌمذ ذٛصٍد اٌذساعح اػلاٖ اٌٝ ِعّٛػح ِٓ الاعرٕراظاخ اّ٘ٙا ِا ٠ٍٟ: 

اعرخذاَ اٌٙاذف إٌماي ٚالأرشٔد ِّا ظؼً الالرصاد اٌشلّٟ ٠غاُ٘ تٕغثح أوثش  سذفاع ِغر٠ٛاخا .0

فٟ ِؼذلاخ إٌّٛ الالرصادٞ فٟ اٌؼشاق ، وْٛ اْ الالرصاد اٌشلّٟ ٠رغُ تاٌؼذ٠ذ ِٓ اٌخصائص 

ٚأخفاض  ظؼٍرٗ ٠ر١ّض ػٓ الالرصاد اٌرم١ٍذٞ اٌصٕاػٟ فٟ عشػح الاداء ٚالاعرعاتح اٌّثاششج

 .اٌرىٍفح 

( ٚ٘زا ٠ؼٕٟ HOٚسفط فشظ١ح اٌؼذَ ) ( H1اٌشئ١غ١ح ٚاٌفشظ١ح اٌمثٛي ) لثٛي اٌفشظ١ح ذُ  .6

غثما ٌٍّٕٛرض اٌم١اعٟ اٌزٞ ( 6767 - :677 )اٌذساعح خلاي اٌّذج ٚظٛد ػلالح ت١ٓ ِرغ١شاخ

حعٟ تّؼ٠ٕٛح إحصائ١ح ٚظاء خا١ٌا ِٓ اٌّشاوً الاحصائ١ح ٚاٌم١اع١ح ِٚطاتك ٌٍّٕطك 

 الالرصادٞ .
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اسذثاغ راذٟ فٟ حذ اٌخطأ  شىٍحػذَ ٚظٛد ِ (Durbin Watsonٚ اذغْٛ ) ٠ٓاس داساخرثاشثد  .7

 ٚ٘ٛ ِا ٠ٛوذ ٚظٛد ػلالح غشد٠ح راخ دلاٌح ِؼ٠ٕٛح ت١ٓ ِرغ١شاخ اٌذساعح. Utاٌؼشٛائٟ 

اسذفاع اٌمذسج الاحصائ١ح اٌّؼٍّاخ إٌّٛرض )ػذد ِغرخذِٟ الأرشٔد ٚ ػذد ِغرخذِٟ اٌٙاذف  .8

 .ذأش١شاذٙا ػٍٝ إٌاذط اٌّحٍٟ الاظّاٌٟ( ٚفك إٌّٛرض اٌّمذساٌّحّٛي فٟ ذٛظ١ح 

اْ الالرصاد اٌشلّٟ ٌٗ دٚس ا٠عاتٟ ٚفؼاي ػٍٝ ِؼذلاخ إٌّٛ الالرصادٞ فٟ اٌؼشاق ٚ٘زا   .9

 .ِطاتك ٌفشظ١ح اٌثحس

 ثاوُاً: انخىصُاث :

اٌرٟ ذٛصٍٕا ٌٙا ٚوّا  تؼذ اْ اوٍّٕا روش الاعرٕراظاخ لاتذ ِٓ روش اٌرٛص١اخ اٌرٟ ذغُٙ فٟ ذؼض٠ض إٌرائط

: ٍٟ٠ 

ػٍٝ اعرخذاَ الالرصاد اٌشلّٟ تشىً أٚعغ فٟ اٌؼشاق ٚاٌّغاػذج ػٍٝ اعرخذاِٗ  اٌرشع١غ  -0

 .تشىً صح١ح ١ٌؼطٟ شّاسٖ ف١ّا ٠رؼٍك تإٌّٛ الالرصادٞ

دػُ ششواخ الأرشٔد ٚششواخ اٌٙاذف اٌّحّٛي ِٓ اظً سفغ ِغرٜٛ خذِاذٙا ٚذذ١ٔٗ  -6

خذِاخ ٚ٘زا ِا عٛف ٠ٕؼىظ ػٍٝ ص٠ادج الأراظ١ح لاغٍة ذىا١ٌف اٌحصٛي ػٍٝ ٘زٖ اٌ

 .اٌمطاػاخ الالرصاد٠ح ٠ٚغاػذ ػٍٝ سفغ ِؼذلاخ إٌّٛ الالرصادٞ فٟ اٌثٍذ

ِحاٌٚح إ٠صاي الالرصاد اٌشلّٟ ِرّصلاً تاٌشثىاخ ٌٍٙاذف إٌماي ٚشثىاخ الأرشٔد اٌٝ وً   -7

 .اٌّذْ فٟ اٌثٍذ ٚتّا ف١ٙا ِٓ لشٜ ِٕٚاغك ٔائ١ح

ذؼض٠ض دٚس الالرصاد اٌشلّٟ فٟ وافح اٌّعالاخ الالرصاد٠ح ٌّا ٌٗ ِٓ دٚس فؼاي فٟ ػ١ٍّح   -8

 إٌّٛ الالرصادٞ.

عٓ ِعّٛػح ِٓ اٌمٛا١ٔٓ اٌرٟ ذغُٙ فٟ عٌٙٛح الأرماي ِٓ الالرصاد اٌرم١ٍذٞ اٌٝ الالرصاد  -9

 اٌشلّٟ ٚدػُ الافىاس اٌّغرحذشح اٌرٟ ذغُٙ فٟ ِٛاوثح اٌرطٛس الالرصادٞ .

 صادر انم

 اولاً: انمصادر انعربُت :

اتٛ شؼثاْ ّ٘اَ ٚائً ِحّذ ، اشش اٌر٠ًّٛ اٌخاسظٟ ػٍٝ إٌّٛ الالرصادٞ : دساعح ذطث١م١ح   .0

 .:670اٌذٚي ػشت١ح ، ، سعاٌح ِاظغر١ش فٟ ظاِؼح الاعلا١ِح تغضج ، 

اٌؼشاق حغاْ ٔعاي لادس ، ل١اط ٚذح١ًٍ اٌؼلالح ت١ٓ الأفاق اٌحىِٟٛ ٚإٌّٛ الالرصادٞ فٟ  .6

 .6707تاعرؼّاي أّٛرض ذصح١ح اٌخطأ ، سعاٌح ِاظغر١ش فٟ ظاِؼح تغذاد ، 
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حّضج، غاٌة عٍطاْ حغٓ ، اسشذ حّضج ، الالرصاد اٌشلّٟ فٟ اٌذٌٚح اٌؼشال١ح ت١ٓ إٌعاحاخ  .7

ٚالاخفالاخ ٚاٌرحذ٠اخ ، تحس ِٕشٛس ، اٌّؤذّش اٌذٌٟٚ الأٚي " الافرشاظٟ " اٌؼذد اٌغادط ، 

6767. 

ض٠ض ، حذ٠ذ، ١ٌٍٝ ، ٔؼاس ، ِثاسوح ، الالرصاد اٌشلّٟ ٚػلالرٗ تإٌّٛ الالرصادٞ فٟ دحّأٟ ػ .8

، تحس ِٕشٛس ، ِعٍح الاػّاي الاٌىرش١ٔٚح ٚالالرصاد  6777-6766اٌعضائش خلاي اٌفرشج 

 .6767،  70، اٌؼذد  70اٌشلّٟ ، اٌّعٍذ 

لرصاد اٌشلّٟ ، تحس غشا٠ح ص١٘ش ِغرمثً صٕاػح اٌر٠ًّٛ الاعلاِٟ فٟ ظً اٌرٛظٗ ٔحٛ الا .9

 .6708ِٕشٛس ، ظاِؼح اٌعشف ، اٌٍّّىح اٌؼشت١ح اٌغؼٛد٠ح ، 

دساعح ذعاسب تؼط دٚي إٌّطمح ،  -٠ح١ٝ ششلٟ ذٛظٙاخ دٚي اٌخ١ٍط ٔحٛ الالرصاد اٌشلّٟ  .:

 .6760،  76، اٌؼذد  77تحس ِٕشٛس ، ِعٍح اٌّحاعثح، اٌرذل١ك ٚاٌّا١ٌح ، اٌّعٍذ 

خ اٌرحٛي اٌشلّٟ فٟ اٌّؤعغاخ اٌحى١ِٛح" ِعٍح اٌؼٍَٛ اٌؼأٟ ، ِحّذ ػاِش " ِؼٛلا .3

 ، تغذاد ، اٌؼشاق . 6760،  008ػذد  63ِعٍذ  –الالرصاد٠ح 

ِعٍذ  –اٌعثٛسٞ، ع١ٍُ احّذ " الاداسج الاٌىرش١ٔٚح فٟ اٌؼشاق " ِعٍح و١ٍح الاداسج ٚالالرصاد  .9

 ، تغذاد ، اٌؼشاق.6708، 066، ػذد  80

(. ذم١١ُ أعُٙ اٌّصاسف اٌرعاس٠ح اٌخاصح 6709ثغذادٞ، ػلا. )وٕعٛ، وٕعٛ؛ ِؼلا، عٍّاْ؛ اٌ .8

/، ِعٍح ظاِؼح Rimاٌّذسظح فٟ عٛق دِشك ٌلأٚساق اٌّا١ٌح تاعرخذاَ ّٔٛرض اٌذخً اٌّرثمٟ /

 حّاٖ، اٌّعٍذ الأٚي، اٌؼذد اٌخاِظ.
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 : ممخص
 

 لممصطمحات تحميمية تاريخية دراسة خلال من الأندلس في الإدارية التقسيمات البحث يتناول      
 ووظائفها المغوية أصولها بيان مع الأندلسية، والجغرافية التاريخية المصادر في وردت التي والتسميات

 والقمعة والحصن والقرية والإقميم والكورة المدينة مثل الإدارية، الوحدات طبيعة توضيح مع. الإدارية
دارة الدولة شؤون تنظيم في دورها عن والكشف وغيرها، والرباط   .والسكان العمران وا 
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 .المقدمة
م( تطورًا إداريًا وحضاريًا كبيرًا، أسيم في بناء ٔٔٚىـ/ٕٜالإسلامي سنة )شيدت الأندلس منذ الفتح       

دولة امتمكت جيازًا إداريًا متماسكًا استطاع استيعاب التنوع الجغرافي والبشري الذي امتازت بو البلاد. 
نما جاء نتيجة تفاعلٍ بين الإرث  الإداري ولم يكن ىذا التنظيم الإداري وليد الظروف السياسية فحسب، وا 

الروماني والقوطي من جية، والرؤية الإسلامية في إدارة الأقاليم وتنظيم العمران من جية أخرى، الأمر 
الذي أوجد منظومة من الوحدات الإدارية والمصطمحات التي عكست طبيعة المجتمع الأندلسي 

 . وخصائصو الحضارية

من خلال كونيا تمثل مدخلًا أساسًا لفيم البناء وتبرز أىمية دراسة التقسيمات الإدارية في الأندلس     
الأندلس، إذ إن الوقوف عمى مدلولات  الإسلامية في السياسي والاقتصادي والعسكري والاجتماعي لمدولة

مصطمحات مثل: المدينة، والكورة، والإقميم، والقرية، والحصن، والقمعة، والرباط، والضيعة، والمنية، 
وظائف التي أدتيا ىذه الوحدات، وحدود اختصاصاتيا، والعلاقة القائمة وغيرىا، يكشف عن طبيعة ال

 بينيا، فضلًا عن إسياميا في تنظيم السكان واستثمار الموارد وتأمين الحدود.

وتنبع مشكمة البحث من تعدد المصطمحات الإدارية الواردة في المصادر الأندلسية واختلاف مدلولاتيا    
فضلًا عن تداخل بعضيا مع مصطمحات جغرافية أو عمرانية أو عسكرية، باختلاف الزمان والمكان، 

البحث إلى بيان  الأمر الذي أدى إلى اختلاف الباحثين في تحديد مفاىيميا ووظائفيا الإدارية. لذا يسعى
المعنى الدقيق ليذه المصطمحات، وتتبع نشأتيا وتطورىا، وبيان طبيعة استخداميا في المصادر التاريخية 

 جغرافية.وال

وييدف البحث إلى التعريف بأىم التقسيمات الإدارية في الأندلس، وتحميل دلالاتيا المغوية     
والاصطلاحية، وبيان أصوليا العربية أو اللاتينية أو الفارسية، والكشف عن الوظائف التي أدتيا كل 

از أثر العوامل الجغرافية والعسكرية وحدة إدارية، ومدى ارتباطيا بالنظام الإداري لمدولة الأندلسية، مع إبر 
 والاقتصادية في ظيور تمك التقسيمات وتطورىا.
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واعتمد البحث عمى المنيج التاريخي التحميمي القائم عمى تتبع النصوص الواردة في المصادر     
حقيقة الأصمية، وتحميميا ومقارنتيا بما ورد في الدراسات الحديثة؛ لموصول إلى رؤية عممية دقيقة توضح 

 ىذه المصطمحات، وتبرز دورىا في تنظيم الحياة الإدارية والعمرانية في الأندلس.

 الإطار العام لمتقسيم الإداري في الأندلس :

 ىما : ركيزتين أساسيتينكان التقسيم الإداري في الأندلس يعتمد عمى      

وأرباضيا فقط، بل يشمل حوز  (ٕ): باعتبارىا قسماً إدارياً لا يقتصر عمى خُطة المدينة  (ٔ)المدينة :أ 
المدينة، بما يضم من مدن أُخرى، وأقاليم وقرى وحصون وغيرىا، وىذا التنظيم الإداري ىو تنظيم اتبعو 

                                                           
منيا قولو تعالى  ))وَجَاءَ أَىْلُ الْمَدِينَةِ يَسْتَبْشِرُونَ ((  وقد وردت كممة المدينة في مواضع متعددة في القران الكريم ، (ٔ)
وقولو ))وَجَاءَ مِنْ  (ٜٔاية  :سورة الكيف)وقولو تعالى )) فَابْعَثُوا أَحَدَكُمْ بِوَرِقِكُمْ ىَذِهِ إِلَى  الْمَدِينَةِ((  (ٚٔ اية :سورة الحجر)

فيروى انو صعد  )) )مدينة في الاثر عن الرسول الكريمكما ورد اسم ال (ٕٓآية  :سورة يس)أَقْصَى الْمَدِينَةِ رَجُلٌ يَسْعَى(( 
جبل أحد واشرف عمى المدينة وقال ))انيا مدينة يتركيا اىميا عمى احسنيا يوم القيامة فيأتييا الدجال فتمنعو الى اعمى 

مطبوعات محمد عمي واولاده  ،ه(، صحيح البخاري ٕٙ٘ :ابو عبد الله محمد بن اسماعيل )ت، البخاري. عنيا الملائكة((
 .  ٙص  ،ٖجىـ ، ٖٔٔٔميدان الازىر، مصر ،  ،
د وضع المفكرون المسممون امثال البلاذري مفاىيم نظرية أساسية عند اختبار مواقع المدن وتخطيط مواضعيا ، مثل وق (ٕ)

(( في بناء المدن واعتمدت كأسس عامة فيما بعد عند العرب الأفكار التي امر بيا الخميفة عمر بن الخطاب ))
وقريب من منافع ) مشارب ( المياه .كذلك لا يفصمو بين يقع عمى طرف البر وقريب من الريف .    -المسممين وىي :

ىـ( فتوح البمدان  ٜٕٚمركز الخلافة وموقع المدينة نير . وقريب من المحتطب .ينظر : البلاذري : احمد بن يحيى ) ت 
 . ٖٔٗ، ص  ٜٜ٘ٔ، مطبعة السعادة ، مصر، 

اعتدال المكان وجودة  كم عند تخطيط موضع المدينة . ثم يحدد ابن الربيع شروطاً اخرى يجب ان يراعييا الوالي أو الحا
مكان المسيرة المستمدة .وسعة المياه المستعذبة وتحصن منازليا من الاعداء  اليواء . والقرب من المرعى والاحتطاب .وا 

قدر اسواقيا والزعار وان يحيط بيا سور يعين اىميا . كذلك اشترط ابن الربيع ان يبني جامعاً لمصلاة في وسطيا ، وأن ي
بحسب كفايتيا لينال سكانيا حوائجيم ، وان يقدر طرفيا وشوارعيا ، وان يمييز بين قبائل ساكنييا بألا يجمع اضداداً 
مختمفة متباينة وان اراد سكناىا فميسكن افسح اطرافيا . وان يحيطيا بسور .وكذلك ان ينقل ليا من اىل العمم والصنائع 
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يم من جاء بعدىم الرومان الذين كانوا أول مَن اتخذ المدينة أساساً لمتقسيم الإداري ، وسار عمى منوال
 . (ٖ)وىم القوط ، ثم العرب

وقد سار المسممون عمى ىذا التقسيم حتى أنيم حافظوا عمى أسماء المناطق بأسمائيا الأصمية مع      
تحريف بسيط لتناسب النطق العربي، باستثناء تمك التي اتخذوىا مقراً لاستقرارىم ، فقد أطمقوا عمييا 

 .(ٗ)أسماء عربية ، أو سمّوىا بأبرز المظاىر الجغرافية في المنطقة 
الذي يُعرِّفيا بأنيا:" كل (٘)والكورة اسم فارسي استعارتيا العرب،كما جاء عند ياقوت الحموي ب الكورة :

صقع يشتمل عمى عدة قرى، ولابد لتمك القرى من قصبة أو مدينة أو نير يجمع اسميا ".ونظام الكور 
ول المسممين، أدخمو العرب كأساس آخر لمتقسيم الإداري في الأندلس ، ولم يظير إلّا بعد سنوات من دخ

م حين ٕ٘ٚىـ/ٖ٘ٔعمى سبيل التجوز، لا عمى أنو مصطمح إداري، وأول ما نعرف عنو كان في سنة 
قام أبو الخطار الحسام بن ضرار الكمبي بتفريق جماعات أجناد الشام عمى ست كور ىي: إلبيرة ورية 

شبيمية وجيان وباجة ، واما تدمير فقد أصبحت كورة في عيد الأمير عبدالرحمن الداخل،  وشذونة وا 
ويلاحظ أن ىذا النظام بدأ تطبيقو في نواحي الجنوب، ثم مناطق الوسط والشرق والغرب. وظمت المدينة 

. وعمى العموم فإن التقسيم الى كور ىو تقسيم ثانوي  (ٙ)أسساً لمتقسيم الإداري في مناطق الثغور الشمالية
                                                                                                                                                                                     

ثفوا ويستغنوا عن الخروج الى غيرىا .ينظر : ابن الربيع شياب الدين احمد بن محمد) ت بقدر الحاجة لسكانيا حتى يك
ىـ( سموك الممك في تدبير شؤون الممالك عمى التمام والكمال ، تحقيق ناجي التكريتي ، منشورات عويدات ، بيروت،  ٕٕٚ

 . ٛٔٔم ، ص  ٜٛٚٔ
، ٙ٘٘مؤنس، حسين،  فجر الأندلس ، )طبعة بيروت(، ص. :ي، يُنظرر ة كقسم إدانصيل عن المديان التفم( لمزيد ٖ)

م(، ٖٔٓٔ-ٙ٘ٚىـ/ٕٕٗ-ٖٛٔ؛  قرني، حسن محمد، المجتمع الريفي في الأندلس في عصر بني أمية ) ٜٓ٘ – ٔٛ٘
 . ٖٔٓم(، صٕٕٔٓ، )القاىرة، ٔالمجمس الأعمى لمثقافة، ط

لإسلامي في شمال افريقيا والأندلس ، دار الرشيد لمنشر ( طو ، عبدالواحد ذنون ، الفتح والاستقرار العربي اٗ( ينظر، )ٗ)
 . ٕٗٓ( ، ص  ٕٜٛٔ،)بغداد ، 

م ( ، معجم البمدان ، دار صادر ، ) بيروت ٕٕٛٔىـ /ٕٙٙ( ياقوت الحموي ، شياب الدين أبو عبدالله بن عبدالله ) ت٘)
 ،ٜٔٚٚ  ، )ٔ/ٖٙ-ٖٚ. 
 .ٖٔٓالريفي بالأندلس، ص ؛ قرني، المجتمع  ٜٔ٘-ٜٓ٘( مؤنس، فجر الأندلس ، صٙ)
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الشائع في الأندلس، ولذلك فإن أوائل الجغرافيين ـ  طارئ ، إذ أن التقسيم عمى أساس المدن ىو التقسيم
من أمثال ابن خرداذبة، واليعقوبي، واليمداني، وابن رستة ـ لا يشيرون صراحة الى أن الأندلس كان 
نما ىو عندىم مقسم الى مدن ، ولا يذكرون الكورةإلّا نادراً، وعمى سبيل التجوز، لا  مقسماً الى كور، وا 

 .(ٚ)التحديد
 :  وىناك تقسيمات أخرى لاسيما في الريف الأندلسي،حيث يتوزع التقسيم الى     

الإقميم : وللإقميم عدة مفاىيم لدى الجغرافيين المسممين، أىميا ذلك المفيوم الموروث عن الإغريق  *
يو والذي يذكر أن العالم مقسم إلى سبعة أقاليم رئيسة . وىناك مفيوم آخر للإقميم أشار إليو ياقوت، وف

فريقية، عمى أن ما  جعل الإقميم يشمل قطراً بعينو نحو إقميم الصين وخراسان ، والعراق والشام ومصر وا 
يعنينا ىنا أن ياقوت الحموي ذكر أن مصطمح الإقميم في الأندلس أو مفيومو لو خصوصيتو ، " فإنيم 

. وفي كل  (ٛ)يعرفو إلاَّ خواصيميُسمُّون كل قرية كبيرة جامعة إقميماً " ويشير إلى أن ىذا الاصطلاح لا 
حال، فقد كان الإقميم ىو أكبر الوحدات الإدارية في الريف الأندلسي، وىو ما يقابل الرستاق عند 

عمى أن (.ٓٔ) ، حيث يتكون الرستاق من عدة طساسيج وينقسم كل طسوج منيا الى عدة قرى(ٜ)الفرس
، وىناك أقاليم متسعة (ٔٔ)ا يضم سبعة عشر قريةالإقميم غير محدد المساحة فيناك من الأقاليم مثلًا م

قميم مرسية ، أي أنيا تتجاوز في سعتيا (ٕٔ)يمكن أن تتسع لتشمل حوز مدينة بكامميا، كإقميم لورقة وا 
                                                           

 . ٜٛ٘( مؤنس، فجر الأندلس ، صٚ)
 . ٕٙ/ٔ( ياقوت الحموي، معجم البمدان ، ٛ)
 ( ينظر، قرني ، المجتمع الريفي بالأندلس .ٜ)
، أحمد بن عمر بن أنس ، نصوص عن الأندلس من كتاب ترصيع الأخبار وتنويع نصوص عن الاندلس ( ينظر، ٓٔ)

البمدان والمسالك إلى جميع الممالك، تحقيق عبد العزيز الأىواني )مدريد: مطبعة معيد  الآثار والبستان في غرائب
 . ٓٔٔ( ، صٜ٘ٙٔالدراسات الإسلامية، 

 .ٕٗٓ( ينظر، طو، الفتح والاستقرار، ص ٔٔ)
ر م ( ، الروض المعطآٖٔٔىـ / ٓٔٚ( ينظر، الحميري ، أبو عبدالله محمد بن عبدالله بن عبدالمنعم ) ت حوالي ٕٔ)

في خبر الاقطار ، جزء منتخب منو نشر بعنوان ) صفة جزيرة الأندلس ( ، نشر ، ا. ليفي بروفنسال ، مطبعة لجنة 
 . ٓٗ٘-ٜٖ٘، ٖٔ٘-ٕٔ٘(، ص ٖٜٚٔالتأليف والترجمة والنشر ، ) القاىرة ، 
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التعريف الذي قدمو ياقوت ، فإقميم سرقسطة وغيره يمتد نحو أربعين ميلًا، وكذلك إقميم الشرفغربي 
.كما أن الأقاليم كانت محددة تحديداً دقيقاً بما (ٖٔ)ذري ثمانية آلاف قريةإشبيمية، الذي يضم كما يذكر الع

دارية  .(ٗٔ)تضمو من قرى وحصون وغيرىا، وما تدفعو من ضرائب، لأن الإقميم يُعدّ وحدةً مالية وا 
كانت الأندلس من بين الأمصار الإسلامية التي تميزت بالعمران القروي، يوضح ذلك ما  لقرية :* ا 

" فمتى سافرت من مدينة إلى مدينة لا تكاد تنقطع من العمارة ما بين قرى ومياه  (٘ٔ)ذكرىابن سعيد
رى الت تقع ومزارع". وقد تعددت أنماط القرى الأندلسية، ويمكن تمييز نمطين من بينيا : النمط الأول: الق

عمى طرق المواصلات . والنمط الثاني: ىو النمط الشائع لمقرية الزراعية التي تحوطيا المزارع 
. ومن الطبيعي أن يغمب عمى النمط الأول النشاط التجاري والخدمي لمتجار والمسافرين ، في (ٙٔ)والحقول

ما يغمب عمى النمط الثاني . وكما حين يكون الأنتاج الزراعي والرعيوتربية الحيوان وما يرتبط بذلك ىو 
ىو الحال في الإقميم فإن القرى كذلك تتباين في سعتيا أو كثافة سكانيا ، فيناك قرى كبيرة تضاىي المدن 
بما تحويو من مرافق، وقرى أخرى تتكون من حارات متفرقة تنُسب كل قرية الى قوم بعينيم، وربما توارثيا 

 .(ٚٔ)الأبناء عن الآباء 
والواقع أن الحصن يمكن أن يكون أيضأ أحد التقسيمات التي تتبع المدينة وليس الريف فقط  :الحصن * 

 كما سيتضح فيما يأتي .
                                                           

ا . ربما يكون ىذٖٓٗ-ٜٖٖ، ٜ٘؛ الحميري، الروض المعطار، ص ٕٗ-ٖٕ، ٜٙ، ص نصوص عن الاندلس ( ٖٔ)
العدد فيما أرى أكبر مما يتوقع ، ولكنو يشير الى كثافة سكانية كبيرة في ىذه المنطقة الخصبة التي تتميز بزراعة أشجار 

 الزيتون وانتاج افضل أنواع الزيت منو . أو أنو من المحتمل يشير الى قرى صغيرة .
 . ٜٙ٘، صمؤنس ، فجر الأندلس ، )طبعة بيروت(( ٗٔ)
ن محمد ، نفح الطيب من غصن الأندلس الرطيب وذكر وزيرىا لسان الدين بن الخطيب، تحقيق ( المقري ، أحمد ب٘ٔ)

  ٕ٘ٓ/ٔمحمد محي الدين عبد الحميد )بيروت: دار الكتاب العربي، د. ت( ، 
 .ٕٖٓ( قرني، المجتمع الريفي بالأندلس، ص ٙٔ)
تاريخ افتتاح الأندلس ، تح ، عبدالله أنيس م ( ، ٜٚٚىـ / ٖٚٙ(ابن القوطية ، أبو بكر محمد بن عمر القرطبي ) تٚٔ)

؛  قرني، المجتمع الريفي ٙٛ، صنصوص عن الاندلس؛ ٖ٘( ، ، صٜٚ٘ٔالطباع ، دار النشر لمجامعيين ، ) بيروت ، 
 .  ٖٖٓبالأندلس، ص 
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انتشرت الحصون بأعداد كبيرة يصعب حصرىا ، وتوزعت عمى طول الأندلس وعرضيا، ولا سيما     
والثغور البحرية في الشرق والغرب، في المناطق الحدودية والثغرية المواجية لمثغور البرية في الشمال 

فضلًا عن انتشارىا في رؤوس الجبال وسفوحيا وأصوليا ، وعمى شواطئ الأنيار وطرق المواصلات 
.ومما يجدر ذكره أن الحصون لم تكن مجرد منشآت دفاعية ،  (ٛٔ)الداخمية، وغيرىا من المناطق الريفية

، ي. ويختمف مفيوم الحصن في المصادر اختلافاً كبيراً بل انيا كانت تزخر بألوان كثيرة من النشاط البشر 
وىي مدن محصنة تقع عمى مكان (،Castrumفيناك حصون ربما كانت تماثل الحصن القوطي ) 

. وىناك نوع مختمف ، (ٜٔ)Jatraوشاطبة  Orihuelaمرتفع وليا حوزىا الخاص بيا، كمدينتي أوريولة
.ومن (ٕٓ)لرغم من أنيا تقع في منطقة منخفضة بحصن عمى ا Tudelaفالعذري يدعو مدينة تطيمة

الحصون ما يتبع المدن مثل احد الحصون التي تتبع مدينة وشقة وىو حصن مسور فيو العديد من 
الطواحين التي تعمل صيفاً وشتاءً بين البيوت والسور ويتوفر فيو العديد من أشجار الفاكية 

دينة، وأحياناً يطمق عمييا اسم عض الأماكن اسم م.كما نجد الحميري أحياناً يطمق عمى ب(ٕٔ)والزيتون
حصن ( مثل أركش في محافظة قادس، وبربشتر في محافظة وشقة، وقيشاطة في محافظة )

.ويتوسع مفيوم الحصن عند ياقوت ، إذ يشير الى حصون ليا ولايات وقرى مثل حصن كركي (ٕٕ)جيان
جنوبي قمعة رباح. ويذكر أيضاً أن بيطرة كانت بمدةً وحصناً وىي تتبع  Oretoالذي يتبع أوريط

.وىناك حصون كانت في الأصل قواعد رومانية وقوطية ، وىي تحتوي عمى كثير من (ٖٕ)سرقسطة

                                                           

 .  ٖٓٔ( ينظر، قرني، المجتمع الريفي بالأندلس، صٛٔ)
 .  ٕ٘ٓلفتح والاستقرار، ص؛ طو، ا ٜٔٔ، ٜٔ، ٗ، صنصوص عن الاندلس ( ينظر، ٜٔ)
 .ٕٛ، صنصوص ( ٕٓ)
 . ٙ٘، صنصوص عن الاندلس ( ٕٔ)
 ، .ٛٛٗ، ٜٔ-ٜٓ، ٕٛ-ٕٚ( يُنظر عمى التوالي، الحميري ، الروض المعطار، ص ٕٕ)
 ٕٖ٘/ٔ،  ٗ٘ٗ/ٗ( ينظر، معجم البمدان ، ٖٕ)
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الآثار، منيا: حصن مربيطر شمالي بمنسية، وحصن أرنيت في محافظة لوكرونيو ، وحصن ببشتر في 
 (.ٕٗ)في محافظة قرطبة ، وحصن بَنْشكُمَة في محافظة قسطميونمحافظة مالقة، وحصن بطروش 

وقد لجأت حكومتا الإمارة والخلافة الى ىدم كثير من الحصون المخالفة والمعارضة ليا، كما أقامت    
في الوقت نفسو كثير من الحصون الدفاعية في مناطق الفتن والثورات لمقضاء عمى حركات المعارضة ، 

لخلافة الى تدعيم الحصون الثغرية بتشجيع التوطين العسكري، كما حدث في عيد كما اتجيت حكومة ا
م( عندما فتح حصن ٛٓٓٔ-ٕٓٓٔىـ/ٜٜٖ-ٕٜٖالحاجب عبدالممك المظفر بن أبي عامر )

م ، إذ أنو قام " لموقت في إصلاحو ونادى في المسممين: من ٖٓٓٔ/ٖٜٖسنة  Monmagstreممقصر
ين في الشير، عمى أن يستوطن في ىذا الحصن فعل، ولو مع ذلك المنزل أراد الإثبات في الديوان بدينار 

، وىكذا عممت الحكومة عمى اتخاذ (ٕ٘)والمحرث ، فرغب في ذلك خمق عظيم استقروا بو في حينيم " 
إجراءات تحقق اكثر من ىدف، ومن ذلك منع تقدم النصارى في تمك المناطق الثغرية، وفي الوقت نفسو 

فلاحين مستوطنين يشاركون في الانتاج الزراعي وتوفير احتياجاتيم من الغذاء، فضلًا تحول الجنود الى 
 عن أن مثل تمك الإجراءت سيكون ليا أثرىا في زيادة أعداد السكان في تمك المناطق .

القمعة :عندما يتوسع الحصن ويصبح أكبر حجماً يُطمق عميو اسم قمعة ، وىي مدينة كبيرة كبيرة * 
قمعة أيوب ، وقمعة رباح ، وارجونة . وىذه المدن المنيعة ليا حصونيا الخاصة بيا مثل  محصنة ، مثل

.ولم تكن القلاع منشآت دفاعية فقط ، بل كانت ايضاً تعج (ٕٙ)حصن شَمْبَطرَّة  الذي يتبع قمعة رباح 

                                                           

 ٕٙٓ( ينظر، طو، الفتح والاستقرار ، صٕٗ)
م( ، البيان المغرب في اخبار ٕٖٔٔىـ /ٕٔٚبن محمد ) كان حياً في (ابن عذاري المراكشي، أبو العباس أحمد ٕ٘)

 .  ٚ/ٖ(، ٜٓٛٔالأندلس والمغرب ، تح ، ج.س. كولان ، إ. ليفي بروفنسال ، دار الثقافة ، ) بيروت ، 
، نشرب، شالميا )مدريد: ٘ىـ(،  المقتبس، جٜٙٗ( ينظر، ابن حيان القرطبي، أبو مروان حيان خمف بن حسين)ت ٕٙ)
؛ الشريف الإدريسي ،  محمد بن عبدالله بن ادريس ) ٕٚٔ، ٛٙٔ(، صٜٜٚٔمعيد الإسباني العربي لمثقافة، ال
؛ طو، الفتح والاستقرار ٓٚ٘/ٕ(، ٜٜٛٔم( ، نزىة المشتاق في اختراق الآفاق ، عالم الكتب ، ) بيروت ، ٗٙٔٔ/ٓٙ٘ت

 .  ٕٙٓ، ص
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واتساع ومع ازدياد العمران (،ٕٚ)بالنشاط البشري، فقد انتسب بعضيا إلى أشخاص وقبائل ممن سكنوىا
 .(ٕٛ)خُططيا تتحول كثير من القلاع الى مدن

البُرْج :والابراج تشبو الحصون أيضاً ، لأن البرج ورد مقترناً ـ في كثير من المصادر ـ بالحصن. وفي * 
. ويذكر البعض أن مصطمح ) البرج ( ربما يكون المقصود بو (ٜٕ)الأندلس من الأبراج ما لا يحصى كثرة

(، Burgo،  وبالقشتالية )  Burgusسكرية القوطية، التي كانت تسمى باللاتينية القرى الاستيطانية الع
وىي تعني قرية أو مستوطنة، تعتمد عمى مستوطنة أكبر منيا، سبق أن ذكرناىا فيما يُعرف بـ 

Castrum كما يذكر البعض الآخر أن الاستراتيجية العسكرية في حروب (ٖٓ)أو الحصن القوطي.
دت عمى أبراج المراقبة ، التي كانت بمثابة مواقع أمامية لاستطلاع العدو العصور الوسطى اعتم

والتحذير من ىجماتو ، لاسيما في الأماكن الحدودية قميمة السكان ، ونجد بعض المواضع اقترنت 
 .(ٖٔ)أسماؤىا بمفظ برج ، مثل برج أسامة ، برج القبذان ، وبرج ىلال 

بَاط : والرُّبُط كذلك من المن*  شآت الدفاعية ، وكانت أيضاً من مراكز الاستقرار البشري، إذ أقام فييا الرِّ
المرابطون إقامة دائمة، فكانت حياتيم تقوم عمى الحراسة والزىد والتعبد، وكانوا يعممون بالزراعة والصيد 
لإعالة أنفسيم . وىناك من يذىب الى القول: أن الرباط كنظام عسكري ظير في الأندلس مع دخول 

ات المرابطين الييا في الربع الأخير من القرن الخامس اليجري/ الحادي عشر الميلادي، ولكن جماع
المصادر التاريخية تبدو اشاراتيا واضحة الى معرفة الرباط كمواقع دفاعية لمواجية الأعداء، فصاحب 

                                                           

 .ٖٖٓ/ٕ، ٜٕٚ-ٜٕ٘/ٔنفح الطيب،  ؛ المقري،ٗ٘٘/ٕ( ينظر، الإدريسي، نزىة المشتاق، ٕٚ)
 . ٖٙٔ؛ الحميري، الروض المعطار، ص ٗ٘٘-ٖ٘٘/ٕ( ينظر، الإدريسي، نزىة المشتاق ، ٕٛ)
 . ٕٕٙ/ٔ( المقري، نفح الطيب ، ٜٕ)
 .ٕٙٓ( ينظر، طو، الفتح والاستقرار ، صٖٓ)
، اخبار مجموعة في فتح الأندلس ( ينظر، مجيول ، مؤلف )يرجح تأليفو الكتاب في القرن الرابع أوالخامس اليجري ( ٖٔ)

وذكر امرائيا رحميم الله والحروب الواقعة بيا بينيم ، تح ، ابراىيم الابياري ، دار الكتب الإسلامية، طبع بمطبعة نيضة 
؛ ابن الخطيب الغرناطي، الإحاطة ٖٛ٘؛ ابن حيان، المقتبس، تحقيق، شالميتا، ص ٜٚ(، ص ٜٔٛٔمصر ، ) القاىرة ، 

 ،ٔ/ٖٔٓ . 



 

389 
 

89 

المرابطة في يروي عن عبدالممك بن حبيب حديثا يذكر فضل الرباط أو  (ٕٖ)كتاب "ذكر بلاد الأندلس"
موقعة البربرية التي تعرضت م ٙٚٛىـ/ٖٕٙفي سياق أحداث سنة  (ٖٖ)الأندلس، كما يذكر ابن حيان

فييا حممة عسكرية لممسممين ليزيمة ماحقة قتل فييا كل من اشترك في ىذه المعركة بما فييم كل 
صالحين ورباط لخيار فيذكر جزيرة التوبة بالأندلس أنيا مأوى لم (ٖٗ)جماعة المرابطين. أما الحميري

 المسممين، وبيا آبار عذبة يعتممون عمييا من أصناف البقول ما يقوم لمعايشيم من مرافق البحر.
 (ٖ٘)الضيعة : وجمعيا )الضياع(، ومصطمح الضيعة ظير في الأندلس منذ وقت مبكر، فابن القوطية* 

ضيعة قد تكون ذات مساحة يذكر ما كان مع ممولك القوط من الضياع ، وىي بأعداد كبيرة .  وال
محدودة يعتمرىا صاحبيا بيده أو بمعاونة أفراد أسرتو ، وقد تكون ذات مساحة كبيرة يستعين مالكيا في 
زراعتيا بمزارعين وفلاحين يزرعونيا لحسابو ، وىو ما كان عميو الحال قبل دخول المسممين الى 

القوط كثيراً من ضياعو التي صودرت  الأندلس، فقد أعاد الأمير عبدالرحمن الداخل لأحد وجياء
 .(ٖٙ)عميو
: ومصطمح المُنية يقترب من مصطمح الضيعة ، فكلاىما يحتويان عمى أراضٍ يمكن Almuniaالمُنية* 

زراعتيا، إلّا أن المنيات اقترنت في الغالب بكبار الملّاك ، واستخدمت في الأساس لأغراض النزىة 

                                                           

( ينظر، مجيول، ذكر بلاد الأندلس، تحقيق وترجمة، لويس مولينا، المجمس الأعمى للأبحاث العممية ـ  المعيد ميغيل ٕٖ)
 . ٙٔ(، صٖٜٛٔآسين ، )مدريد، 

( ٙٔٙ، ولمزيد من التفصيل عن ىذه الموقعة ينظر أيضاً قسم التعميقات رقم ) ٖٗٛ( المقتبس ، تحقيق، مكي ، صٖٖ)
 وما بعدىا . ٙ٘ٙص 

 . ٘ٗٔالروض المعطار ،   ص (ٖٗ)
 . ٖٓ( ينظر، تاريخ افتتاح ، صٖ٘)
 . ٛ٘-ٚ٘يُنظر، ابن القوطية، تاريخ افتتاح، ص  (ٖٙ)
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، ويذكر المقدسي البستان من معاني (ٖٚ)البساتين دون الزراعات الأخرىوالراحة ، فغمبت عمييا زراعة 
 .(ٖٛ)المنية
ومع ذلك فإن الضياع والمنيات تشبو ما يسميو عمماء الاجتماع المحدثون بالمزرعة المنفردة ، فقد     

كانت معظم ىذه الضياع والمنيات تحتوي عمى منزل أو قصر لممالك يحيطو بستان أو حديقة ، ثم 
ض زراعية تنتج ما يحتاجو المالك أو مزارعوه، بالإضافة الى بعض المنشآت الأخرى كالآبار، أر 

والنواعير، وأبراج لحمام ، والإصطبلات والحظائر. وقد حفمت الضياع والمنيات بالعديد من أنواع النشاط 
 .(ٜٖ)لعبيد البشري بوصفيا مراكز الاستقرار، ففييا العديد من الفلاحين والمزارعين والخدم وا

وىناك مصطمحات أخرى تتعمق بالاستيطان في الأندلس، ومعظميا مشتق من اللاتينية والقشتالية    
القديمة ، وقد استعمل المؤرخون والجغرافيون المسممون ىذه الأسماء  القديمة أو من المغات الأيبيرية

ض مناطق وأجزاء إسبانيا التي لتعيين أماكن عديدة أو للإشارة الى ظواىر جغرافية . فعند تسمية بع
 تعود الى جماعة من العرب أو البربر، استعمل المسممون كممات مثل :

( وتعني مساحة من الأرض مزروعة  Tablar) الكممة القشتالية Tabulaتِيبل: وىي مشتقة من * 
قميم تيبل بني (ٔٗ)يذكر العذري .(ٓٗ)بالأشجار والنبات   ىود .منيا إقميم تِيبَل بني أوس ، وا 

(، وىي تعني أية أرض يمكن زراعتيا، Campoاللاتينية ) بالقشتالية Campusمشتقة من  قنب : *
 . (ٕٗ)وعميو فيو يقابل مصطمح الفحص بالعربية 

                                                           

 . ٖٖٔقرني، المجتمع الريفي بالأندلس، ص (ٖٚ)
م(، أحسن التقاسيم في معرفة الأقاليم، ٜٜٓىـ/ٖٓٛالمقدسي، محمد بن احمد بن شمس الدين البشاري)ت.نحو  (ٖٛ)

 . ٖٖٕم( .، صٜٜٓٔبريل، )ليدن ، مطبعة 
 .ٖٖٔيُنظر، قرني، المجتمع الريفي بالأندلس، ص (ٜٖ)
 . ٕٚٓ( طو، الفتح والاستقرار ، صٓٗ)
 . ٜٓ، ص نصوص عن الاندلس ( ٔٗ)
 .  ٕٚٓ( ينظر، طو، الفتح والاستقرار ص ٕٗ)
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الفَحْص : يذكر ياقوت الحموي أن أىل الأندلس يقصدون بو " كل موضع يُسكن سيلًا كان أو جبلًا ،  *
"عمماً  لعدة مواضع، منيا إقميم الفحص الذي يتبع إشبيمية، وفحص  بشرط أن يُزرع " ، ثم صار الفحص

، وىو سيل يشتير Lorcaقرب لورقة  Sangonera"، وفحص شنقنيرة(ٖٗ)البموط شمال غربي قرطبة
نتاج القمح، يمتد نحو أربعين ميلًا من لورقة إلى قرطاجنة عمى الشاطئ الجنوبي . ونظراً (ٗٗ)بالخصوبة وا 

توافر مقومات السكن فييا، فقد كانت تعد من مراكز الاستقرار الميمة ، وكان لخصوبة الفحوص ، و 
بعضيا يمثل وحدات إدارية ومالية كما ىو الحال لفحص البموط، الذي كان يمثل كورة كبيرة في التقسيم 

 . (٘ٗ)الإداري للأندلس، قاعدتيا مدينة غافق
، Barcellaة( ، وىي مشتقة من براجمة : أو" برجلات "، ومفردىا )برجيمة( أو )برجال* 
قطعة غير محددة  Barcellaأي الجزء الصغير(، وتعني  Particellaاللاتينية )وىي من Parcellaو

لتشير الى المناطق التي تقع عمى  Parcellaمن الأرض . ومن الإسبانية الحديثة استخدمت كممة 
 .(ٙٗ)في محافظة غرناطة  Sierra Nevadaمنحدرات جبال سيرانيفادا

التي تعني )الأجمة(، والكممة القشتالية المقابمة  Toscaتاجرة : ربما تكون تاجرة ىي الكممة اللاتينية *
 . (ٚٗ)( ، وىي الأرض التي ينمو فييا نبات الحمفاءAtochaليا ىي )

وبالإسبانية  Boscje) بالقشتالية Boscaliaو  Boscusبشارة: مشتقة من الكممتين اللاتينيتين  *
 ( والتي تعني غابة صغيرة .Bosqueة الحديث

( وىي تعني، سمسمة Sierraاللاتينية ) يقابميا في القشتالية Serraشارات: مفردىا شارة ، مشتقة من * 
 .(ٛٗ)جبمية 

                                                           

 .  ٖٕٙ/ٗ( يُنظر، معجم البمدان، ٖٗ)
 .  ٖٛٙ/ٖقوت الحموي، معجم البمدان ، ؛ يا ٖ-ٕ، ص  نصوص عن الاندلس ( يُنظر، ٗٗ)
 . ٖٗٔ( يُنظر، قرني، المجتمع الريفي بالأندلس، ص٘ٗ)
ىـ( الإحاطة في أخبار غرناطة، تحقيق: ٙٚٚ( يُنظر، لسان الدين بن الخطيب: أبو عبد الله محمد التممساني )ت ٙٗ)

 . ٕٚٓالمحقق ؛ طو، الفتح والاستقرار صىوامش  ٖٙٔ،  ٜٙ/ٔ( ، ٜٙٚٔمحمد عبد الله عنان. )القاىرة: دار المعارف، 
 .  ٕٛٓ-ٕٚٓ( يُنظر، طو، الفتح والاستقرار صٚٗ)
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ح مظاىر الاستقرار، من ذلك وىناك عدد من الكممات أو المصطمحات الأخرى التي تفيد في توضي
 :مثلاً 
، (ٜٗ) (Quintusو  Quintoكنتش : وىي تعني الخُمس في كل من المغتين اللاتينية والإسبانية ) *

 وتعني قرية الخُمس لقبيمة المعافر.(ٓ٘)ومنيا نجد قريةكنتش معافر
(، وتعني القرية أو Villa Novaبمة نوبة : ومنيا بمة نوبة البحريين ، وىي مشتقة من اللاتينية )  *

 . وىو ما يُشير الى التأثير الروماني والقوطي في الاستقرار الإسلامي الجديد في إسبانياالمدينة الجديدة 

(٘ٔ.) 
أُرْش: وىي كممة عربية تعني العطية أو النحمة، يذكر الحميري "أُرش اليمن أي عطيتيم ونحمتيم "  *
(ٕ٘) . 
أماكن ومظاىر  بلاط : وىي كممة لاتينية وكذلك ىي عربية أصيمة، مما استخدم لمتعبير عن *

اللاتينية، التي تعني قصراً فخماً تحيط بو مزرعة  Palatiumالاستقرار ، إذ أن كممة بلاط مشتقة من 
كبيرة ، ومع أن كممة )بلاط( العربية تعني عادة البيت الواسع الضخم ، إلّا أنيا استعممت في الأندلس 

 .(ٗ٘)مثل : قصر باجة ، وقصر أبي دانس ، وقصر كتامة  ،(ٖ٘)لتسمية بعض المدن 
وليذا فقد اطمقوا عمى الأماكن التي اتخذوىا لأنفسيم كممات عربية بسيطة، وذلك للإشارة الى أماكن 

 ، وىي: (٘٘)استقرار جماعات معينة من القبائل العربية المختمفة

                                                                                                                                                                                     

 . ٕٛٓ( يُنظر، طو، الفتح والاستقرار صٛٗ)
 . ٕٛٓ( طو، الفتح والاستقرار صٜٗ)
 . ٘ٛ(  ابن القوطية ، تاريخ افتتاح ، صٓ٘)
 . ٕٛٓ( يُنظر، طو، الفتح والاستقرار صٔ٘)
 .  ٜٚ( الحميري ، الروض المعطار ، ص ٕ٘)
 . ٜٕٓ-ٕٛٓ( يُنظر، طو، الفتح والاستقرار صٖ٘)
 . ٖٕٙوينظر أيضاً ص ٕٖٙ، ٖٙ٘،ٗ( ياقوت الحموي ، معجم البمدان ، ٗ٘)
 . ٖٕٓ( ينظر ، الفتح والاستقرار، ص ٘٘)
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لإبل تجزأ فيوِ بالكلأ أيام الربيع، فلا ترد أن الجزء سُمِّي بذلك لأنّ ا(ٙ٘)) جزء (: يذكر ياقوت الحموي
الماء، ويشير الى أن الجزء يمكن أن يكون أرض مشاعة واسعة الامتداد، ثم يبين خصوصية مفيومو 

وىكذا نفيم ـ بحسب ما ذكر ياقوت ـ  أن الأجزاء كانت . (ٚ٘)بالأندلس بحيث يمكن أن يقوم مقام الإقميم
 .كانت في الأندلس تقع في مناطق الرعي مواطن لمرعي، لاسيما وأن الأجزاء 

وعميو يمكن القول أن الأجزاء عمى الأرجح كانت أرضاً مشاعة أُتِّخِذت لمرعي أساساً ، وكانت       
، أو أراضي الغابات التي كانت Campascuas)وضعيتيا تشبو ما كان عميو حال المراعي المشاع )

. وكانت الأجزاء منتشرة في العديد من انحاء الأندلس بأعداد كثيرة عمى (ٛ٘)موجودة قبل دخول المسممين
الأرض الأندلسية، سواء عمى السواحل أو المناطق الداخمية وفي أحواز المدن والقرى والحصون والقلاع، 

لبيرة ليا سبعة وثلاثين جزءاً  وتجدر الإشارة الى  .(ٜ٘)حتى أن بمنسية كان ليا أربعة عشر جزءاً ، وا 
جود أجزاء تحمل أسماء أشخاص أو عشائر او قبائل، مثل جزءمصمودة، وجزء بني غتيل، وجزء و 

، وىو ما (ٓٙ)البكريين، وجزء المخميين، وجزء البربر، وجزء زغيبة بن قطبة وياسين بن يحيى العذريين
 يشير الى أن الأجزاء كانت من مواطن الاستقرار الميمة في الاندلس .

أنو المنزل والوطن ، سُمِّي ربعاً، لأنيم يربعون فيو ، أي  (ٔٙ)رِّفو الخميل بن احمدوالربع يُع رَبْع:* 
يطمئنون ، والربع أيضاً ىو الموضع الذي يرتبعون فيو الربيع . والراجح أن التعريف الأول ىو الأقرب 

لس كما ىو الحال في الربيع فمم نسمع بو في الأند (ٕٙ)ارتباطاً لما عميو الحال في الأندلس، أما الأرتباع
                                                           

 . ٕٖٔ/ٔ( معجم البمدان، ٙ٘)
 . ٖٕ/ٖ( المصدر نفسو ، ٚ٘)
 . ٜٙ٘دلس ، ص( ينظر، مؤنس ، فجر الأنٛ٘)
 . ٕٓٔ، ٖٜ-ٕٜ، ٜٓ، ٕٓ، ص نصوص عن الاندلس ( ٜ٘)
  ٖٕ/ٖ،  ٕٖٔ/ٔ؛ ياقوت الحموي ، معجم البمدان،  ٕٓٔ، ٜٓ، ٕٓ، ص نصوص عن الاندلس ( ٓٙ)
م ( ، كتاب العين، تحقيق، د. ميدي المخزومي، ود. ٜٔٚىـ/٘ٚٔ( الفراىيدي، أبو عبدالرحمن الخميل بن أحمد ) تٔٙ)

 . ٖٖٔ/ٕىـ(، ٜٓٗٔ، )ايران، ٕابراىيم السامرائي، مؤسسة دار اليجرة ، ط
نون دوابيم . ( الإرتباع يعنييعني قضاء الربيع في مناطق الريف المصري حيث يروح الجنود عن أنفسيم ، ويسمٕٙ)

؛ البري، عبد الله خورشيد،  ٖٗٔ-ٔٗٔولمزيد من التفاصيل عن الارتباع، ينظر، ابن عبد الحكم ، فتوح مصر، ص
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الذي اشتير بو في مصر، حيث يرتبع جنود القبائل المختمفة في أماكن متعددة في الريف المصري. 
 عشيرة من قبائل اليمن . مما يشير الى منطقة ربما تضم أكثر من (ٖٙ)وفي الأندلس يُذكَر ربع اليمن

 معينة، يعني منطقة استقرار، وىو (ٗٙ)في المصادر، كما سنرى دارو )منازل(: يرد ىذان المفظان* 
تضم جماعة معينة من جماعات العشائر العربية أو غيرىا، وفي الغالب تكون ىي المنطقة الرئيسة التي 
يقطنيا أكبر تجمع لجماعات تمك العشيرة. وعمى سبيل المثال ىناك  دار بني مرة، ودار بني نُمَير 

 .(ٚٙ)ومنازل الأنصار(ٙٙ)، ودار اليعمُريين(٘ٙ)بالأندلس
مُجشر : ومصطمح المجشر يشبو في دلالتو مصطمح )الجزء(، إذ استخدمت أراضي المجاشر ـ فيما * 

يبدو ـ لأغراض الرعي أيضاً، فقد جاء في بعض المصادر ما يُفيم منو أنيا كانت من مناطق 
بين" ، وأنيا كانت عامرة ومأىولة، فأرطباش القومس وىبَ لميمون العابد جد بني حزم البوا(ٛٙ)الرعي

أن المجاشر تعني  (ٜٙ)المُجشِّر الذي عمى وادي شوش، وما فيو من البقر والغنم والعبيد. ويذكر دوزي

                                                                                                                                                                                     

م( ، ٜٚٙٔالقبائل العربية في مصر في القرون الثلاثة الأولى لميجرة ، دار الكاتب العربي لمطباعة والنشر)القاىرة، 
 . ٜٗ-٘ٗص
 .  ٜٓ، ص نصوص عن الاندلس ( ٖٙ)
 . ٕٛٔ/ٔ( ابن الخطيب الغرناطي، الإحاطة ، ٗٙ)
ىـ( ، جميرة أنساب العرب، تحقيق وتعميق: عبد ٙ٘ٗ( ابن حزم الاندلسي ، أبو محمد عمي بن أحمد ن سعيد )ت ٘ٙ)

 . ٕٛٚ،  ٖٕٗ، ص ٕٜٙٔالسلام محمد ىارون، القاىرة، دار المعارف، 
 (. ٜٕٚترجمة رقم)  ٜٛ/ٔ( ابن الأبار، التكممة ، ٙٙ)
 .  ٜٓ، ص نصوص عن الاندلس ( ٚٙ)
 . ٖٚٔ-ٖٙٔ/ٗ؛ ابن منظور، ، لسان العرب،  ٖ٘ٗ/ٛ( يُنظر، ابن حزم، ، المحمى ، ٛٙ)
(ٜٙ )Dozy، Supplement aux dictionnaresArab.Deuxiem edition.(2 tomes), leide. Paris. 

1927. PP. 195-196 . . 
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، و)الدشار(، كما (ٓٚ) أراضي الرعي، وتعني كذلك حيوانات الرعي، ويذكر أنيا تكتب أحياناً )المداشر(
 يشير الى انيا كانت عامرة ومأىولة.

 خاتمـــــــــــة : 
الحديث عن التقسيمات الإدارية في الاندلس، توصمنا إلى عدد من النتائج، يمكن إجماليا  في نياية    

 فيما يأتي :
نما تطور تدريجيًا بما يتلاءم  -ٔ أثبتت الدراسة أن النظام الإداري في الأندلس لم يكن نظامًا جامدًا، وا 

الأسس التي ورثيا المسممون عن  مع المتغيرات السياسية والعسكرية والعمرانية، مع احتفاظو بكثير من
 .           التنظيمين الروماني والقوطي بعد إعادة توظيفيا وفق الرؤية الإسلامية

الأساس الرئيس لمتقسيم الإداري في الأندلس، إذ لم تكن مجرد مركز عمراني، بل كانت شكمت المدينة  -ٕ  
رياف، وىو  ما منحيا دورًا محوريًا في إدارة وحدة إدارية تشرف عمى ما يتبعيا من القرى والحصون والأ

                                                                              .   الدولة
أصبحت من أبرز الوحدات الإدارية في الأندلس بعد استقرار الحكم الإسلامي، تبين أن الكورة   -ٖ 

الوسطى والشرقية، في حين استمرت بعض مناطق الثغور تعتمد وأسيمت في تنظيم الأقاليم الجنوبية و 
                                                               التقسيم القائم عمى المدن .  

كشفت الدراسة أن العديد من المصطمحات، مثل: الإقميم، والحصن، والقمعة، والرباط، لم تكن تؤدي  -ٗ
بل جمعت بين الوظائف الإدارية والعسكرية والاقتصادية، بما يعكس طبيعة المجتمع وظيفة إدارية فحسب، 

 .                                                    الأندلسي وظروفو الحدودية
أوضحت الدراسة أن البيئة الجغرافية كان ليا أثر واضح في ظيور عدد من المصطمحات الإدارية  -٘

إذ ارتبطت بعض التسميات بالجبال أو السيول أو الأراضي الزراعية أو المواقع الدفاعية، والاستيطانية، 
 .                 الأمر الذي يؤكد العلاقة الوثيقة بين الجغرافية والتنظيم الإداري

                                                           

م( ، رحمة الوزير ٚٓٚٔىـ / ٜٔٔٔاني ، محمد بن عبدالوىاب ) ت ( المدشر والدشرة ، تعني القرية ، ينظر، الغسٓٚ)
 .  ٘ٙٔ( ، ص ٜٓٗٔفي افتكاك الاسير ، مطابع الفنون المصورة ، ) العرائس ـ المغرب ،
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بينت الدراسة أن المصطمحات الإدارية في الأندلس عكست التفاعل الحضاري بين العرب المسممين  -ٙ
ن شبو الجزيرة الإيبيرية، إذ احتفظت بعض التسميات بأصوليا اللاتينية أو القوطية، في حين عُرِّبت وسكا

ة ، وىي تمثل مدخلًا ميماً لفيم التنظيم السياسي والعمراني أخرى أو استُحدثت ليا تسميات عربية جديد
افية التي اعتمدت ىذه والاقتصادي لمدولة الاندلسية ، وتسيم في تفسير النصوص التاريخية والجغر 
 المصطمحات في وصف الأقاليم ومراكز الأستقرار البشري .                    
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Abstract: 

The aim of this research paper is Strategic planning inform translators how to deal 
with ambiguity words and phrases when translating Arabic legal contracts using 
functional equivalent approach, which can prevent misunderstanding and 
misinterpretation of the original text. This is a qualitative descriptive study that explores 

the way in which ambiguities in linguistics and terminology are translated from Arabic legal 

contracts into different languages. The study will focus on 10 commercial contracts that are 

translated from Arabic to English using functional equivalence to determine the methods 

used to ensure that the legal meaning is kept the same. 
 

The implications of the result are that functional equivalence is indeed the most appropriate 

legal translation approach because it ensures that the ambiguity words are well maintained. 

Moreover, functional equivalence demands a high level of legal, cultural, and ethical 

expertise on the translator’s side. 
 

Recommendations: Translators should get special training in legal translation to handle 

unclear or ambiguous parts in contracts. Working with lawyers is important to make sure the 

meaning is correct. Using legal dictionaries and resources can help avoid mistakes. The 

functional-equivalence approach should be applied to keep the purpose of the original 

contract. Translations should be carefully checked before being finalized. 
 

Keywords: Strategic planning Translation of legal contracts –  Ambiguity - Arabic 

legal language - Functional equivalence- Translating legal ambiguity - 

Equivalence in legal translation. 
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Introduction 

1.1 General Background 

Legal language is very essential, for it defines rights and obligations in societies. 

Legal texts are clear, official, and authoritative. However, translating and interpreting it can 

be challenging because, they often have a very complicated and specialized terms which 

makes it different than the other texts. The difficulty increases and the challenges grow when 

translating a legal text that is why the translator must make sure that the meaning is 

accurately and correctly conveyed when translating. Even the smallest language error can 

lead into a great legal consequence. That is why many people think that legal translation is 

one of the most challenging fields in the translation studies. 

1.2 Legal contracts and Translation 

Legal contracts are one of the most important types in legal texts because they 

establish a binding agreement between two or even more parties. Legal contracts usually 

involve buying or selling goods, providing services and hiring employees. It makes sure that 

all parties know and understand their own rights, obligations, what to do, and what not. 

Therefore, it should be in a precise and clear language. The translator must make sure that the 

intended meaning and effect of the source legal text is conveyed into the target language 

accurately and correctly. According to Cao (2007), legal translation is not only a linguistic 

process but also a legal activity, since the translated text can be used in legal contexts and 

courts 
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1.3 Arabic Legal Contracts  

Arabic legal contracts have a different feature that make translating them challenging 

and hard. For they have both complex and long sentences, specific terminology that have no 

direct equivalent, and a lot of the formal language and expressions comes from Arabic legal 

and cultural traditions. In Addition, Arabic allows a flexible word order, which can 

sometimes lead to obscure the relationships between the sentence elements. According to 

Alcaraz and Hughes (2014), these features can increase ambiguity when translating Arabic 

legal texts into English, which typically requires more explicit sentence structures. Therefore, 

translators must carefully interpret the source text to keep and preserve both the meaning and 

legal intent of the source text by understanding it. 

1.4 Ambiguity in Arabic legal Contracts  

One of the main problems that the translators face when translating Arabic legal 

contracts is ambiguity. Ambiguity happens when a word, phrase, or a sentence can be 

interpreted in more than one way (Bhatia et al, 2005). 

Therefore, there must be a clear strategy and a guide to agreed-upon legal vocabulary 

when writing contracts, In Arabic legal texts, ambiguity can happen because of the words that 

have more than one meaning, vague phrasing that can be interpreted in more than one way, or 

even flexible grammatical structures. which justifies the necessity of a legal vocabulary 

strategy, if the ambiguity is not properly managed in those legal texts, the translated text may 

misrepresent the original contract s legal meaning, which can cause misinterpretation and a 
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great consciousness. And that exactly what highlights the crucial role of the translator in 

ensuring the legal accuracy. 

1.5 Arabic examples of legal ambiguity  

Ambiguity in Arabic contracts can be seen in specific terms and sentences. For 

example, the word  يجىز” may convey permission or legal authority. In the clause “ يجىز للطرف

 ”the term could be translated as “may” or “is entitled to ,”الاول اًهاء العقد في حال الاخلاء بالشروط

each have a different level of obligation. Similarly, the term “فسخ” can be interpreted as 

termination, rescission, or cancellation, depending on the context. For example, in “ يحق للطرف

 the chosen English equivalent directly affects the legal ,”الثاًي فسخ العقد دوى اشعار هسبق

consequences. Sematic Ambiguity can also occur in long sentences, such as “ يلتسم الطرف الاول

 where the timeframe may be ,”بتسلين البضاعت الوتفق عليها خلال هدة لا تتجاوز ثلاثيي يىها هي تاريخ التىقيع

unclear if translated literally. These examples illustrate the practical difficulties that 

translators face when preserving legal meaning.  

1.6 Translation Approaches and Functional Equivalence 

Many legal translation approaches have been discussed by many researchers before. 

And while it is true that literal translation focuses more on preserving the structure of the 

original source text, it still may fail to convey the original intended meaning of the original 

legal text when translating into another language. Functional equivalence, proposed by Nida 

(1964), prioritizes the transfer of meaning and the effect of the source text in the target 

language. Functional equivalence is very useful and important to the translators because it 

make sure that those ambiguous texts maintain their intended and legal impact.  
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1.7 The Research Gap 

Although many people have looked and discussed about translating ambiguity in legal 

contracts, there isn t really many studies about translating them in Arabic legal contracts most 

of the existing studies tended to cover legal language in general or the European legal 

systems rather than the Arabic ones. Practical examples of ambiguous clauses in Arabic and 

how translators manage them are scarce (Alcaraz & Hughes, 2014). This gap shows how 

there is a strong need for some practical research to translate ambiguous words and phrases 

so they don t lose their intended legal meaning. 

1.8 The Aim of the Study 

The aim of this study is to figure out how translators can deal and handle those tricky 

and ambiguous words, phrases, and sentences in Arabic legal contracts using the functional 

equivalent approach. We re working on identifying common kinds of ambiguity and then 

figure out translation approaches that keep the original meaning intact. This study 

demonstrates how translators can maintain the legal effect of contracts while adapting 

language for clarity in the target language by emphasizing functional equivalence (Nida, 

1964; Šarčević, 1997).  

1.9 Research Questions  

This study is guided by the following research questions: 

1- What are the common kinds of ambiguity that are found in Arabic legal contracts? 

2- How do translators deal with ambiguous phrases in Arabic legal contracts into 

English? 
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3- How can functional equivalence help translators to maintain the legal effect and 

meaning when translating ambiguous legal phrases? 

1.10 The Significance of the Study 

This research is significant because it doesn t only help the translators to understand 

ambiguity in Arabic legal contracts, but to also help teach them how to handle ambiguity in 

the correct way. This study could actually be a big help for students and new translators, 

offering them a solid method to make their work much clearer, legally sound, and more 

accurate by using the functional equivalent approach which can help prevent mistakes and 

misinterpretation that those ambiguous words and phrases may cause. 

Literature review 

S. Al-Jarrah et al (2018) studies how Relevance Theory can handle the translation of 

strategic ambiguity, notability in Arabic discourse where religious or political communication 

frequently depends on purposeful ambiguity. The researchers adopt a Relevance Theory 

framework, based on Sprber and Wilson's model, to examine how translators should maintain 

ambiguity instead of eliminating it. Their method includes reviewing established translation 

theories and contrasting them with Relevance Theory, and then implementing the framework 

to instances of Arabic expression that contain deliberate ambiguity. The findings indicate that 

successful translation allows readers to infer multiple meanings instead of interpreting the 

text or oversimplifying it. For example, should translated Arabic terms with religious or 

cultural connotations in a way that enables literal meaning and pragmatic meanings. In 

concludes, the study finds that direct translation maintains strategic ambiguity by allowing 

readers to construct individual interpretations. 
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Alwazna and Sidiya (2018) investigates the translation of Saudi labour law terms into 

English newspapers. Its aim is to analyze how borrowing using Arabic words directly such as 

iqama, kafeel, and huroob functions as a technique in headlines. The method is qualitative, 

based on examining examples from Arab News and Saudi Gazette and linking them to 

theories of legal translation. The findings show that borrowing is effective for expatriates 

who already know these system-bound terms, but it does not fully communicate the cultural 

and legal depth to wider audiences. For instance, iqama is sometimes translated as  residence 

permit,  which only partially reflects its meaning as a renewable, sponsor-controlled 

document. The study concludes that combining borrowing with lexical expansion, such as 

explanations or glossaries, would improve clarity and broaden readership, making Saudi 

labour law more accessible international. 

Ahmed and Al-Ward (2019) aim the study the thesis Problems in Translating 

Collocations in Legal Text from Arabic into English: Contracts as a Case Study was 

completed by Fuad Mansour Ahmed Nasser Al‑Ward in 2019.It aims to highlight the 

challenges that arise when translation students attempt to render Arabic collocations in legal 

contracts into English.The study aims determining the problems that students encounter in 

translation.It rest translation, and questionnaires, and interviews with fourth-year students at 

Sana a university to collect data.Collocations were carefully selected from Yemeni legal 

contracts with the guidance of Arabic language professors.The results showed that literal 

translation was the most commonly adopted strategy, but often leads to mistakes or improper 

formulation. The research determined the functional equivalence, and cultural awareness are 
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essential for achieving faithful translation, equivalent formulation, and proper execution of 

legal procedures. 

Algburi (2020) discovers the challenges of legal translation between English and 

Arabic, and recommends adoption of a discourse-based approach to legal equivalence. The 

state adopts a qualitative method in of legal discourse, it contains lexical, sentences structure, 

and pragmatic characteristic of legal text, supported by examples taken from constitutions, 

statutes, and contracts. The findings reveal that literal translation (word-for-word) it intricacy 

legal discourses especially when use cultural terms such as waqf or jury. for instance, English 

legal texts tend to use archaic expressions like  hereinafter  or binomials such as aid and abet, 

Arabic legal text adopts on nominal sentence and nested structures to achieve precision.The 

study finds that semantic equivalence should not be limited to vocabulary alone, and should 

also encompass textual cohesion, pragmatic function, and stylistic conventions as illustrated 

by examples such as the translation of the phrase (misdemeanor is an offence punishable by 

fine of imprisonment) into (جريوت يعاقب عليها بالغراهت او الحبس). Ultimately, the study confirms 

that discourse-oriented approach It enable students to grasp the deep structures of legal text, 

and produce translation that carry the the same legal force in the target culture. 

Hanaqtah (2023) purposes to explore the difficulties BA students confront When 

translating legal text, especially problems related to collocations, polysemy, and terminology. 

To do this, fifty undergraduate students from The University of Jordan -Aqaba were tested on 

20 English legal sentences taken from (The legal Translator at work). The method categorized 

their answers into correct, acceptable, wrong or no translation after that analyzed the results. 

The results showed that legal language is culture-bound and needs precise knowledge of both 
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law aud language. For instance, many students translated word (maintenance) into (اصلاح) 

substituting for the official legal terms (Nafaqa), the difficult items they encountered were 

certificate of guardianship and legacy with an error rate of 70%. overall, the research finds 

that effective legal translation requires both linguistic competence and thorough knowledge 

of source and target system, pointing out that transparency and repeated practices translation. 

Rahim (2024) intends to analyze the dependability of Google translate in translating 

legal contracts between English and Arabic, examining whether machine translation (MT) 

can act as an effective replacement for human professional Competence.Through using a 

rigorous methodology, six contractual excerpts were translated using Google Translate and 

systematically compared with certified human translations, applying Šarčević’s functional 

equivalence framework to ensure academic precision. The findings indicate that Google 

translate offers quick translation, but it doses not transmit grammatical structures and legal 

terms correctly. Transparency and precision are demonstrated to be unavoidable in legal 

communication. The research further highlights that human interpreter necessary to protect a 

correctness of legal contracts.  

Zabar & Bettayeb (2021/2022) analyzes the difficulties of interpreting Legal system - 

specific terms from English into Arabic, concentrating on United Nations texts as the main 

corpus. It aims to highlight challenges translators faces in intercultural contexts where 

multiple cultures and legal systems interact, and to assess the strategies employed to address 

these difficulties. Using a comparative analytical method, the research juxtaposed original 

UN legal texts with their Arabic renditions and examined them through Bahaa‑
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EddineAlhassan’s theoretical framework. The findings revealed that translators often resort to 

simplification and exploitation to bridge systemic and linguistic gaps, reflecting a tendency 

toward clarity and accessibility in legal translation. 

AbuAlkheir et al (2024) Qur anic marriage expressions in English translations.The 

study focuses on if the translators have succeeded in transferring meanings across lexical 

gaps .The researchers adopted a qualitative method, analyzing eight English translations from 

1930 to 2015 and consulting three authoritative exegeses.The study found that some 

expressions were successfully translated, but figurative and cultural terms were 

difficult.There is not a lot of improvement between classical and modern translation, except 

for differences in vocabulary.The study advises employing paragraphing and Literal 

translation, but some cultural and figurative terms.Finally, it concludes the translation of the 

Qur an should be carried out by professional team to achieve accuracy and clarity. 

Almahases et aI (2025) examine the challenges of translating legal terms between 

English and Arabic in international accords, prioritizing accuracy, clarity, and cultural 

appropriateness. The study looks at how low and culture affects the transition of terms in 

treaties. They complement textual analysis with semi-structured interviews of 20 professional 

legal translators to surface recurring problems and strategies. the primary challenge is stems 

from the lack of exact equivalents for humorous terms, notably those with culturally or 

religiously specific meanings. Translators use annotations and seek advice from specialists. 

Hashosh and Hawel (2025) the research intends to assess the quality of legal 

translation of personal status agreements in Iraq, underscoring the effect of cultural and 
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religious factors on translation accuracy. It applies Newmark s translation framework to 

maintain semantic accuracy with clarity of communication and uses a qualitative textual 

approach marriage, divorce, inheritance, and power-of- attorney contracts translated at 

Basrah Federal Appeal Court. The Findings show that culturally rooted terms have no exact 

counterparts in English, which may lead to mistranslations and misinterpretations. These 

difficulties emphasize the importance of cultural competence, accuracy, and situational 

understanding in legal translation, while emphasizing the vital role of certified translators in 

protecting legal obligations and rights. finally, the study intends to contribute to enhancing 

reliability and equity of multilingual legal discourse in the Iraqi context. 

In summary, all of these studies aim to discover the main challenges in translating 

legal and cultural terms between Arabic and English, especially concerns ambiguity, 

collocations, and system-bound terms. The previous research shows different studies such as 

borrowing and functional equivalence, but they are often used in limited way. The clear gap 

would help interpreters produce clearer and more accurate legal text. 
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Methodology 

3.1 Research Design 

The research design presents the conceptual structure within which research is carried 

out. It also constitutes the blueprint for collecting, measuring, and analyzing data. It 

determines all data-collection methods and the analysis techniques. Thus, the present research 

uses a qualitative, descriptive-analytical approach to examine how linguistic and 

terminological ambiguities are translated from Arabic to English in legal contracts and the 

other way round-from English into Arabic. Therefore, no surveys, questionnaires, or statistics 

were used in carrying out this type of research. The data analysis of the present research 

depended on explanatory and interpretive approaches. The research starts by identifying and 

sorting the ambiguities in legal documents, and proceeds to assess how these ambiguities are 

translated, guided by some main principles. This research depends on Nida and Taber 

(1969)’ s theory of dynamic or the functional equivalence, assisting the researchers ensure if 

the translators concentrated more on conveying the legal meaning and function across the 

documents in a natural way, instead of adhering closely to the original text. This way, the 

research does not only list out problems—but it also presents a solid, theory-based 

investigating what succeeds and what does not to make the translated versions clear and 

legally solid. 
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3.2 Corpus and Data Selection 

Regarding the corpus, 20 legal documents were purposefully chosen by the 

researchers. Viz. they are commercial contracts written in Arabic and they are authentic 

contracts written between 2015 and 2023 such as sales, leases, and service agreements. For 

business purposes, each individual document was enclosed with its own official English 

translation. The contracts are based on the efforts of legal teams from law companies and 

firms in the GCC (the Gulf Cooperation Council countries). Therefore, they keep how things 

are carried out in commercial and high-pressure contexts. Also, these contracts are the most 

widely used of legal translation. The researchers who have paired both source and target texts 

managed to compare the ambiguous parts and observe how to deal with them in a practical 

way. The validity of this corpus presents empirical base in order to analyses the strategies of 

translation as well as potential vagueness in Arabic-English discourse in the framework of the 

GCC.  

3.3 Data Collection Procedures 

Two main procedures to collect data were used by the researchers to make sure the 

ethical rules are present to tackle the sensitive documents. The first procedure was getting 

accessed to the networks to get the required contracts. All of them were kept confidential and 

no names were mentioned. The second procedure converting everything into numbers (digits) 

and the Arabic and English translation version were arranged sentence by sentence. The 

researchers divided them into segments. The final procedure was doing an introductory 
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reading to discover any possible ambiguity in any area in the level of words, structures or 

contexts. This provided a number of examples for deep analysis. These procedures did not 

only prevent the ethical commitments, but it provided a clear ground for dependable 

perceptions to legal texts in both Arabic and English. 

3.4 Analytical Framework 

The researchers used sorting with a functional checklist as an analytical framework.   

First, they classified ambiguity by using a multi-level language system. The polysemy level 

refers to the existence of multiple meanings for a word. The grammatical ambiguity level 

refers to the ambiguity of the sentence structure. The level of referential ambiguity refers to 

vague references or a lack of practical specificity, implying ambiguous meanings. For each 

level, researchers describe what the translator did (such as making it explicit, changing the 

focus, clarifying terms, or adding parenthetical notes) and then evaluate it according to 

concepts of functional equivalence.  In other words, they examined if it generates a clause 

that is intelligible, legally workable for English-speaking audiences, and as close as possible 

to the original's natural intent. This process focuses on effective communication rather than 

literal translation. It also provides a structured, evidence-based analysis of how to manage 

ambiguity to achieve functional equivalence in bilingual legal texts. 

3.5 Data Analysis 

The data analysis and the findings of the research were discussed in the present 

section. The analysis follows previously mentioned framework. The researchers code each 
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flagged ambiguous bit by its type. The essential part is identifying to what extent how well 

these strategies eliminate the ambiguity maintaining the original meaning of the contract and 

its legality. This procedure identifies functional equivalence appearance or the 

misunderstanding or mis conveyance of meaning translation might create. Finally, the 

researchers gather all the data and suggest recommendations to deal with ambiguities in this 

kind of legal translation endeavor. Depending on data analysis provides the researchers with 

an organized and repeatable method to deal with ambiguity in bilingual legal texts and 

reveals the patterns of failure or success across types of ambiguity in these texts. 

Furthermore, data analysis helps the researchers to come up with recommendations for better 

legal translation practice and provides an obvious proof of functional equivalence. There are 

several examples of data analysis, especially in the field of translation such as error analysis, 

correlation analysis, comparing translation strategies and functional analysis. These examples 

help research make their data more reliable and valid in translation research. 

Data Analysis 

Analysis: Translation of Ambiguity in Arabic Legal Contracts Based on the Notion of 

Functional Equivalence Functional Equivalence and Ambiguity 

In Arabic Contracts 

Ambiguity is a traditional and deeply rooted feature of Arabic contract drafting, 

reflecting longstanding practices in the Arab legal context. This differs from the common 

perception that views ambiguity as a flaw or deficiency in contract drafting. In Arabic 
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contracts, ambiguity is not merely a linguistic or technical error but serves practical and 

strategic purposes that extend beyond the written language itself. 

The main objectives of intentional ambiguity in Arabic contracts can be summarized 

as follows: 

Flexibility in contractual terms: allowing contracts to adapt to unforeseen 

circumstances or developments that may arise during execution. Balancing the interests of 

contracting parties provides room for mutual understanding and compromise in the face of 

potential disputes or unexpected events. Delegating interpretive authority to judges or higher 

authorities: enabling the legal system to interpret the contract in ways that serve public 

interest or the specific interests of the parties. 

Therefore, ambiguity is a strategic tool that enhances the effectiveness and 

enforceability of contracts, rather than being a sign of incompetence or weak drafting. 

4.2 Semantic Ambiguity 

Semantic in Arabic contracts. It occurs when language is intentionally imprecise, 

allowing parties interpretive flexibility. For example: phrases such as "within a reasonable 

time" illustrate this type of ambiguity, where the term "reasonable" is inherently relative and 

context-dependent. In translation, functional equivalence preserves this interpretive openness, 

maintaining the contract's original intention without introducing unwarranted certainty. 
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4.3 Syntactic Ambiguity 

Ambiguity can also arise from complex sentence structures, incomplete conditions, or 

lengthy clauses. This allows responsibility to be deferred, giving parties the opportunity to 

renegotiate or reconsider their positions as circumstances evolve. For example, the phrase 

"delays shall be calculated according to subsequent agreement between the parties" leaves the 

calculation of delays open for future negotiation. A functionally equivalent translation retains 

this flexibility without imposing certainty that is not present in the original text. Syntactic 

ambiguity also serves as a tool for risk management, allowing parties to adapt to financial, 

operational, or legal risks that were unforeseen at the time of drafting 

4.4 Pragmatic Ambiguity 

Pragmatic ambiguity is rooted in Arab legal tradition, relying on tacit understanding 

of local laws and prevailing commercial practices. While such terms may be clear to local 

parties, they may appear ambiguous in an international context. 

Examples include: 

''This contract shall be performed in accordance with the laws of the specified 

jurisdiction" - clear to local parties but potentially ambiguous for foreign ones. 
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''The contract will be executed in accordance with prevailing commercial practices" - 

implicitly relies on local trade customs, requiring translation that preserves legality while 

allowing interpretive flexibility.               

4.5 Handling Discretionary Authority 

Literal translation may be inadequate in clauses granting broad discretion, as it could 

unintentionally restrict or expand the intended authority. 

For example: 

"Any additional cost reasonably required" allows parties to manage unforeseen 

expenses, and functional translation retains this discretion. 

"Party One is accorded the right to extend if the need arises" permits Party One to 

extend obligations as necessary, and a functionally equivalent translation maintains this 

flexibility. 

4.6      Additional Techniques for Translating 

Ambiguity 

Beyond functional equivalence, translators can adopt supplementary strategies to 

ensure the original meaning is preserved: 
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Include explanatory phrases in parentheses referring to laws or customs without 

altering the context. 

Use equivalent terms in the target legal system that convey the same nuance as the 

original text. 

The ambiguity in Arabic contracts is an intentional and evolving aspect of contracts 

that must be made sense of on a functional level and in terms of purpose, and not from a 

strictly linguistic angle. 

Functional equivalence on a semantic, syntactic, and pragmatic level allows contracts 

to: 

Express the intention of the parties effectively, Remain enforceable in the target 

jurisdiction, and Turning ambiguity from a potential risk into a resource for: Flexibility, Risk 

allocation, and harmonizing the interests of contracting parties. 

In short, the use of ambiguities in Arabic contracts indicates a deep understanding of 

the legal and cultural framework, thus achieving a balance that is both accurate and flexible at 

the same time. Through the concept of functional equivalence, ambiguities in contracts can 

now be considered a powerful tool that, in turn, ensures the contract is strong and flexible at 

the same time. 
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Conclusion 

 This paper had the aim of investigated the challenges and methods of translating 

Arabic legal contracts into the English language, with emphasis on dealing with the 

ambiguities in the legal languages. Legal language has an important role in determining the 

rights and obligations of citizens in society, and the accuracy of translation in this area 

becomes an important matter. As noted in the introduction, a slight mistake in the translation 

of legal language has been known to cause severe problems, resulting in the alteration of the 

legal nature of the contract and the subsequent changes in the rights and obligations of the 

involved parties. Consequently, the translation of legal contracts has been noted as one of the 

most challenging areas of translation studies. 

 The literature reviewed in this research supports the fact that the process of 

translation is a complex one, especially while working on Arabic legislative texts. It also 

shows that differences in culture, law, polysemy, syntactical vagueness, and culturally 

embedded terminology have always been troublesome for the translator. Legislative writing 

in the Arabic language involves the use of complex sentences, the import of which can have 

multiple interpretations based on the law. 

The use of expressions like يجىز and/or   فسخ, for instance, may have varying legal 

ramifications. It is pertinent to note that literal translation is often unreliable as far as the legal 

significance is concerned. Moreover, existing research reveals that legal translation software 

is ineffective as far as legal translation is concerned, given that it is incapable of addressing 

legal precision and/or legal nuance. 
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 The present research used a qualitative, descriptive-analytical method to explore the 

way in which translation handles the ambiguity. The corpus of the research involved the 

analysis of a total of twenty real-life commercial contracts in the Gulf Cooperation Council 

(GCC) area, and the analysis involved the source text in Arabic and the official translation of 

the text in English. The data collected in the research was classified into three major types of 

ambiguity, namely polysemy, grammatical vagueness, and referential opacity. The analysis 

involved the evaluation of the way in which the translator chose to deal with the identified 

data, using techniques of clarification, paraphrasing, emphasis, or explanatory additions, 

based on the functional equivalence approach discussed by Taber and Nida in 1969 

The results also show that functional equivalence is most decisive in yielding legally 

valid translations. The translators who adhere less to the verbatim of the source text but rather 

the legal meaning and intent set out by the source text tend to be more capable of maintaining 

the legal validity of the contract translation. The analysis also reveals that vagueness in 

Arabic legal contracts should not necessarily be dealt with as a purely linguistic issue, but 

rather a functional one, under the legal perspective. Sometimes, vagueness within the source 

text is intentionally embedded for particular legal or regulatory reasons; hence, making 

informed decisions regarding whether the translator will need to retain or eliminate such 

vagueness in the target text in keeping with the target legal system will be required. 

Moreover, the current study illustrates that culture and context play a significant role 

in the translation of the law. In fact, many Arabic phrases are associated with particular 

juridical systems and cultural milieus, which makes the search for direct translation 
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extremely challenging within the English context. In any case, translators have the task of 

making sure that the translation is correct while, at the same time, ensuring that the reader 

comprehends its meaning. In order for that to happen, the translator might opt for the simplest 

solution, which consists of re-transcribing the phrase or providing a short explanation if the 

need arises. 

Furthermore, it can be observed that there is a need for special training of legal 

translators who require an understanding of legal texts, legal vocabulary, and differences 

among various legal systems in addition to machine translation training. Legal translators 

must also cooperate with lawyers who can help minimize uncertainties in carrying out legal 

translations. Recommendations: A legal translator must possess extensive knowledge of legal 

terminology and systems in both Arabic and English.and A legal translator should not rely 

solely on literal translation but must also consider the text.and Working with legal 

professionals can help reduce mistakes in legal translation and It is necessary to activate the 

strategy of having a legal guide that includes legal vocabulary that is clear to everyone and 

used when writing contracts so that the meanings in legal contracts are clear and agreed upon. 

 . 
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 الممخص 

أٌ سٛاسح الاعرذال ذعٕد إنٗ يثادٖ الاسلاو ٔجزٔسِ انراسٚخٛح انرٙ لاتذ يٍ الإشاسج إنٛٓا، إر ذجسذخ يعاَٛٓا فٙ ذعانٛى     

الإسلاو ٔسٛشج انشسٕل )صهٗ الله عهّٛ ٔانّ ٔسهى(، انز٘ كاٌ يصالاا نهعذل ٔانشحًح ٔانٕسطٛح فٙ ذعايهّ يع انُاس، يسهًٍٛ 

ا تانرسايح ٔانشحًح حرٗ فٙ أٔقاخ انشذج، ٔغٛش يسهًٍٛ، يرثُٛاا أسهٕ اً ب انحٕاس ٔالإقُاع تذلاا يٍ انقسش ٔالإكشاِ، ٔأٔصٗ دائ

ا ٚحُرزٖ تّ فٙ انسٛاسح انًعرذنح انرٙ ذُٓض تانًجرًعاخ عهٗ أسس يٍ انسلاو ٔانرعأٌ، ٔقذ ذجسذخ ذهك  يًا جعم يُّ ًَٕرجا

 انسلاو( ٔاتُّ الاياو انحسٍ )عهّٛ انسلاو(. انسٛاسح أٚضاا فٙ حكى الاياو عهٙ تٍ أتٙ طانة )عهّٛ 

أششخ ْزِ انسٛاسح عهٗ تعض انحكاو فٙ انذٔٚلاخ الاسلايٛح الايش انز٘ جعم يُٓج الاعرذال ٚذخم فٙ انعذٚذ يٍ انقشاساخ،      

ٔكاَد فٙ يقذيرٓا دٔنح الأغانثح انرٙ اَرفعد يٍ ذجاستٓا انساتقح يٍ حٛس انعٕايم ٔالاضطشاتاخ انسٛاسٛح انرٙ ذعشضد نٓا 

اسٛح، حٛس اسرطاعٕا انرعايم تاعرذال يع انكصٛش يٍ الاحذاز انسٛاسٛح يرًصهح فٙ سٛاسح كسة إفشٚقٛح فٙ عصش انخلافح انعث

انفقٓاء ٔانُاس، فضلاا عٍ اقايح انعلاقاخ انطٛثح يع انخلافح انعثاسٛح، يسرغهٍٛ سٕء سٛاسح انٕلاج فٙ افشٚقٛح، فضلاا عٍ رنك 

ٍ انقشاساخ ٔانصٕساخ انذاخهٛح يٍ خلال اسسال انًثعٕشٍٛ ٔالاسرًاع اَرٓجد ْزِ انذٔنح يُز انرأسٛس سٛاسرٓا ذهك فٙ انعذٚذ ي

انٗ يطانة انُاس ٔكزنك ذٕصٚع الايٕال الايش انز٘ اَعكس اٚجاتٛاا نحهحهح الاصياخ، َاْٛك عٍ طثٛعح انعلاقاخ انخاسجٛح حٛس 

 كاَد سٛاسرٓى اٚجاتٛح ٔيعرذنح فٙ انغانة. 

Abstract: 

    The policy of moderation goes back to the principles of Islam and its historical roots that 

must be pointed out, as its meanings were embodied in the teachings of Islam and the 

biography of the Prophet (peace and blessings be upon him and his family), who was an 

example of justice, mercy and moderation in his dealings with people, Muslims and non-

Muslims, adopting the method of dialogue and persuasion instead of coercion and 

compulsion, and he always recommended tolerance and mercy even in times of hardship, 

which made him a model to be followed in the moderate policy that raises societies on the 

foundations of peace and cooperation. This policy was also embodied in the rule of Imam Ali 

bin Abi Talib (peace be upon him) and his son Imam Hassan (peace be upon him). 

This policy influenced some rulers in the Islamic states, which led to the adoption of a 

moderate approach in many decisions. At the forefront of these was the Aghlabid state, which 

benefited from its previous experiences in terms of the factors and political disturbances that 

Africa was exposed to during the Abbasid Caliphate. They were able to deal moderately with 

many political events, represented in the policy of winning over the jurists and the people, as 

well as establishing good relations with the Abbasid Caliphate, taking advantage of the poor 

policies of the governors in Africa. Moreover, this state, since its establishment, adopted this 

policy in many decisions and internal revolutions by sending emissaries, listening to the 

demands of the people, and distributing money, which had a positive impact on resolving 

crises, not to mention the nature of its foreign relations. 

 المقدمة : 

شيد التاريخ الاسلامي تنوع واضح في السياسات المتبعة لحل الازمات الداخمية والخارجية، بعضيا الاغمب اتجيت نحو 
الآخر انتيج الوسطية والاعتدال، وليذا تعد ىذا السياسة من ضمن الطرق والوسائل التي  سياسة القوى والبطش، وبعضيا

استعمميا بعض الخمفاء المسممين، وأكدت عمييا الشريعة الإسلامية التي تمثل نيجًا متوازناً يقوم عمى الحكمة والتروي في 
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التسامح والتعاون والعطف بين الأفراد والمجتمعات، اتخاذ القرارات، بعيدة عن العنف والصراعات، وتعمل عمى تعزيز قيم 
  وىي سياسة تيدف إلى تحقيق الانسجام والسلام، وحقن دماء الناس، وتعزيز روح التفاىم بدلًا من التناحر والاقتتال.

 عكامؿ نشأة سياسة الاعتداؿ:  -أكلان 
 ظركؼ إفريقية قبؿ قياـ دكلة الاغالبة:  -أ

شيد المغرب الإسلامي قيام العديد من الدويلات الإسلامية المستقمة، التي عانت كثيراً من الحروب والاضطرابات  
السياسية المختمفة، في حين أن ىنالك بعض الدويلات الإسلامية اتسمت حياتيا بالاستقرار وحسن التنظيم، سواء كان 

 ي مقدمتو تمك الدول. ذلك في المشرق أو في المغرب، وتعد دولة الأغالبة ف
، الأمر الذي جعل إبراىيم بن (2)، من صراعات سياسية وأخرى دينية مذىبية تمثمت بوجو التحديد مذىب الخوارج(1

الأغمب يستثمر ىذه الظروف من تدىور عام ونقمة شعبية في تحقيق رغبتو في الوصول إلى السمطة عبر سياستو 
ة خطوات، كسب فييا القاعدة الشعبية في المغرب الأدنى، فضلًا عن الفقياء، المعتدلة، التي عمل بيا من خلال مجموع

وصولًا إلى استحصال موافقة الخلافة العباسية أرتبط قيام دولة الاغالبة في إفريقية بما ساد البلاد من فوضى واضطرابات 
شاكل المشرق، من حيث مواجية مطامع أثناء حكم الخمفاء العباسيين الأوائل، إذ أن الخلافة العباسية كانت منشغمة بم

الفرس، ومحاربة الزندقة، فضلًا عن تصفية الحركات العموية، وكذلك مواجية إخطار البيزنطيين والترك، لذلك لم يعن 
م(، اكتفى بإقرار عبد 754-757ىـ/136-132الخمفاء كثيراً بما حدث في المغرب، فالخميفة أبو العباس السفاح )

-136، ولما ولى المنصور )(5)، ولم يكن حكم بن حبيب يتجاوز القيروان(4)، عمى ولايتو(3)الرحمن بن الحبيب
م( الخلافة، كتب إلى عبد الرحمن بن حبيب يدعوه إلى الطاعة، فأستجاب لو، لكن بعد مدة خمع 775-754ىـ/158

ام بالثورات، ففي سنة ، ففي ظل ىذه الوضع وجد الخوارج فرصة مواتيو لمقي(6)طاعة العباسيين، ونزع شعارىم
الخارجية من السيطرة عمى مدينة القيروان وبعدىا سيطروا عمى إفريقية  (7)م( نجحت قبيمة ورفجومة757ه/147)

، لتأديب الثوار واستعادة سمطان (9)، وبعد ىذا الفوضى أرسل المنصور عاممة عمى مصر محمد بن الأشعث(8)كميا
، إلا أن ثورات الخوارج كانت مستمرة (17)معارك عديدة بالسيطرة عمى القيروانالخلافة، وبالفعل نجح ابن الاشعث بعد 

، وبعد ذلك تركوا أسموب الثورات وعمدوا إلى إقامة دول مستقمة عن الخلافة في (12)(11)حتى قضى عمييا أمراء الميالبة
م(، كما نجح 757ه/147، بتأسيس دولة بني مدرار، سنة )(13)المغربين الأوسط والاقصى، فقام الخوارج الصفرية

م(، في حين تجمعت قبائل المغرب الأقصى حول 778ه/162، في إقامة الدولة الرستمية، سنة )(14)الخوارج الإباضية
، وبعد تمك الاحداث السياسية المضطربة، برزت (16)م(788ه/172، سنة )(15)أدريس بن عبد الله لتنشأة دولة الادارسة

م( 765ه/148السيئة البعيدة عن الاعتدال لمولاة الذين عينتيم الخلافة، ففي سنة ) ظاىرة ثورات الجند، بسبب السياسة
 قامت أولى تمك الثورات عمى محمد بن الأشعث وأرغمتو عمى الرحيل عن مدينة القيروان، حيث نصبوا عيسى بن

ثم عاد خطرىم في ثورة ، (18)م(767ه/157، والياً دون إذن المنصور العباسي، كما قتموا الأغمب بن سالم )(17)موسى
م(، ويعود سبب تمك 793ه/177، الذي تولى حكم إفريقية سنة )(27)، عمى الفضل بن روح(19)عرفت بثورة ابن الجارود

، ما عرف عن ىذا الوالي ذو سمعة سيئة، (22)، عاملًا عمى تونس(21)الثورة، قيام الفضل بن روح بتعيين المغيرة بن بشر
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ا من الفضل عزل المغيرة، لكنو لم يستجب ليم، فقاموا بطرد عامل تونس المغيرة بن بشر، وسوء سياسة مع الرعية، فطمبو 
فعندما عمم الفضل بذلك سار ليم جيش لمقاتمتيم، فدارت معركة بين الفضل والجند بالقرب من تونس، وأنتصر الجند 

م( 879-766ىـ/193-177رشيد )، ولما رأى ال(23)عمى جيش الفضل، فسار ابن الجارود نحو القيروان وسيطر عمييا
، والياً عمى البلاد، فقد سار ىرثمة إلى القيروان سنة (24)ما ساد إفريقية من فوضى، أرسل ىرثمة بن أعين

م(، فأمن الناس وأخمد الفتن، لكن بعد فترة خرج الوضع عن سيطرتو واصبح البلاد ميدد بالأخطار، فكتب 795ه/179)
فاءه من ولاية إفريقية، فأستجاب الرشيد إلى طمبة وغادر ىرثمة إفريقية في سنة ىرثمة إلى الرشيد طالباً منو إع

، والياً في سنة (26)، بعد أن عفى الرشيد ىرثمة من منصب الولاية، بعث محمد بن مقاتل العكي(25)م(797ه/181)
غير معتدل في قراراتو، فضلًا م(، ولم يكن ىذا الاختيار موفقاً، فقد أخفق العكي تماماً لما عرف عنو والياً 797ه/181)

، بالسياط حتى (27)عن سوء الخمق وفساد السيرة حيث قطع أرزاق الجند، وأساءه معاممتيم، وضرب الفقيو البيمول بن راشد
، فقامت ثورة ضده شممت جميع شرائح المجتمع، قادىا (28)الموت، الامر الذي جعل فقياء المالكية يناصون العداء لو

، وأعمنوا رفض طاعة العكي، فسار تمام بجنده والحق اليزيمة بجيش العكي، ثم دخل (29)لتميميعامل تونس تمام ا
، (31)، أما إبراىيم فقد كان يراقب الاحداث وىو في الزاب(37)القيروان ونصب نفسو والياً عمييا، فيرب العكي إلى طرابمس

يا دون مناوشات مع الجند، وعمل عمى استرجاع فعندما سمع نبأ تغمب تمام وطرد العكي، خرج قاصداً القيروان، ودخم
، بعد ذلك قام تمام التميمي بمراسمة إبراىيم بن الاغمب (32)الحاكم الشرعي، كذلك أرجع العكي والياً عمى القيروان

يستعطفو ويحضو عمى تولي أمور البلاد بدلًا من العكي، فكان ضمن ىذه المراسمة التي أرسميا تمام إلى إبراىيم أبيات 
 من الشعر: 

 إقػػػػػػدـ إبراىيػػػػػػػـ عمما بفضمػػػػػػػػػػػو      كحػػػػػػػػػػػؽ لو فػػػي الأمر أف يتقدما
 كقمت لو فاحكـ فحكمؾ جائػػػػػػػػػػػػز      فقػػػػػػػػػػػػػػد أصبحػػػػػػػػػػػت فينا مقػػػػدما

ف شئت ممؾ الغرب خذه مس  (ٖٖ)مػـكرد في بلاد الزاب ما شئت قادرا      كا 
يبدو واضحاً احترام أىل إفريقية شخصية إبراىيم بن الاغمب المعتدلة والمحبوبة، بدليل دخولو مدينة القيروان من  

 دون صدام عسكري، فضلًا عن المراسمة المذكورة التي تطمبو لغرض أن يحكم. 
  العكامؿ العامة في نشأة دكلة الأغالبة: -ب

قبل البدء في استعراض جوانب الاعتدال في دولة الاغالبة، لا بد من الوقوف عمى أسباب ىذه السياسة التي  
أنتيجيا الأغالبة، وعمى الأخص الأمراء المؤسسين، كذلك ضرورة التطرق إلى تاريخ النشأة، وبيان أىميتيا في سياسة 

 الاعتدال. 
، من أعمال (34)بن خفاجة السعدي التميمي الذي ولد في مروا الروذ ينتسب الاغالبة إلى الأغمب بن سالم بن عقال 

، وكان الأغمب من الجند العربي الخراساني الذي وفد مع القوات العباسية إلى مصر وأصبح من (36)(35)خرسان
 م( وعيد إليو المنصور بولاية إفريقية 761ىـ/144، ودخل الأغمب إفريقية في قوات محمد بن الأشعث سنة )(37)جنودىا
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م(، والأغمب ىو والد إبراىيم بن الأغمب )مؤسس دولة الأغالبة( 766ه/149م( وأوائل )765ىـ/148في أواخر سنة )
بر، وقتل عمى أبواب مدينة القيروان سنة م( وسرعان ما ثاروا عميو البر 766ىـ/149حيث قدم القيروان سنة )

، ومن المرجح أن إبراىيم كان في إفريقية عندما قتل والده، الذي خرج (38)م( وقبره ىناك يعرف بقبر الشييد767ىـ/157)
، وكان معو أىل بيتو وخاصتو، وبعد مصرع الأغمب رجع إبراىيم مع أىمو إلى مصر، (39)لقتال الحسن بن حرب الكندي

، ويبدو أن (47)عبد الله والذي يتمتع بثروة عظيمة، وقد تتممذ إبراىيم في مصر عمى يد الفقيو الميث بن سعد إلى أخيو
الاخير قد أعجب بو فوىب لو جارية اسميا جلاجل، كما تشير أحدى الروايات أنو قال عنو )ليكونن ليذا الفتى 

 .(42)ريقية، ولم يبقى إبراىيم في مصر، فقد تركيا والتجأ إلى إف(41)شأن(
 ويبدو أن إبراىيم بن الأغمب قد استفاد من نشأتو والاحداث التي ارتبطت بذلك وعمى النحو التالي: 

ـ أصبحت لدية تجربة بسبب قتل البربر لأبيو، وفيم أن حكم ىذه البلاد يحتاج إلى مرونة واعتدال سياسي بعيداً 1
 عن سياسة القمع والقوة.

 منو ذات خبرة ومعرفة في الحياة السياسية والدينية وأثرىا في السمطة.ـ ثقافتو ودراستو التي جعمت 2
أما عن كيفية وصول إبراىيم بن الأغمب إلى إفريقية وماليا من أىمية في سياستو المستقبمية، وبالرغم من ذلك  

اىيم بن الأغمب بن اختمفت الروايات في طريقة وصولو، فقد أشار اليعقوبي إلى طريقة وصولة إلى الزاب وذكر )أن إبر 
سالم أحد الجند الذين أخرجوا من مصر إلى إفريقية وتولى شرطة إفريقية، فمما توفي ابن مقاتل العكي استخمف إبراىيم 

، في حين يذكر البلاذري أن )إبراىيم بن الأغمب من وجوه جند مصر، فوثب ومعو اثنا عشر رجلًا، فأخذ (43)عمى البلاد(
قيم ولم يزدادوا عمى ذلك شيئاً فمحقوا بموقع يقال لو الزاب وعامل الثغر يومئذ ىرثمة بن من بيت المال مقدار أرزا

-793ىـ/178-177، ولكن ىناك من يشير إلى أن إبراىيم وصل إلى الزاب وعمى إفريقية الفضل بن روح )(44)أعين(
م( وىي السنة 797ه/174سنة )، في حين يذكر في موضع آخر بأن والي إفريقية (45)م( فمقي منو معاممة سيئة794

، وليس الفضل بن روح الذي كان والياً عمى الزاب عند (46)التي جاء بيا بن الأغمب إلى إفريقية، ىو النصر بن حبيب
، وعند ذلك خرج الفضل بن روح من (47)م(797-787ىـ/174-171وفاة والده روح بن حاتم الذي تولى إفريقية سنة )

وحال تسممو الإمارة أقر  ،(48)م(793ه/177ليرجع إلييا بعد ذلك من قبل الخميفة سنة )إفريقية إلى ىارون الرشيد، 
، الذي ولي مصر سنة (51)، ويذكر الكندي أن محمد بن زىير الأزدي(57)، عمى ولايتو في الزاب(49)العلاء بن سعيد

ه، لذلك عزلو الخميفة ، الذي منع أعطيات الجند فثاروا ضد(52)م( عين عمى الخراج عمران بن عيلان789ىـ/173)
م( فقام ىذا الوالي بطرد 797ىـ/174) (53)م(، وولى عمى مصر داود بن يزيد878-786ىـ/193-177ىارون الرشيد )

، وليذا فإن إبراىيم غادر مصر منفياً لأنو كان ضمن الجند الذين وثبوا عمى بيت (54)ىؤلاء الجند إلى المغرب والمشرق
، وبيذا يكون إبراىيم بن الأغمب قد عاصر في الزاب كلًا من الفضل بن روح، (55)المال بمصر حسب رواية البلاذري

، وبدأ يعمل عمى تقوية وضعة بين الجند، ويكون سيداً عمى منطقتو لاسيما وأن الأحداث كانت تسير (56)والعلاء بن سعيد
، الامر الذي (57)ل الفضل بن روحلصالحو وذلك لأن العلاء بن سعيد كان مشغولًا في خضم الأحداث التي بدأت بعد مقت

م(، كما صرح لو بأنو لم 795ىـ/179استغمو إبراىيم فعمل عمى أرسال اليدايا إلى ىرثمة عند قدومو إلى إفريقية سنة )
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، وىنا أثبت إبراىيم مدى (58)يمد يده إلى بيت المال إلا لحاجتو لمنقود، وأنو عمى الطاعة، فولاة ىرثمة عمى الزاب
 ة، من خلال مشاركتو بمؤامرة اغتيال إدريس الأول مؤسس دولة الأدارسة في المغرب الأقصى سنةإخلاصو لمخلاف

  .(59)م(795ىـ/179)
وميما يكن من أمر، فإن اختيار إبراىيم بن الأغمب والياً عمى إفريقية لم تتم بسيولة، وتعددت فييا الروايات إذ  

الولاية محمد بن مقاتل العكي كتب صاحب البربر في إفريقية يحيى بن ذكرت أحدىا )أنو بعد أن أعاد ابن الأغمب إلى 
، إلى ىارون الرشيد بخبر ابن العكي وتمام، فمما قرأ الرشيد الكتاب عمى أصحابو وعرفيم ما فعل إبراىيم بن (67)زياد

ية، أحد أفضل الأغمب وشاورىم في الأمر، واستشار عمى وجو الخصوص ىرثمة بن أعين، الذي أكد أنو ليس بإفريق
طاعة ولا أبعد صيتاً ولا أرضى عند الناس من إبراىيم، فكان ذلك سبباً أن كتب الرشيد عيده عمى إفريقية إلى إبراىيم بن 

، وىناك رواية أخرى لابن الأثير تقول )أن ابن الأغمب كان قد كتب إلى الرشيد بناءً عمى طمب أىل البمد (61)الأغمب(
وأنو عرض عمى الرشيد الاستغناء عن المعونة السنوية التي كانت تحمل إلى إفريقية وتقدر يطمب منو ولاية إفريقية، 

، وتشير رواية أخرى إلى أن (62)بمائة ألف دينار وأنو تعيد أن يحمل كل سنة أربعين ألف دينار إلى بيت مال الخلافة(
لثاني ويدعى راشد، فنسب العكي ذلك لنفسو، الرشيد ولى إبراىيم إفريقية )بعد ما تمكن إبراىيم من قتل مولى إدريس ا

، وىناك رواية أخرى تشير إلى (63)وعندما عمم الرشيد بحقيقة الأمر عزل العكي وولى إبراىيم بن الأغمب عمى إفريقية(
 طريقة اختيار إبراىيم بن الاغمب ولاية إفريقية، )ىي أن محمد بن مقاتل العكي، أساء معاممة جنده وقطع عنيم رواتبيم،

، فقد قيل إنو (64)فثاروا عميو وناصبوه العداء إلى جانب انقلاب أىل القيروان عميو نتيجة علاقتو مع البيزنطيين في صقمية
لاطفيم عن طريق إرسال النحاس والسلاح والجمود واليدايا الثمينة إلييم، وعندما عمم الرشيد بالأمر عزل العكي وولى 

بينما ذكر النويري )أن الرشيد قمده إياىا نتيجة لما فعمو مع محمد بن مقاتل العكي،  ،(65)إبراىيم بن الاغمب عمى إفريقية(
 .(66)في مساعدتو في القضاء عمى ثورة تمام التميمي(

وفي الأخير يتضح أن شخصية إبراىيم بن الاغمب ىي شخصية ذكية تتسم بالعمم الذي اكتسبو من خلال دراستو،  
الأزمات السياسية، ناىيك عن استعمال دىاءه وطرق أقناعو، فحاز عمى مقبولية فضلًا عن الاستفادة من الظروف و 

الناس في إفريقية ومقبولية الخلافة العباسية، فكان متزن ومعتدل في ىذه الجانب، مما مكنو من تأسيس أمارتوُ المستقمة، 
 مستغلًا الظروف والأسباب التالية: 

 
اب التي أتاحت للأغمب ابن عقال أبرز قادة أبي جعفر المنصور وابنو إبراىيم ـ كانت ثورات البربر وحركاتيا من الأسب1

م( استغلال الفوضى السائدة في إفريقية واعتبارىا فرصة لإقامة الإمارة الأغمبية 811-877ىـ/195-184بن الأغمب )
 .(67)وبرعاية شرعية من الدولة العباسية، التي أيدتو صورياً وبمباركة ىارون الرشيد

أرادت الدولة العباسية من قبول إقامة الإمارة الأغمبية أن تقضي عمى القلاقل والثورات لمولاة والجند، والتي راىنت ـ 2
الدولة العباسية أنو لن يستطيع القضاء عمييا، ولكنو تغمب عمييا لحنكتو السياسية وحصولو عمى المعاضدة من الجيش 

 .(68)من القيروان إلى العباسية ولاعتماده عمى حرسو الخاص ولنقل مقر عاصمتو
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ـ عجز الخلافة العباسية عن إرسال الجيوش والأموال والعدة لمقضاء عمى الثورات والتمردات والدول المعادية مثل الدولة 3
الادريسية والرستمية والمدرارية. لذلك قبل الخميفة ىارون الرشيد ولاية إبراىيم بن الأغمب وجعمو يحكم إفريقية مستقلًا 

متوارثاً عمى أن يدفع لمخميفة خراج البلاد والدعاء لمخميفة وسك العممة باسم الدولة العباسية ويقضي عمى حركات و 
 .(69)البربر

فريقية والزاب، ولذلك فإن الدولة العباسية 4 ـ وبعد إفريقية عن مركز الدولة العباسية واتساعيا، حيث أنيا تضم طرابمس وا 
في حكم الولاية عمى أن يمتزم بالشروط، رغم الاتفاق إلا أن الدولة الأغمبية تعتبر دولة اتسعت مع إبراىيم بن الأغمب 

 .(77)مستقمة عن الدولة العباسية
 سياسة الاعتداؿ في الحياة السياسية الداخمية:  -ثانيان 
ة الأغالبة في شيد تاريخ الأغالبة قيام العديد من الثورات والتمردات والعصيان ضد الحكم الأغمبي، وكانت سياس 

ىذا المجال متجو نحو مسارين: الأول، ىو معالجة الأمور بنوع من التوازن والاعتدال داخل الدولة، والأمر الثاني يبتعد 
عن الاعتدال من خلال السياسة القمعية بضرب تمك القوى، ومن جانب أخر كان لمفقياء والقضاة دوراً واضحاً في سياسة 

 رات الدولة، وعمى النحو التالي: الاعتدال وأثُرىا عمى قرا
 سياسة التكازف كالحؿ السياسي في مكاجية حركات التمرد:  -أ

شيدت مدينة طرابمس، قيام العديد من الثورات التي تصدى ليا الأغالبة بالاعتدال والمرونة أحياناً  ػ حركة أىؿ طرابمس:ٔ

م( تعاقب 877ه/184وبالقوة أحياناً أخرى لتحقيق نوعاً من الاستقرار السياسي الداخمي، إذ شيدت ىذه المدينة من سنة )

يكفي من الدعم لمبقاء في منصبو، وكان الولاة يثيرون  العديد من الولاة عمييا، حيث لم يتمكن أي منيم من جمع ما

غضب السكان بشكل عام، مما يؤدي إلى استدعائيم فورًا بعد تمقي شكاوى الأىالي، وفي بعض الأحيان يتم طردىم من 

-184م(، حيث تولى أحد قادة إبراىيم الأول )875ىـ/189، وقد تصاعدت حدة الاضطرابات في سنة )(71)المدينة

، الولاية لممرة الرابعة عمى التوالي، واتفق سكان المدينة عمى طرده (72)م(، ويدعى سفيان بن المضاء812-877ىـ/196

عادتو إلى القيروان، فقاموا بمياجمتو ومعو جماعة من أنصاره، الذين لجأوا إلى جامع المدينة واستمروا في القتال  وا 

( يوماً، ىذه 27د من طرابمس بعد أن حكم لمدة تقل عن )ىناك، وبعد أن قضى عمى أنصاره، تم منحو الأمان وطر 

، وبعد ذلك نشبت حروب واقتتال بين أبناء طرابمس وبين قوم يعرفون ببني (73)م(189/875الأحداث وقعت في سنة )

أبي كنانة وبني يوسف، مما أدى إلى تدىور الأوضاع في المدينة، الأمر الذي جعل إبراىيم بن الأغمب يتخذ قرار 

دخل وحمحمة الأمور بطريقة معتدلة حيث أرسل جمعاً من الجنود إلى طرابمس، وأذن ليم بالتدخل والتوسط بين أبناء الت
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م( استمع إبراىيم بن 879ه/189المدينة وبين قوم بني أبي كنانة وبني يوسف، وبعد نقميم إلى القيروان في سنة )

عد أن تقدموا بطمب العفو عن أفعاليم، وسمح ليم بالعودة إلى الاغمب إلى مطالبيم وقام بتحسين أوضاعيم وعفا عنيم ب

  .(74)مدينتيم، وبيذا انتيت الاضطرابات في طرابمس

الامر الذي يظير أن إبراىيم بن الأغمب لم يمجأ إلى القوة في مواجية العصيان والتمرد الذي حدث لأسباب تتعمق  
نما كان مستمع جيداً، ولجأ إلى الح  مول المنصفة. بظمم الوالي، وا 

م(، وكان قبل ذلك في طاعة 881ه/195ثار عمران بن مجالد في تونس، سنة ) ػ حركة عمراف بف مجالد التميمي:ٕ
ابراىيم بن الاغمب ومنُاصحتو، وحضر معو قتال تمام بن تميم، وخرج نائباً عنو لمقاتمة خريش بن عبد الرحمن إلا أن 

وقد اختمفت الروايات في سرد أسباب ىذه الحركة التي يعزوىا البعض لأسباب  ،(75)ذلك لا يمنع من قيادتو حركة تمردية
، إما رواية أرجعت السبب (76)شخصية، متعمقة بغضب عمران بن مجالد من عدم انتباه الأمير لحديثة في بعض الأوقات

، (78)مرو بن معاوية القيسي، فألتف حولة العديد من القادة ووجوه العرب أمثال، ع(77)إلى تأخر أرزاق الجند في الثغور
، واستمع الجند الى نداء الثورة فمالوا الى جانبيا، مما ساعد عمران وجمعو عمى الزحف (79)وعامر بن المعمر بن سنان

، ولم يتوان عمران في طمب الفقياء للانضمام الى جانب ثورتو ليكسبيا الصفة الشرعية في (87)الى القيروان وامتلاكيا
عندما رفضوا، إلا أنيم التزموا الحياد، فعزم عمران بعد ذلك عمى مياجمة العباسية العاصمة، فمما  الإقميم، ثم ىددىم

أحس إبراىيم بن الاغمب بالخطر المحدق خندق عمى نفسة في العباسية، واستمرت الحرب مشتعمة بين الطرفين سنة 
يرة فنادى المنادي بالعطاء ولحق بو أصحاب كاممة ضاق فييا الخناق عمى ابن الاغمب، فبعث الرشيد اليو بأموال كث

عمران، فأصبحت جية عمران ضعيفة عندما تفرق جمعو فيرب إلى الزاب، وطمب الأمان والعفو مع عمرو بن معاوية 
  .(81)وعامر بن المعمر بن سنان فعفى عنيم وأمنيم جميعاً 

يظير من ىذه الحادثة عدم ميول أمراء الأغالبة إلى إراقة الدماء وقتل المتمردين، عمى الرغم من خطورة الثورة  
 والتحريض ضد الدولة، إلا أن الأمير عفى عنيم، وىذا نيج سياسي مرن يتصف بالاعتدال. 

، حيث قامت تمك (82)ىوارة شيدت قبائل ىوارة حدثاً يعرف بـ عصيان أىل ـ(:ٕٛٛق/ٕٛٙػ عصياف أىؿ ىكارة: )ٖ
-261القبائل بالتمرد ضد السمطة الحاكمة ورفضت دفع الصدقات المفروضة عمييا. عندما عمم إبراىيم الثاني )

م(، بيذا التمرد، قرر اتباع سياسة معتدلة تمثمت في بالمين في التعامل مع القبائل المتمردة، إذ بعث 972-875ىـ/289
فاوض مع تمك القبائل في ىوارة وعند وصولو إلييا، قدم عرضاً يشمل العودة إلى الطاعة ، لمت(83)قائدة محمد بن قرىب

وضمان الأمان ليم، ولكنيم رفضوا ىذه العرض المسالم، الامر الذي لم يدع مجالًا إلى المواجية، فقامت القوات الأغمبية 
ت القبائل التنازل عن التمرد وطمبت الأمان بشن ىجوم عسكري عمى القبائل المتمردة وتمكنت من اضعافيا بعد ذلك قرر 

  .(84)من الأمير، وبالتالي، وافق الأمير بإعطائيم ضمانات الأمان لمقبائل المتمردة وعادت ىوارة إلى الانضباط والطاعة
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ر يتبين من السابق أن الأمير إبراىيم الثاني كان لديو القدرة عمى القضاء عمى تمك القبائل، ومع ذلك، فإنو اختا 
اتباع سياسة معتدلة تجاىيم، وقد أوعز لمقائد الذي أرسمو إلييم بعرض الأمان عمييم، وطمب منيم التخمي عن العصيان 

 والتمرد، وىذا يدل عمى أن الأمير الأغمبي كان يسعى إلى تحقيق الحمول السممية بدلًا من الانخراط في الصراع. 
والابتعاد عن الغش أدت إلى حدوث ىذا الثورة، وذلك عندما قرر  أن سياسة العدل ـ(:ٜٛٛق/ٕ٘ٚػ ثكرة الدراىـ )ٗ

الأمير إبراىيم الثاني إلغاء استخدام النقود الصغيرة التي كانت تتداوليا سكان القيروان، واستبداليا بالدراىم الصحاح 
ر العامة من الناس المصنوعة من الفضة، تسبب ىذا التغيير في بعض الصعوبات في عمميات التجارة في الأسواق، وعب  

في القيروان عن رفضيا ليذا القرار، عبر اغلاق حوانيتيم، وتجمعوا في تظاىرة كبيرة انتيت بأعمال شغب ضد الأمير 
الذي أمر الحرس بتطويقيم واحتجازىم في الجامع، وعندما عمم سكان القيروان بذلك، تجمعوا خارج أبواب المدينة وأبدوا 

، إلى السكان ليواجييم، لكن تعرض لمسباب والرشق بالحجارة، في ىذا الوقت، (85)أبي إسحاق معارضتيم لإبراىيم، توجو
، ومجموعة من (86)قرر إبراىيم الثاني الذىاب بنفسو إلى القيروان، وكان برفقتو حاجبو الجديد نصر ابن الصمصامة

إبراىيم الثاني قرر أن يتعامل مع السكان الجنود، اعترض السكان طريقيم وناصبوىم القتال قدر استطاعتيم، لكن الأمير 
بالسياسة والمين، حيث دخل إلى المصمى، الذي يقع خارج المدينة، وجمس ىناك وأمر جنوده بعدم مياجمة السكان، 
عندما ىدأت الأمور وتم تيدئة الناس، خرج الفقيو الزاىد أبو حفص أحمد بن مغيث ودار بينو وبين الأمير إبراىيم الثاني 

طويل حول النقود الجديدة وتأثيرىا عمى العامة والفقراء، ونتج عن ىذا الحوار تيدئة الأوضاع، قام وزير الأمير حديث 
، وأطمق سراح (87)إبراىيم الثاني، ابن أبي إسحاق، بدخول المدينة واستقرارىا، وعاد الأمير إبراىيم الثاني إلى رقادة

استخدام النقود والقطع الصغيرة من إفريقيا، وبدأ الامير إبراىيم الثاني في المحتجزين في الجامع، منذ ذلك الحين، توقف 
 .(88)ضرب دنانير ودراىم يسمييا "العاشرية"، حيث كان في كل دينار منيا عشرة دراىم

عن يظير من السياق اىتمام الأغالبة بشكل عام، والأمير إبراىيم الثاني عمى وجو التحديد، بتحقيق العدالة والابتعاد  
الغش في المعاملات التجارية عمى الرغم من صعوبة القرار الذي أخذه والموقف المواجو لو من التجار والعامة من 
الناس، لكن السياسة المرنة والعادلة، أدت بقبول الناس بمختمف الشرائح بيذه القرار، وانتيى استعمال النقود والقطع 

 الصغيرة في إفريقية. 
 ـ العسكرم في مكاجية حركات التمرد: سياسة القكة كالحس -ب

أن سياسة الاعتدال بما تحوي من معاني مختمفة، لا يمكن أن تحقق عدلًا في كثير من الأحيان، إلا بالاستعمال  
القوة والحسم العسكري، وىذا لا يشمل جميع القرارات التي اتخذىا الأغالبة، أنما البعض منيا، وكما ذكرنا في الصفحات 

لسياسية المرنة للأغالبة، لا بد من ذكر الثورات والعصيان والتمردات التي واجيتيا الدولة الأغمبية بالقوة والحزم، السابقة ا
 لغرض استكمال الرؤية التاريخية ليذا الحقبة. وعمى النحو التالي: 

الكندي في م(، نشأت حركة خريش بن عبد الرحمن 872ه/186في سنة ) ػ حركة خريش بف عبد الرحمف الكندم:ٔ
تونس وكان خريش من بين الرجال العرب الذين تمردوا في مدينة تونس، وكان آباؤه قد دخموا المغرب كجزء من جيوش 
التحرير العربية الإسلامية واستقروا في المنطقة، ودعا خريش إلى إبطال رمزية العباسيين السوداء وحصد دعمًا واسعًا من 
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اء عمى ىذه الحركة في مرحمتيا الأولى بواسطة جيش قاده ابن الاغمب بنفسو، الذي العرب والبربر، ومع ذلك، تم القض
  .(89)كان يستند إلى عمران بن مجالد، وتمكن ابن الاغمب من إخماد التمرد وقمع الحركة قبل أن تنمو وتتوسع كثيراً 

م( شيدت تونس حركة انتفاضيو قادىا زياد بن سيل ضد زيادة الله 823ه/277في سنة ) :(ٜٓ)ػ حركة زياد بف سيؿٕ
م(، تجسدت ىذه الثورة في تحركات عسكرية وأعمال إقميمية 838-817ه/223-271الأول بن إبراىيم بن الأغمب )

و المناىضة لمحكم، فيما لجأ تيدف إلى التمرد وتغيير النظام الحاكم، بادر زياد بن سيل بتجميع قواتو وانطمق في معركت
  .(91)زيادة الله الأول إلى إرسال تعزيزات عسكرية تحت قيادة سالم بن سوادة التميمي

، حيث توقع أن يمنعيا مناطقيا العسكرية الرومانية (92)لمتصدي لمتمرد، توجو الثائر زياد بن سيل إلى مدينة باجة 
ومع ذلك، نجحت قوات الأمير زيادة الله في التغمب عمى الثورة من الاستيلاء عمييا ومنع تقدمو وتقوية أتباعو، 

وحاصرتيا، وقد مت الدعم لسكان المدينة لمتخمي عن زياد بن سيل، وفي ىذا السياق، تمكنت قوات زيادة الله من ىزيمة 
 .(93)الثائر ومن معو

م(، ثار ضد زيادة الله بن ابراىيم عمرو من معاوية القيسي 824ىـ/۰۲8في سنة ) ػ حركة عمرك بف معاكية القيسي:ٖ
وكان عاملا لزيادة الله عمى باجة، وقد خرج عمى إبراىيم بن الاغمب مع عمران ابن مجالد، وكان وزيره الغالب عمى أموره 

كن لعمرو ىذا أي ذكر في ولاية عبد الله في تمك الثورة فمما ىزم عمران طمب الأمان من إبراىم بن الأغمب فأمنو، ولم ي
بن ابراىيم، إلا أنو عاد لمظيور عمى مسرح الأحداث في ولاية زيادة الله بن ابراىيم، الذي أعاد ثقتو فيو فولاة ناحية 
القصرين ثانية، لكنو أظير الخلاف، وتغمب عمى تمك الناحية وقد نصحو أحد أبنائو من مغبة الخلاف فقال لو: يا أبي 

نك دخمت في أمر عظيم لا قدرة لك عميو، وعرضت نفسك لميلاك، ولست من رجال ىذا الأمر، ولا ينفعك عدد ولا عدة، ا
فراجع نفسك واتق الله فييا، ففاضو ما قال ولده وظنو ييزأ بو، فضربو مائتي سوط، وتمادى عمى الخلاف، فأخرج اليو 

 .(94)ا من ىزيمتوزيادة الله جيشاً كثيفاً حاصره أياما، وتمكن بعدى
ثار منصور بن نصير الطنبذي في مدينة طنبذة، في سنة  ـ(:ٕ٘ٛق/ٜٕٓ) (ٜ٘)ػ حركة منصكر الطنبذم ٗ
م(، تُعتبر ىذه الحركة واحدة من أعنف الثورات التي واجيتيا الاغالبة، وتمثمت في تمرد شامل لمسكان 825ه/279)

، ومع ذلك، استطاع الأمير (96)ي لم يتمكن من السيطرة إلا عمى قابسالافارقة ضد زيادة الله ابن إبراىيم بن الأغمب، الذ
زيادة الله بعد مرور خمس سنوات من القتال أن يحقق الانتصار عمى ىذه الحركة، وذلك بفضل تعاونو مع قبيمة 

 .(97)نفزاوة
الخوارج، تم تنفيذ ىذه م( حدوث فتنة نف ذتيا جماعة 839ه/224، في سنة )(98)شيدت منطقة قسطيمة ػ فتنة قسطيمة: ٘

الفتنة بيدف تعكير استقرار المنطقة وتحويل توجيات الغالبية السكانية فييا، عندما وردت الأنباء إلى الأمير أبي عقال 
م(، ك مف أحد قواده لإنياء ىذه الفتنة، وعندما زحف إلى المكان، وجد 841-838ه/226-223الأغمب بن إبراىيم )

خوارج، وبذلت جيوده لتنفيذ ميمتو بفاعمية، حيث قضى عمى جميع الخوارج المتواجدين ىنا، تصديًا ضعيفًا من قبل ال
نياء الفتنة في  وبعد إنجاز الميمة الموكمة إليو، عاد إلى القيروان، حاملًا معو النبأ السار بتحقيق النصر عمى الخوارج وا 

  .(99)تمك المنطقة
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الم بن غمبون يشغل منصب والي عمى الزاب، وبعد أن قام محمد بن كان س ـ(:ٛٗٛىػ/ٖٖٕػ ثكرة سالـ بف غمبكف )ٙ
م( بإقالتو من منصبو رغب سالم بن غمبون في الوصول إلى القيروان لغرض التمرد، 856-841ىـ/242-226الأغمب )

ثارة الجدل، إلا أن سكان الإربس (177)إلا أنو قرر تغيير مساره والتوجو نحو الإربس منعوه من ، بيدف إظيار الخلاف وا 
دخول المدينة، لم يتوقف عند ذلك انما قرر التوجو إلى باجة ودخوليا، وتمكن من السيطرة عمييا، الامر الذي دفع الأمير 

، لمواجيتو، وقد اندلعت معركة طاحنة بين الجانبين (171)محمد بن الاغمب أرسل جيشًا كبيرًا بقيادة خفاجة بن سفيان
نجح سالم بن غمبون في اليروب في الميل، ولكن خفاجة بن سفيان تعقبو وأمسك بو استمرت لعدة أيام، وفي النياية، 

  .(172)وقتمو. وانتيت تمك الثورة
م(، قادىا شخص يدعى القويبع، حيث تجمعت حول 849ه/234حدثت ثورة في تونس سنة ) :(ٖٓٔ)ثكرة القكيبع -ٚ

ىذه الثورة عدة طبقات من المجتمع، وكان ىدفيا الرئيسي ىو إسقاط حكومة الأمير محمد بن الاغمب بن إبراىيم، نظراً 
لثورية فييا، بعد ذلك، كمف الأمير لسوء أدارتو، وقد اختار الثأر تونس كمركز لتنظيم ثورتو، حيث تم تركيز الجيود ا

محمد القائد خفاجة بن سفيان بميمة محاربة القويبع وحصاره في تونس لمدة شيرين أو ثلاثة، وعمى الرغم من ذلك، 
 تعرض خفاجة لظروف قاسية تعرقمت تقدمو، واضطر لمعودة إلى القيروان دون تحقيق نتائج إيجابية، بدأ الأمير محمد 

تغمب عمى ىذه الثورة، وقام بتجييز جيش ضخم في محاولة لذلك، وجعل خفاجة بن سفيان عمى قيادة يتفكر في طرق لم
جيش لممرة الثانية وسار إلى تونس، وجرت معركة ضارية بين الجانبين نتيت بسحق الثوار، لجأ القويبع إلى الفرار، وتم 

 .(174)تمرت لمدة تقارب سنتينالقبض عميو وقتمو عمى يد جندي، وىكذا انتيت ىذه الثورة التي اس
م(، حدثاً تاريخياً يتعمق بالعصيان الذي نشب من 867ه/245شيدت مدينة طرابمس في سنة ) :(٘ٓٔ)ػ تمرد بني ليافٛ

قبل بني ليان، وكان سبب ىذا العصيان ىو رفضيم دفع الزكاة المفروضة عمييم لولاة الأغالبة، تطورت الأحداث بسرعة 
لطرابمس، وعناصر بني ليان، وبالرغم  وتحول الصراع إلى نزاع مسمح بين جيش عبد الله بن محمد بن الأغمب، الحاكم

، لتأمين (176)من الجيود المبذولة، إلا أن الجيش الحاكم تعرض ليزيمة، مما دفع الوالي إلى الانسحاب إلى مدينة لبدة
م( بالأمر، رأى أبا إبراىيم 863-856ىـ/249-242مواقعو، وعاد الوالي بعد ذلك إلى طرابمس وأبمغ أخاه، أبا إبراىيم )

ىذا الأمر، وقرر إرسال زيادة الله لقيادة جيش قوي بيدف القضاء عمى الثورة واستعادة السيطرة عمى طرابمس، قاد أىمية 
زيادة الله ىذا الجيش بحزم وفاعمية مياجمًا صفوف البربر ومطاردًا الفرسان والأفراد الفارين، مما أدى في النياية إلى 

 .(177)لالتزام بحكميماستسلام البربر والخضوع لسمطة الأغالبة وا
نشبت ثورة ىامة تُعرف بثورة موالي الاغالبة في القصر  ـ(:ٛٚٛق/ٕٗٙ) (ٛٓٔ)ػ ثكرة مكالي الاغالبة )الصقالبة(ٜ

، تأتي ىذه الثورة نتيجة انتقال إبراىيم بن أحمد إلى العاصمة الجديدة )رقادة(، مما أثار استياء واستنكار موالي (179)القديم
ل ىذا التذمر إلى تمرُّد، مما دفع الأمير إلى التدخل العاجل، فقبض عمى زعيم  الاغالبة وزاد من روح التذمر بينيم، وتحو 

المتمردين، إلا ىذا الإجراء أثار غضبًا بين موالي الاغالبة، فأعمنوا العصيان، وبدأوا ينشرون الفوضى والفساد وقاموا 
ىذا العمل وخرجوا لمحاربة الصقالبة، بيدف الدفاع عن بقطع الطرق، الأمر الذي دفع سكان القيروان إلى مقاومة 

مصالحيم، وتمكنوا من تحقيق النصر عمى عمييم، مما اضطرىم إلى الاستسلام والتوجو لطمب العفو، وصار لزاماً عمى 
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يع الأمير أن يُظير سمطة الدولة ويضع قوانينيا، حتى يتمكن الجميع من العيش في بيئة آمنة ومستقرة، قام بنفي جم
  .(117)المتمردين إلى صقمية، وبذلك، استعادت المنطقة وضعيا الطبيعي مجدداً 

تعرض الأمير إبراىيم الثاني لميجوم من قبل عدد كبير من الخصوم، وشممت ىذه  ـ(:ٖٜٛىػ/ٕٓٛػ ىجمات سنة )ٓٔ
راىيم الثاني، تصاعدت اليجمات بعض المناطق، حيث قرر سكان ىذه المناطق اليجوم وأعدوا جيوشًا لمواجية الأمير إب

حدة الصراع في إفريقية حيث اشتعمت الصراعات وتفاقمت التوترات، عمى الرغم من ىذه التحديات، لم يتراجع الأمير 
إبراىيم الثاني عن قراره في التصدي ليذه الأخطار، قام بتعزيز تحصينات رقادة من خلال حفر خندق حوليا وتجييز 

ظم عممية الدفاع عن المنطقة بعناية، وجمع قواتو الموثوق بيا وحرسو المؤلف من العبيد أبوابيا بألواح حديدية، كما ن
السود، كان اليدف من ذلك تجنب أي ىجوم مفاجئ من الخصوم، في الوقت نفسو، بدأ الأمير إبراىيم الثاني في إعداد 

نافع الذي نصحو بالتميل في مياجمة جيش كبير لمواجية التيديدات المحتممة، واستشار أحد كبار شيوخ بني عامر بن 
الثوار والعمل عمى تفريق كممتيم، أتبع الأمير إبراىيم الثاني ىذه النصيحة وأخذ ينفذ خططو بحذر وتدبير، حيث تمكن 

  .(111)إخماد تمك الثورات التي اندلعت واحدة تمو الأخرى، واستعاد اليدوء في إفريقية مرة أخرى
، تميزت ىذه (113)م(، ثورة نفذتيا قبيمة بنو بمطيط899ه/286، سنة )(112)نة بسكرةشيدت في مدي ػ ثكرة بسكرة:ٔٔ

الثورة بطابعيا الجبائي، وقد أصبحت ذات أىمية كبيرة نظرًا لتدخل الأمير الحاكم الذي أرسل ابنو أبو العباس لمتصدي 
مما أدى إلى استعادة النظام السابق  ليذه الحركة، تمكنت قوات أبو العباس من تفريق أفراد قبيمة بنو بمطيط وىزيمتيم،

 .(114)واستقراره في المنطقة
 سياسة الاعتداؿ مف خلاؿ دكر الفقياء كالقضاة في الجانب السياسي:  -ج

نما ساىم بعض الفقياء والقضاة   لم تقتصر سياسة الاعتدال في تاريخ دولة الاغالبة عمى دور الأمراء في ذلك، وا 
في تحقيق ىذا الاعتدال من خلال المواقف السياسية التي تبنوىا، والتي أدت دوراً ميمً في تحقيق التوازن والاستقرار في 

 قياء والقضاة ومواقفيم، وعمى النحو التالي. الدولة، الأمر الذي دفعنا إلى ذكر ىؤلاء الف
م(، أنتقل إلى إفريقية ونقل عممو معو، 741ه/124وىو أصمو من البصرة، ولد سنة ) ػ يحيى بف سلاـ التميمي:ٔ

وسكن القيروان وأقام بيا مدة من الزمن، كان عمى المذىب الحنفي، وقد أستمع لو الكثير من أىل إفريقية، وبعدىا أنتقل 
الديني وتأثيره في المجتمع تحقيق ، فقد ساىم ىذا الفقيو من خلال دوره (115)م(815ه/277إلى مصر وتوفى بيا سنة )

 نوع من التوازن والاستقرار في بعض الجوانب السياسية التي أحاطت في دولة الأغالبة. 
وذلك عندما سعى لأقناع الأمير عبد الله بن إبراىيم باتخاذ قرار معتدل في حق القائد عمران بن مجالد، ولكن  

كروه بخروجو عمى أبيو من قبل وزادوا من عندىم أشياء لم يحتمميا الأمير، الأمير أمر بقتمو، إذ أحكم الواشون الأمر وذ
فمما قتمو الأمير حزن الفقيو يحيى كثيراً وعزم عمى الخروج من البلاد وقال: "لا أسكن بمداً أخفر فيو العيد عمى 

  .(116)يدي"
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ان بن مجالد أحد الثوار الذين قد يتضح من السابق أن الفقيو سعى لتحقيق نوع من العدالة بين الأمير وبين عمر  
أثاروا ضد الدولة سابقاً، وكان اليدف من ذلك صمح الطرفين وترك الأمور السابقة التي حدثت بينيم، والمجوء إلى الأمور 

 السممية بعيداً عن النزاع الحربي والثأر. 
في جيش الأشعث، فأخذه معو وىو وىو مولى بني سميم، أصمو من خرسان، رحل أبوه إلى القيروان  ػ أسد بف فرات:ٕ

م( سمع عن مالك كثيراً، وأصبح عمى 788ه/172طفل، فنشأ فييا ثم بتونس، ورحل إلى المشرق لطمب العمم في سنة )
، وقد (117)م(819ه/274المذىب المالكي ثم ولي قضاة القيروان في عيد الأمير زيادة الله الأول بن إبراىيم في سنة )

ل دوره العممي وتأثيره في المجتمع في تحقيق التوازن والاستقرار في الكثير من المواقف نذكر ساىم ىذا القاضي من خلا
 منيا.
م( الذي ثار عمى مؤسس الدولة الأمير 815ىـ/277ذلك عندما رفض دعوة الثائر عمران بن مجالد الربعي )ت  

، (118)م(879ه/194يروان في سنة )م(، ثم استولى عمران عمى العاصمة الق879ه/194إبراىيم بن الأغمب سنة )
وكتب إلى الفقيو أسد بن الفرات أن يخرج معو، فأبى أسد بن الفرات وتمارض ولزم بيتو، فبعث عمران إليو يقول لو: إما 
لا بعثت من يجر برجمك، فقال أسد: والله لئن أخرجتني لأنادين في الناس: القاتل والمقتول في النار فتركو  أن تخرج وا 

  .(119)وانتيت ثورة عمران بعد حروب دامت سنة، ثم ىرب إلى الزاب وسأل الأمير إبراىيم الأمان فأمنوعند ذلك، 
كذلك اتخذ أسد بن فرات موقف معتدل من خلال حركة التمرد القائمة في عيد الأمير زيادة الله بن ابراىيم الأول،  

واحد من كبار رؤساء الجند الأغمبي في مدينة ىـ( الذي كان ۰۲۲/826والتي قام بيا منصور بن نصر الطنبذي )ت
م( مع جماعة من الجند المؤيدين لحركتو وحاصروه في القصر القديم )مدينة العباسية(، ونجح 824ىـ/۰۲۲تونس سنة )

، (127)الطنبذي في حركتو فاستمال الجند الى جانبو حتى تمكن من احكام السيطرة عمى مدينة القيروان وتحصن فييا
بن الفرات تيدئة الوضع السياسي والأمني في الولاية فذىب الى منصور الطنبذي بصحبة أبي محرز محمد فحاول أسد 

 م(، وىما قاضيا افريقيا آنذاك، فدخلا عمى منصور الطنبذي وعنده قادة الجند فجرت ۹۰۲ىـ/214بن عبد الله الكناني )ت
رفين بالطرق السميمة دون المجوء إلى استخدام أسموب القوة بينيما محاولة كان اليدف منيا حل المسألة المتأزمة بين الط

والعنف حيث بادر أسد مخاطبا منصور الطنبذي وجنده قائلًا: )قد كنتم اخواناً لو قبل ىذا الوقت وأنتم وىو عمى مثل ىذا 
قيو حاول قدر ، يظير مما سبق أن ىذا الف(121)الحال وكما وسعنا الوقوف عنو وعنكم فكذلك يسعنا الوقوف عنو وحده(

الإمكان، أبعاد الحروب والصراعات، من أجل تحقيق سياسة معتدلة، يتجنب من خلاليا المواجية والاقتتال بين الأمراء 
 وقادة الجند. 

من أصول أندلسية عربي النسب، نزل في تونس، ومن ثم انتقل إلى القيروان لمتعمم فييا، سمع عن  ػ شجرة بف عيسى:ٕ
ا اعتنق المذىب المالكي، عاد إلى تونس وولى القضاء فييا في عيد زيادة الله الأول بن مالك بن أنس، وبعدى

، سعى ىذا القاضي إلى احتواء بعض الثورات من خلال اتباع أساليب سممية، مبتعدًا عن النزاعات بين (122)إبراىيم
 والسلام السياسي. الأطراف، وكان اليدف من ذلك ىو تطبيق سياسة معتدلة تيدف إلى تحقيق الاستقرار
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، في الذىاب إلى الثائر عمى الأمير زيادة الله (123)فقد شارك مع أربعين شيخاً في تمبية دعوة القائد محمد بن حمزة 
م(، يقبحون خلافو ويأمرونو 823ىـ/278بن إبراىيم الأغمب وىو منصور بن نصير الطَّنْبُذي في قصره بطنُبذة، سنة )

قال منصور: ما خالفت طاعة الأمير، وأنا سائر معكم إليو، ولكن أقيموا معي يومنا ىذا حتى بالطاعة، فمما اجتمعوا بو، 
نعمل لمقائد محمد ولمن معو ضيافة، فأقاموا عنده، وسير لمحمد غنماً وبقرا، وكتب إليو: إني سائر إليك مع القاضي 

، يتضح مما سبق أن القاضي بذل جيودًا (124)والجماعة، فركن القائد محمد إلى ذلك وأمر بالغنم فذبحت وأكموا وشربوا
كبيرة من اجل لمتوسط بين الأمير والثائر، سعياً لموصول إلى حمول سممية، وقد كان ىدفو الابتعاد عن فكرة التمرد 

 والثورة، ووصولًا للأمر السممي المعتدل.
ي القيروان، ذىب إلى مصر ، ولد ف(125)المكنى بسحنون، أصمة شامي من حمص ػ عبد السلاـ بف سعيد التنكخي:ٗ

م(، كان رفيع القدر، أبي  876ه/191والمشرق لطمب العمم، وتعمم الكثير من العموم الدينية، وعاد إلى إفريقية سنة )
النفس، حسن الآدب، كان لا يقبل من السلاطين سمع عنو الكثير من أىل إفريقية، وكان عمى مذىب مالك، وولى 

، فقد ساىم الفقيو سحنون بكثير من المواقف التي تدل عمى سياسة (126)م(848ه/234القضاة في القيروان سنة )
 الاعتدال ومن بين تمك الموقف. 

ذلك عندما حدثت ثوره في تونس قادىا شخص يدعى القويبع ضد الأمير محمد بن الاغمب، كانت ثورة عارمة،  
وراحت نساء تونس في السبي، ليكفرن عن حمق  استمرت سنتين، إلا أنو الأمير ابن الأغمب تمكن من القضاء عمييا،

أقاربين وأزواجين، وقسمت السبايا بين الجند كل حسب مقامو ورتبتو، فوجدت حمية سحنون قاضي الأمير في ىذه 
القضية، وقد كان سحنون قاضيا لمبلاد، وبالتالي كان ضامنا لمعدل، فاجتيد وأقدم عمى القيام بميمة إعادة حقوق ضحايا 

لمفرط، فدخل في نزاع عمني مع السمطة، وقيل إن الأمير وافقو عمى ذلك لما ولاه القضاء، فقال: )اعمل لمقضاء القمع ا
حتى ولو حكمت بضرب عنقي(، فاجتيد سحنون في ذلك، وأخبر يوما أن شخص عاد من تونس ومعو عدد من السبايا، 

منو، فشكاه الشخص إلى الأمير الذي أمر القاضي وقد دخل من تونس بالحرائر، فركب فرسو في الحال، وذىب ليفكين 
بإعادتين إلى صاحبين فرفض سحنون ذلك، وغضب الأمير غضبا شديدا، لما رأى أن أمره غير مطاع، لكنو لم يقدم 
عمى تسميط غضبو عمى القاضي الذي أشير عميو سلاحاً ىو القرآن، وبالفعل، اكتفى سحنون لما وردت عميو الأوامر من 

ول، بأن كتب )يا قوم ما لي أدعوكم إلى النجاة وتدعونني إلى النار( ففضل الأمير بحكمة أن يصغي إلى محمد الأ
 .(127)صوت الرسول ييديو إلى سواء السبيل

م( نشأه وترعرع فييا، 811ه/196، سنة )(128)يكنى أبو عبد الله، ولد في مدينة سوسة ػ الفقيو محمد بف أبي حميد:٘
ماء إفريقية ومن بينيم أحمد بن محرز وسميمان بن عمران، كان عمى المذىب الحنفي، كان سمع عن الكثير من عم

، وقد دونت لو بعض المواقف السياسية (129)زاىداً، ورعاً، قميل الكلام كثير الأفعال، كان لو صيت واسع في مدينة سوسة
 المعتدلة يذكر منيا. 

ة أساءه، فركب إلييا عازما عمى تخريبيا وىدم سورىا وتعذيب أن الأمير إبراىيم الثاني بمغو عن أىل مدينة سوس 
م( فاجتمع بو، فخرج الأمير 975ىـ/293أىميا. فمما وصل إلييا، وىو في قمة غضبو، خرج إليو الفقيو ابن أبي حميد )ت
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، ثم ركب راجعا من الاجتماع راضيا عن المدينة وأىميا، لدرجة أنو بكى وقال: والله لا فعمت شيئًا مما كنت عزمت عميو
 .(137)إلى مدينة القيروان ببركة ىذا الفقيو الذي وصف بأنو كان عظيم القدر، كبير الشأن

اتضح من الرواية السابقة أن الأمير كان يكن احترامًا كبيرًا لمفقيو، تقديرًا لمكانتو الدينية والعممية في المجتمع، وعمى  
الرغم من غضب الأمير، تدخل الفقيو في المسألة، مانعًا إياه من سفك الدماء وتخريب المدينة، يُعد ىذا التصرف بمثابة 

 موقف معتدل بحد ذاتو. 
 تائج التي تكصمت إلييا مف خلاؿ الحياة السياسية الداخمية: أبرز الن

ـ اتبع بعض الأمراء الأغالبة سياسة معتدلة فع الة تجاه الثورات والتمردات التي نشبت ضدىم، وبغض النظر عن 1
كس أىمية أسبابيا، وقد سعى ىؤلاء الأمراء إلى تقديم الحمول السممية التي تيدف إلى إرضاء المعارضين، وىذا ما يع

 التفاوض والاستماع إلى مطالب الناس، الامر الذي أدى إلى الاستقرار وتعزيز الوحدة داخل الدولة.
ـ لم يُظير بعض أمراء الأغالبة ميولًا نحو إراقة الدماء أو قتل المتمردين، عمى الرغم من خطورة الثورات والتمردات التي 2

بعض الأمراء قرارًا الاعفاء عنيم، وىذا ما يعكس نيجًا سياسيًا مرنًا يتسم قامت ضدىم، والتحريض ضد الدولة، انما اتخذ 
 بالاعتدال.

ـ عمى الرغم من جيود بعض الأمراء الأغالبة الرامية إلى استعادة الحمول السممية مع بعض الثوار، إلا أن بعض 3
ىو التمرد عمى الامارة القائمة وتغيير أسس  المتمردين أبدوا إصراراً عمى مواصمة مقاومتيم للأغالبة، كان ىدفيم الأساسي

الحكم، مما استدعى ضرورة اتخاذ الأغالبة تدابير حاسمة لمتصدي ليذه التمردات، وذلك حفاظًا عمى استقرار الدولة 
 وأمنيا.

بعضيم  ـ ومع ذلك، لا يمكن القول إن جميع الأمراء الأغالبة اتبعوا سياسة متزنة تجاه الثورات والتمردات. فقد قام4
بالتعامل مع ىذه الحركات بعنف وحزم، متجاىمين إمكانية التوصل إلى حمول سممية من شأنيا إنياء الصراع القائم 

 بطريقة سممية معتدلة. 
ـ سعى الفقياء والقضاة، في إطار الجانب السياسي، إلى تبني نيج الاعتدال، وقد تجمى ىذا المسعى من خلال 5

محايدة من الصراعات الداخمية التي نشبت بين الدولة الأغمبية والعناصر الثورية  محاولتيم الحفاظ عمى مسافة
المعارضة، ىذا النيج يمكن تفسيره كمحاولة لمحفاظ عمى الاستقرار السياسي، مع الحفاظ عمى موقف حيادي في الوقت 

 ذاتو. 
والقضاة موقفاً يتسم بالحياد النسبي، فقد ـ في سياق الصراعات السياسية التي شيدتيا دولة الأغالبة، اتخذ الفقياء 6

 امتنعوا عن تأييد الحركات الثورية التي كانت تسعى إلى إسقاط الدولة الأغمبية وتقويض أركانيا، ىذا الموقف، الذي 
وُصف بالاعتدال، يمكن تفسيره عمى أنو محاولة لمحفاظ عمى استقرار الدولة وحمايتيا من التداعيات السمبية لمصراعات 

 الداخمية. 
ـ برز دور الفقياء والقضاة كوسطاء في الصراعات السياسية الداخمية، وقد تجمى ىذا الدور بشكل خاص في تدخميم في 7

 ما فيما يتعمق بالإجراءات المتخذة ضد الحركات الثورية والتمردات. عممية صنع القرار السياسي، لا سي
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ـ اتخذ الفقياء والقضاة موقفاً استباقياً تجاه الحركات الثورية، ىذا الموقف تمثل في محاولتيم منع الثوار من اتخاذ 8
ة، بعيداً عن التدخل أو إجراءات عدائية ضد الدولة، مع الدعوة إلى حل الخلافات مع السمطة الحاكمة بوسائل سممي

 الصراع المباشر في الشؤون السياسية الداخمية. 
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 لهوامشا

                                                           
المغرب الى بلاد العرب كالحجاز كالشاـ كيسمى ايضان بإفريقية، كىك أكؿ اقميـ المغرب الحقيقي، كيمتد مف برقة كطرابمس شرقان الى بجاية غربان، كسمي بالأدنى لأنو أقرب بلاد  - ٔ

البة، ثـ الميدية اياـ حكـ العبيديف، ثـ تكنس منذ عيد الحفصييف الى كالأقرب الى مركز الخلافة، كشيد ثلاث عكاصـ في العصكر الكسطى، ىي مدينة القيركاف اياـ حكـ الأغ

. ينظر: سالـ، تاريخ المغرب في العصر الإسلامي، ص  .ٕٛٔ(، صٕ، كلمكقكؼ عمى خارطة دكلة الأغالبة، ينظر: ممحؽ رقـ )ٔٗ-ٓٗاليكـ

خلاؿ فترة الحكـ الأمكم، حيث كانت سياسة الأمكييف تجاه الكلايات الإسلامية في المغرب  يُعزل ظيكر المذىب الخارجي في بلاد المغرب الإسلامي إلى عدة عكامؿ تضافرت -ٕ

لمناطؽ، استغؿ الخكارج ىذا السخط تتسـ غالبنا بالاضطياد، خاصة فيما يتعمؽ بجمع الضرائب كالتعامؿ مع السكاف، ىذا أدل إلى نشكء حالة مف السخط كالتمرد بيف سكاف ىذه ا

الخكارج في المغرب  ادئيـ، كىي مبادئ لاقت قبكلان كاسعنا بيف الفئات المظمكمة كالميمشة في المغرب، بينما ركزت الحركات الياشمية نشاطيا في المشرؽ، كجدلنشر أفكارىـ كمب

في المنطقة، كأسسكا دكيلات مستقمة تحمؿ بيئة خصبة لتركيج أفكارىـ، خاصة في ظؿ الفشؿ الذم كاجيكه في المشرؽ الإسلامي، بمركر الكقت، أصبح لمخكارج تأثير كبير 

 ٕٗمنتصؼ القرف الرابع اليجرم، ص أفكارىـ، مثؿ الدكلة الرستمية التي اتخذت مف تييرت عاصمة ليا، كالدكلة الصفرية كغيرىا، ينظر، إسماعيؿ، الخكارج في بلاد المغرب حتى

 كما بعدىا.

ـ(، فسار إلى الأندلس ٓٗٚىػػ/ٕٕٔع الفيرم: أمير، مف الشجعاف الدىاة. كاف مع أبيو بإفريقية. كقتؿ أبكه سنة )عبد الرحمف بف حبيب بف أبي عبيدة ابف عقبة بف ناف -ٖ

، كدكخ ىػ(، فبايعو أىميا، فسار بيـ إلى القيركاف، فممكيا. كغزا تممساف كصقمية كسردانية، فغنـ غنائـ عظيمةٖٙٔكحاكؿ اقتحاميا، فمـ يفمح، فعاد إلى تكنس فأقاـ إلى سنة )

(، ككانت إمارتو استقلالا عشر سنيف. ينظر: الزركمي، الاعلاـ، ٘٘ٚىػ/ٖٚٔالمغرب، كلـ ينيزـ لو عسكر قط، قتمو أخكاه إلياس كعبد الكارث، غيمو في قصره بالقيركاف، سنة )

ٖ/ٖٖٓ. 

 .ٗٙ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب،  -ٗ

ـ(، تقع غرب إفريقية بعيدة عف البحر، طكليا إحدل كثلاثكف درجة، كعرضيا ثلاثكف ٘ٚٙىػػ/٘٘لاـ، في عيد القائد عقبة بف نافع الفيرم، سنة )كىي مدينة مصرت في الإس -٘

 .ٕٓٗ/ٗدرجة، امتازت بأشجارىا الكثيفة، ينظر، ياقكت الحمكم، معجـ البمداف، 

 .ٚٙ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب،  -ٙ

دعى عاصـ بف جميؿ الذم ىي بطكف مف نفزاكه عرفت بالقكة كالبأس، ككانت أكثر المضارب التي استقركا بيا ىي الأكراس، ككانت عمى المذىب الصفرية، ككاف زعيميـ ي -ٚ

 .ٕٖٙ/ٗكاف كاىنان يدعى النبكة، ينظر، ابف الأثير، الكامؿ في التاريخ، 
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 .ٙٗٔ/ٙأ كالخبر، ابف خمدكف، العبر كديكاف المبتد -ٛ

ـ(، ثـ أمره باستنقاذ إفريقية مف بعض المتغمبة، ٛ٘ٚىػ/ٔٗٔمحمد بف الأشعث بف عقبة الخزاعي، مف كبار القكاد في عصر المنصكر العباسي، كلاه المنصكر مصر سنة ) -ٜ

الأمر في إفريقية، فثار عميو عيسى بف مكسى، كأخرجو مف القيركاف سنة  ( ألفان، كدخؿ القيركاف، كانتظـ لوٓٗبعد مقتؿ حبيب عبد الرحمف الفيرم، فسار ابف الأشعث في )

 .ٜٖ/ٙـ(. ينظر: الزركمي، الأعلاـ، ٙٙٚىػ/ٜٗٔـ(، فعاد إلى العراؽ، ثـ غزا بلاد الركـ مع العباس بف عـ المنصكر، فمات في الطريؽ سنة )٘ٙٚىػ/ٛٗٔ)

 .ٚٗٔ/ٙكاف المبتدأ كالخبر، ؛ ابف خمدكف، العبر كديٖٕٓالبلاذرم، فتكح البمداف، ص -ٓٔ

ـ(، بعد مقتؿ الأغمب بف ٛٙٚىػ/ٔ٘ٔينتسب الميالبة إلى الميمب بف أبي صفرة ظالـ بف سراؽ بف صبح الأزدم، دخمكا إلى إفريقية بأمر الخميفة الميدم العباسي سنة ) -ٔٔ

سقطت بسبب سكء سياسة الفضؿ بف ركح بف حاتـ الميمبي، كقد حكمت ىذا الامارة قرابة  سالـ، كتمكنكا مف فرض سيطرتيـ بالقكة عمى إفريقية بشكؿ كامؿ، إلا أف ىذا الامارة

 كما بعدىا. ٛٚ/ٔالثلاثكف سنة. ينظر: ابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب، 

 بعدىا.كما  ٚٗٔ/ٙ؛ ابف خمدكف، العبر كديكاف المبتدأ كالخبر، ٙٙٔ/٘ابف الاثير، الكامؿ في التاريخ،  -ٕٔ

الاحكاـ، فمـ يكفركا القاعديف عف  الصفرية: ىـ أتباع زياد بف الأصفر، كيقاؿ ىـ قكـ أنيكتيـ العبادة فاصفرت كجكىيـ، كيتصفكا بالاعتداؿ كالمسالمة كالبعد عف التطرؼ في -ٖٔ

 .ٓٚ/ٔالفرؽ، القتاؿ، كلـ يسقطكا الرجـ كلـ يحكمكا بقتؿ أطفاؿ المشركيف، ينظر، البغدادم، الفرؽ بيف 

، بعد إرساؿ بعثة إلى البصرة الإباضية: كىي فرقة تنتسب إلى عبد الله بف إباض المرم، كأكؿ مف ادخميا إلى إفريقية سممة بف سعد الحضرمي، كعنو فشت في قبائؿ المغرب -ٗٔ

رقكا بيف القبائؿ ناشريف أفكارىـ، ينظر، أبك الأرقـ، التفسير كالمفسركف في درسكا خمس سنكات عمى يد مسمـ بف أبي كريمة زعيـ الإباضية كسمكا طمبة العمـ، كبعد رجكعيـ تف

 .٘٘/ٔغرب إفريقية، 

مي بف الحسف المثمث، في الأدارسة: يرجع نسبيا إلى إدريس بف عبد الله بف الحسف المثنى بف الحسف بف عمي بف أبي طالب، أكؿ ما عرؼ عنو أنو كاف مع الحسيف بف ع -٘ٔ

ـ(، ثـ قتؿ الحسيف، فرحؿ إدريس إلى مصر كمف ثـ المغرب الأقصى، كنزؿ في مدينة كليمى، ككاف كبيرىا يكمئذ ٘ٛٚق/ٜٙٔثكرتو عمى اليادم العباسي سنة )المدينة، أياـ 

 .ٜٕٚ/ٔالزركمي، الأعلاـ، ـ(. ينظر: ٛٛٚىػ/ٕٚٔإسحاؽ بف محمد، فعرفو إدريس بنفسو، فأجاره كأكرمو، ثـ جمع البربر عمى القياـ بدعكتو، فتـ لو الامر سنة )

 .ٕٔٔ/ٔالسلاكم، الاستقصا لأخبار دكؿ المغرب الأقصى،  -ٙٔ

ـ(. ٘ٙٚىػ/ٛٗٔاف سنة )عيسى بف مكسى بف عجلاف الخرساني، يرجع نسبة إلى بني مضر، كىك أحد القكاد الذيف أثاركا عمى محمد بف الأشعث، كعيف كاليان عمى القيرك  -ٚٔ

 .ٗٛٔ/ٔار دكؿ المغرب الأقصى، ينظر: السلاكم، الاستقصا لأخب

 .ٗٛٔ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الأندلس كالمغرب، السلاكم، الاستقصا لأخبار دكؿ المغرب الأقصى،  -ٛٔ
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العباسييف في إفريقية، ينظر، الثعالبي،  عبد الله بف سعيد بف الجاركد، كيعرؼ ايضان )عبد ربو الأنبارم( ينتسب إلى قبيمة نفزاكة، كاف أحد قادة تكنس الثائريف عمى كلاة -ٜٔ

 .ٜٛٔتاريخ شماؿ أفريقيا، ص

ـ(، لكنو عرؼ عنو غير ٖٜٚىػ/ٚٚٔالفضؿ بف ركح بف حاتـ بف قبيصة بف الميمب، كاف أحد قادة الدكلة العباسية في إفريقية، كلاه ىاركف العباسي كلاية إفريقية سنة ) -ٕٓ

 .ٕ٘قتمكا، كبمقتمة انقرضت أمارة الميالبة في إفريقيةػ ككاف حكميا قرابة ثلاثكف سنة. ينظر: ابف كرداف، تاريخ مممكة الاغالبة، صمحمكد السيرة، فقد خرجت عميو جند تكنس ك 

كرة ضده. ينظر: ـ(، كبسبب سكء سياستو، خرج أىؿ ىذا المدينة بثٜٗٚىػ/ٛٚٔالمغيرة بف بشر بف ركح بف حاتـ الميمبي، كلاه عمو الفضؿ بف ركح، مدينة تكنس سنة ) -ٕٔ

 .ٚٛ-ٙٛ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب، 

، عُمرت مف أنقاض مدينة كبيرة قديمة بالقرب منيا يقاؿ ليا قرطاجنة، ككاف اسـ تك  -ٕٕ نس في القديـ )ترشيش(، كليس كىي مدينة كبيرة محدثة بإفريقية عمى ساحؿ بحر الركـ

 .ٓٙ/ٕالأبار، بيا أسكاؽ كثيرة كمتاجر عجيبة كفنادؽ كحمامات، كثيرة الزيتكف كالثمار كالمزارع. ينظر: ياقكت الحمكم، معجـ البمداف،  بيا ماء جارٍ إنما شربيـ مف

 .٘ٔ-ٗٔق(، صٜٕٙ-ٗٛٔسياستيـ الخارجية ) -؛ إسماعيؿ، الاغالبة ٙٛ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار المغرب،  -ٖٕ

إلى القيركاف  مي، مكلى بني ضبة، أحد أبرز القادة العباسييف، الذم أمتاز بحنكتوُ السياسية كالقدرة الإدارية، كلاة ىاركف العباسي إفريقية، إذ دخؿىرثمة بف أعيف الياش -ٕٗ

، كماتٚٓٛىػ/ٜٔٔـ(، فأحسف معاممتيـ، كتكلى بعدىا كلاية خرساف، ثـ كلاة ىاركف غزك الصائفة سنة )ٜ٘ٚىػ/ٜٚٔسنة ) ـ(. ٙٔٛىػ/ٕٓٓمسمكمان سنة ) ـ( عمى الركـ

 .ٛٛ-ٗٛ/ٔينظر: ابف الابار، الحمة السيراء، 

 .ٜٛ/ٔ؛ ابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب، ٕٖٓ-ٖٔٓ/٘ابف الأثير، الكامؿ في التاريخ،  -ٕ٘

ـ(، ٜٚٚىػ/ٔٛٔكبار أىؿ دكلتو، كلاة ىاركف العباسي كلاية إفريقية سنة )محمد بف مقاتؿ بف حكيـ، ينتسب إلى قبيمة عؾ العربية، ككاف رضيع الرشيد، ككاف أبكه مف  -ٕٙ

 .ٛٛ/ٔـ(. ينظر: ابف الابار، الحمة السيراء، ٓٓٛىػ/ٗٛٔككاف محمد ىذا غير محمكد السيرة، فاضطرب أمره كاختمؼ عميو جنده، عزلو ىاركف سنة )

عصره عرؼ عنو بالزىاد كالحكمة كالحمـ، عاش كترعرع في مدينة القيركاف، أخباره بالزىد كثيرة، لو كتاب ـ(، مف عمماء ٙٗٚىػ/ٕٛٔأبك عمرك الحجرم الرعيني، كلد سنة ) -ٕٚ

 .ٚٚ/ٕـ(. ينظر: الزركمي، الاعلاـ، ٜٜٚىػ/ٖٛٔفي الفقو، درس عف مذىب مالؾ كثيران كبعدىا اصبح مف اتباع مذىب الاماـ مالؾ، قتؿ يد عمى محمد بف مقاتؿ العكي، سنة )

 .ٕٓ؛ ابف كرداف، تاريخ مممكة الأغالبة، صٜٛ/ٔعذارم، البياف المغرب في أخبار المغرب، ابف  -ٕٛ

دكلة الأغالبة، كاف كاليان ىك تماـ بف تميـ التميمي جد أبي العرب محمد بف أحمد بف تميـ بف تماـ صاحب كتاب طبقات إفريقية، كىك ابف عـ إبراىيـ بف الاغمب صاحب  -ٜٕ

ـ(. ينظر: ابف الابار، الحمة السيراء، ٜٜٚىػ/ٖٛٔمد بف مقاتؿ العكي بثكرة شعبيو كاسعة بعد ما اساءه السيرة مع عامة الناس، كدخؿ القيركاف سنة )عمى تكنس، خرج عمى مح

ٔ/ٜٛ. 
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ة، كفي شرقييا بساتيف كثيرة فييا فكاكو كىي مدينة كبيرة أزلية عمى ساحؿ البحر يضرب في سكرىا، كىك مف حجر جميؿ مف بناء الأكؿ، بيا أسكاؽ حافمة كحمامات كثير  -ٖٓ

 .ٜٖٛ/ٔكثيرة كخيرات جمة، كأىميا تجار يسافركف بران كبحران، ينظر، الحميرم، الركض المعطار في خبر الأقطار، 

عمييا، كتعرؼ باسـ ريغ، كممة بربرية، ىي ككرة عظيمة كنير جرار بأرض المغرب عمى البر الأعظـ عميو بلاد كاسعة كقرل متكاطئة بيف تممساف كسجمماسة كنير متسمط  -ٖٔ

 .ٕٗٔ/ٖفمف كاف منيا يقاؿ لو الريغي، كثيرة المزارع، كيحصد زرعيا بالسنة مرتيف، ينظر، ياقكت الحمكم، معجـ البمداف، 

 .ٜٓ/ٔ؛ ابف عذارم، البياف المغرب في أخبار المغرب، ٜٓ-ٜٛ/ٔابف الابار، الحمة السيراء،  -ٕٖ

 .ٕٜ/ٔلسيراء، ابف الابار، الحمة ا -ٖٖ

كالتي تعني النير، كتعني ايضان كىي إحدل مف إقميـ خرساف، ككممة مركّ ىي كممة مككنة مف مقطعيف، المقطع الأكؿ مرك كالتي تعني الحجارة البيضاء، كالمقطع الثاني ركذ  -ٖٗ

 .ٕٔٔ/٘ف، مركّ النير تميزان ليا عف مرك الكبرل أك مرك الشاىجاف. ينظر: ياقكت الحمكم، معجـ البمدا

مى أميات مف البلاد منيا بلاد كاسعة، اكؿ حدكدىا مما يمي العراؽ، كآخر حدكدىا مما يمي اليند كسجستاف ككرماف، كليس ذلؾ منيا إنما ىك اطراؼ حدكدىا، كتشتمؿ ع -ٖ٘

بذلؾ، فقاؿ، خرج خرساف كىيطؿ ابنا عالـ بف ساـ بف نكح عميو السلاـ، نيسابكر كىراة كمرك كىي كانت قصبتيا، قد فتحت اكثر ىذا البلاد عنكة كصمحان، كقد اختمؼ في تسميتيا 

، كنزؿ خرساف في ىذه البلاد التي لما تبمبمت الألسف ببابؿ، نزؿ كؿ كاحد منيما في البمد المنسكب إليو، فنزؿ ىيطؿ في البمد المعركؼ باليياطمة، كىك ما كراء نير جيحكف

 .ٖٓ٘/ٕذم نزليا. ينظر: ياقكت الحمكم، معجـ البمداف، ذكرنيا دكف النير فسميت كؿ بقعو بال

 .٘ٛٔ/ٔ؛ السلاكم، الاستقصاء لأخبار دكؿ المغرب الأقصى، ٔٚ-ٛٙ/ٔ؛ ابف الابار، الحمة السيراء، ٖٕٓالبلاذرم، فتكح البمداف، ص -ٖٙ

 .ٓٚ-ٜٙ/ٔ؛ ابف الابار، الحمة السيراء، ٖٕٔ-ٖٕٓالبلاذرم، فتكح البمداف، ص -ٖٚ

 .ٙٛٔ-٘ٛٔ/ٔ؛ السلاكم، الاستقصاء لأخبار دكؿ المغرب الأقصى، ٚ٘ٔ/٘؛ ابف الاثير، الكامؿ في التاريخ، ٖٕٔالبلاذرم، فتكح البمداف، ص -ٖٛ

جي، الى المغرب، كالتؼّ لخار الحسف بف حرب الكندم ثائر شاعر مف الشجعاف، مف أىؿ تكنس، خرج عمى أمير إفريقية الأغمب بف سالـ حيف أراد أف يطارد أبا قرة الصفرم ا -ٜٖ

يا فقبضكا عميو كقتمكه. ينظر: الزركمي، حكلو كثير مف الجند، فقاتمو الأغمب في القيركاف كأصابو سيـ قتمو، كاشتد قكاد الأغمب عمى الحسف فانيزـ إلى تكنس كمنيا الى جية بقرب

 .ٚٛٔ/ٕالاعلاـ، 

ـ(، فقيو كمحدث كأماـ زمانو، كصاحب أحد المذاىب المندثرة، كلد في قرية ٖٔٚىػ/ٜٗنى أبك حارث، كلد سنة )الاماـ الحافظ الميث بف سعد بف عبد الرحمف الفيمي، يك -ٓٗ

 .ٜٖٗ/ٕـ(. ينظر: ابف الجكزم، صفة الصفكة، ٜٔٚىػػ/٘ٚٔقمقشندة، مف أسفؿ أعماؿ مصر كأسرتو أصميا فارسي مف أصبياف، تكفى سنة )

 .ٛ٘ٔ/٘ابف الاثير، الكامؿ في التاريخ،  -ٔٗ
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 .ٕٓىػ(، صٜٕٙ-ٗٛٔسياستيـ الخارجية ) -؛ إسماعيؿ، الاغالبة ٕٜ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الأندلس كالمغرب،  -ٕٗ

 .ٕٔٗ/ٕتاريخ اليعقكبي،  -ٖٗ

 .ٖٕٔفتكح البمداف، ص -ٗٗ

 .ٙٙٔق(، صٜٕٙ-ٗٛٔ؛ الخزاعمة، دكلة الاغالبة في إفريقية )ٖٛٔالرقيؽ القيركاني، تاريخ إفريقية، ص -٘ٗ

فريقية في عيد يزيد بف حاتـ، كعندما تكفى تكلى إفريقية ركح بف حاتـ، كتب لو ىاركف العباسي با -ٙٗ لكلاية، كتكلى حكـ إفريقية نصر بف حبيب الميمبي، كلى شرطة مصر كا 

 .٘ٛ/ٔسنتيف كثلاثة أشير. ينظر: ابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب، 

 .ٛٗ/ٕٗ؛ النكيرم، نياية الإرب في فنكف الآدب، ٖٛٔاني، تاريخ إفريقية، صالرقيؽ القيرك  -ٚٗ

 .ٙٛ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب،  -ٛٗ

ح بعدما قتؿ عمى يد أىؿ تكنس. العلاء بف سعيد بف مركاف الميمبي، تكلى حكـ منطقة الزاب مف قبؿ الفضؿ بف ركح بف حاتـ، فقاـ بثكرة مطالبان بدـ الكالي الفضؿ بف رك  -ٜٗ

 .٘ٛ/ٔينظر: ابف الابار، الحمة السيراء، 

 كما بعدىا. ٗٙعبد الكىاب، خلاصة تاريخ تكنس، ص -ٓ٘

، بعد مدة ق(، كبسبب سكء سياستو في أدارة الكلاية، عزلة الخميفة العباسيٖٚٔمحمد بف زىير الأزدم، كلي مصر مف قبؿ ىاركف العباسي عمى صلاتيا كخراجيا، سنة ) -ٔ٘

 .ٔٓٔكلِيَيا خمسة أشيُر. ينظر: الكندم، الكلاة كالقضاة، ص

نكا عَمَيْوِ  عمراف بف عيلاف، الذم تكلى خراج مصر مف قبؿ محمد بف زىير الأزدم، فقامت عميو ثكرة مف قبؿ الجند المعركفيف القُدَيديَّة، بعدما قاـ -ٕ٘ بقطع أرزاقيـ، فصمبكه كدخَّ

 .ٔٓٔـ. ينظر: الكندم، الكلاة كالقضاة، صحتى دفع إلييـ أعطِياتي

مِصر سنة أربع كسبعيف كمائة فجعؿ عَمَى ىك دكاد بف يزيد الميمبي، كليَ داكد مصر صلاتيا كخراجيا مف قِبَؿ الرشيد، كبعث دكاد، إبراىيـ بْف صالح فِي إخراج القُدَيدية عَفْ  -ٖ٘

كـ فأَسرتيـ. ينظر: الكندم، الشُرَطو عمَّار بْف مُسْمـ الطائيّ، كأخرج إبراىيـ الق كلاة دَيديَّة مف الفُسطاط إلى المغرِب كالمشرِؽ كجعؿ منيـ عالَمنا فِي البحر إلى الشاـ، فظفرت بيـ الرُّ

 .ٕٓٔكالقضاة، ص

 .ٕٓٔ-ٔٓٔالكلاة كالقضاة، ص -ٗ٘

 .ٖٕٔفتكح البمداف، ص -٘٘

 ػ ٘ٔٔ-ٗٔٔق(، صٜٕٙ-ٗٛٔالتاريخ السياسي ) -الطالبي، الدكلة الأغمبية  -ٙ٘
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 .٘ٗق(، صٜٕٙ-ٗٛٔ؛ محب، الحياة الفكرية في عيد الأغالبة )ٙٛ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار المغرب،  -ٚ٘

 .ٕٖٓ/٘؛ ابف الاثير، الكامؿ في التاريخ، ٖٕٔالبلاذرم، فتكح البمداف، ص -ٛ٘

 .ٕٓٔق(، صٜٕٙ-ٗٛٔالسياسي )التاريخ  -؛ الطالبي، الدكلة الأغمبية ٜ٘ٙ/ٔمصطفى، دكلة بني العباس،  -ٜ٘

 -ر: الطالبي، الدكلة الأغمبية يحيى بف الفضؿ بف النعماف، يكنى أبك العباس، ينسب إلى بني تميـ، اشغؿ منصب البريد في المغرب، أياـ كلاية محمد بف مقاتؿ العكي. ينظ -ٓٙ

 .ٕ٘ٔالتاريخ السياسي، ص

 .ٜٙٔق(، صٜٕٙ-ٗٛٔ؛ الخزاعمة، دكلة الاغالبة في إفريقية )ٕٕٓ، تاريخ إفريقية، ص؛ الرقيؽ القيركانئٖٕالبلاذرم، فتكح البمداف، ص -ٔٙ

 .ٖٜ؛ مؤنس، معالـ تاريخ المغرب كالاندلس، صٖٛٔ/٘ابف الاثير، الكامؿ في التاريخ،  -ٕٙ

 .ٕٚابف أبي زرع، الأنيس المطرب بركض القرطاس، ص -ٖٙ

فريقية منيا بيف المغرب كالقبمة، كبينيا كبيف ريُك عرض ميميف، كىي مدينة مثمثة الشكؿ بيف كؿ زاكية كالاخرة  -ٗٙ مسيرة سبعة أياـ، كقيؿ، دكرىا مسيرة خمسة عشر يكمان، كا 

في عيد  ، افتتحيا المسمميفكمف جيتيا مدينة المسيني، كىي جزيرة خصبة كثيرة البمداف كالقرل كالامصار، كفي كسطيا جبؿ يسمى قصر يانو، كىك اعجكبة مف عجائب الدىر

 .ٙٔٗ/ٖ ـ( في عيد الأمير زيادة الله الأكؿ بف إبراىيـ بف الأغمب بقيادة الفقيو كالقاضي أسد بف الفرات. ينظر: ياقكت الحمكم، معجـ البمداف،ٕٚٛ-ٕٕٔالأغالبة سنة )

 .ٕٕق(، صٜٕٙ-ٗٛٔستيـ الخارجية )سيا -؛ إسماعيؿ، الاغالبة ٖٚٔ/٘؛ ابف الاثير، الكامؿ في التاريخ، ٖٕٔالبلاذرم، فتكح البمداف، ص -٘ٙ

 .ٗ٘-ٖ٘/ٕٗنياية الأرب في فنكف الأدب،  -ٙٙ

 .ٔٙٔق(، صٜٕٙ-ٗٛٔ؛ الخزاعمة، دكلة الاغالبة في إفريقية )ٜ٘ٙ/ٔمصطفى، دكلة بني العباس،  -ٚٙ

 .٘ق(، صٜٕٙ-ٗٛٔالتاريخ السياسي ) -الطالبي، الدكلة الأغمبية  -ٛٙ

 .ٖٙٔ-ٕٙٔق(، ٜٕٙ-ٗٛٔ؛ الخزاعمة، دكلة الاغالبة في إفريقية )ٖٛٔ/٘ابف الاثير، الكامؿ في التاريخ،  -ٜٙ

 .ٕٜ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الأندلس كالمغرب،  -ٓٚ

 . ٖٙ/ٕ؛ عبد الحميد، تاريخ المغرب العربي، ٖٚٙ/٘ابف الأثير، الكامؿ في التاريخ،  -ٔٚ

الشخصيات البارزة في الدكلة كابف عـ إبراىيـ بف الاغمب، الذم تكلى مدينة طرابمس مف قبؿ إبراىيـ بف الاغمب  سفياف بف المضاء سكادة بف سفياف بف سالـ بف عقاؿ، أحد -ٕٚ

 . ٘ٙٔق(، صٜٕٙ-ٗٛٔالتاريخ السياسي ) -ـ(. ينظر: الطالبي، الدكلة الأغمبية ٘ٓٛىػ/ٜٛٔسنة )

 . ٗٙٔالتاريخ السياسي، ص -؛ الطالبي، الدكلة الأغمبية ٖٚٙ/٘ابف الأثير، الكامؿ في التاريخ،  -ٖٚ
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 . ٕٔٗ؛ طو، تاريخ المغرب العربي، صٜٕٓ-ٕٛٓ؛ الثعالبي، تاريخ شماؿ افريقيا، صٕ٘ٔ/ٕابف تغرم بردم، النجكـ الزاىرة في ممكؾ مصر كالقاىرة،  -ٗٚ

 . ٖٛ-ٖٙ/ٕ؛ عبد الحميد، تاريخ المغرب العربي، ٗٓٔ/ٔابف الابار، الحمة السيراء،  -٘ٚ

 . ٙ٘/ٕٗالنكيرم، نياية الارب في فنكف الادب،  -ٙٚ

 . ٖٕٔالبلاذرم، فتكح البمداف، ص -ٚٚ

ب، كظؿ كاليان عمى قصريف عمرك بف معاكية، مف كلد عمير بف الحباب السممي أحد فرساف قيس كسادتيا الأربعة، ككاف يتكلى منصب كلي قصريف في عيد إبراىيـ بف الأغم -ٛٚ

 .ٓٔٔ/ٔـ(. ينظر: ابف الآبار، الحمة السيراء، ٖٕٛق/ٕٛٓإبراىيـ، قتؿ سنة ) حتى في عيد زيادة الله بف

التاريخ  -: الطالبي، الدكلة الأغمبية عامر بف المعمر بف سناف، شاعران كقائد، ينتسب إلى قبيمة بني تميـ، كلاه إبراىيـ بف الأغمب الشرطة كبعدىا كلاه مدينة قسطيمية. ينظر -ٜٚ

 . ٔٚٔ-ٓٚٔالسياسي، ص

 . ٛٓٗ/٘ابف الأثير، الكامؿ في التاريخ،  -ٓٛ

 .ٕٔ٘/ٗابف خمدكف، العبر كديكاف المبتدأ كالخبر،  -ٔٛ

القميمة الشبو بالمغرب  كىي مدينة بيضاء مف الصخر الأبيض عمى ساحؿ البحر خصبو حصينو كبيرة، ذات ربض صالحة للأسكاؽ، كبيا مف الفكاكو الطيبة المذيذة الجيدة -ٕٛ

 .ٔٚالفرسؾ كالكمثرم المذيف لا شبو ليما بمكاف، كبيا الجياز الكثير الصكؼ المرتفع، ينظر، ابف حكقؿ، صكرة الأرض، ص كغيره، كالخكخ

ؿ ـ( ككاف الأمير يثؽ بو كثير، ككاف الصديؽ القريب الأمير، كلـ يكف يشغ٘ٚٛىػ/ٕٔٙمحمد بف قرىب بف منصكر، كلاه الأمير إبراىيـ الثاني منصب الحجابة سنة ) -ٖٛ

 .ٕٖٗالتاريخ السياسي، ص -المنصب الحاجب فقط، بؿ كاف مف القادة الكبار في عيد إبراىيـ الثاني. ينظر: الطالبي، الدكلة الأغمبية 

 .ٕٚٔ/ٕ؛ عبد الحميد، تاريخ المغرب العربي، ٔٚ/ٕٗالنكيرم، نياية الأرب في فنكف الآدب،  -ٗٛ

ـ(. ينظر: ٗٛٛىػػ/ٕٓٚ، الذم كاف كزيران للأمير إبراىيـ الثاني، أمير الدكلة الأغمبية في القيركاف، تكلى الكزارة سنة )ىك محمد بف أبي إسحاؽ، المعركؼ بأبي عبد الله -٘ٛ

 .ٖ٘ٔالتاريخ السياسي، ص -الطالبي، الدكلة الأغمبية 

ـ( ككاف مسؤكلان عف تنظيـ الأمكر الإدارية كالبلاط، كلو ٛٛٛىػ/ٕٗٚنصر بف عبد الله بف الصمصامة، تكلى منصب الحجابة في عيد الأمير الأغمبي إبراىيـ الثاني سنة ) -ٙٛ

 .ٖ٘ٔ-ٖٖٔالتاريخ السياسي، ص -دكر مباشر في تسيير شؤكف الدكلة، كخاصة ما يتعمؽ بالسياسة الداخمية كعلاقة البلاط بالعامة. ينظر: الطالبي، الدكلة الأغمبية 

عة أياـ أكثرىا بساتيف، كلـ يكف في أفريقيا أطيب ىكاء، كلا أعدؿ نسيمان، كأرؽ تربة منيا. ينظر: الحميرم، الركض المعطار في كىي بمدة في أفريقيا بينيا كبيف القيركاف أرب -ٚٛ

 .ٕٔٚخبر الأقطار، ص



 

3151 
 

 

 

 

 

 

 

40 

151 

                                                                                                                                                                                     
 .ٕٛٔ/ٕريخ المغرب العربي، ؛ عبد الحميد، تإٙٗ-ٕ٘ٗ؛ الثعالبي، تاريخ شماؿ افريقيا، صٕٔٔ-ٕٓٔ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب،  -ٛٛ

 .ٖٙٔ-ٜ٘ٔالتاريخ السياسي، ص -؛ الطالبي، الدكلة الأغمبية ٘٘/ٕٗ؛ النكيرم، نياية الأرب في فنكف الآدب، ٖٛٔ/٘ابف الاثير، الكامؿ في التاريخ،  -ٜٛ

ضد حكـ الأمير زيادة الله بف إبراىيـ بف الأغمب، حاكـ الدكلة الأغمبية، في زياد بف سيؿ المعركؼ بابف الصقمبية، كاف كاحدان مف الثكار البارزيف الذيف قادكا حركة معارضة  -ٜٓ

 .ٙٛٗ/٘ـ(. ينظر: ابف الاثير، الكامؿ في التاريخ، ٕٕٛىػ/ٕٚٓسنة )

-ٗٛٔالتاريخ السياسي ) -لة الأغمبية مف عرب تميـ كأحد قادة زيادة الله الأكؿ بف الأغمب الشجعاف، ككاف لو فضؿ في استقرار الأمر لزيادة الله. انظر: الطالبي، الدك  -ٜٔ

 .ٜٓٔق(، صٜٕٙ

ر: ياقكت الحمكم، معجـ البمداف، تقع إلى الغرب مف مدينة تكنس كىي ذات سكر محكـ قديـ البناء، تتكفر بيا المياه العذبة، كقد عرفت بباجة القمح لكثرة انتاجيا لو. ينظ -ٕٜ

ٔ/ٖٔٗ. 

 .ٕٗٔ-ٖٕٔ؛ الثعالبي، تاريخ شماؿ افريقيا، صٕٕ٘/ٗ ابف خمدكف، العبر كديكاف المبتدأ كالخبر، -ٖٜ

 .ٕٚٓ-ٕٙٓ؛ الثعالبي، تاريخ شماؿ افريقيا، صٜٛ-ٜٚ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الأندلس كالمغرب،  -ٜٗ

قميـ المحمدية بالقرب مف تكنس. ينظر: ابف الأبار، منصكر بف نصير، مف قبيمة ىكزاف مف كلد دريد بف الصمة، كيعرؼ بالطنبذم نسبة إلى قصر لو في قرية طنبذة، مف أ -ٜ٘

 .ٚٙٔ/ٔالحمة السيراء، 

ذات حصف حصيف كأرباض كىي مدينة جميمة تقع بيف طرابمس كصفاقس ثـ الميدية، كىي ذات مياه جارية مف أعماؿ إفريقية في الأقاليـ الرابع، فييا نخؿ كبساتيف، ك  -ٜٙ

 .ٜٕٛ/ٗجميعيا خندؽ كبير يُجْركف إليو الماء عند الحاجة. ينظر: ياقكت الحمكم، معجـ البمداف، كفنادؽ كجامع كحمامات كثيرة، كقد أحاط ب

 .ٛ٘/ٕٗ؛ النكيرم، نياية الأرب في فنكف الآدب، ٓٓٔ-ٜٛ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الأندلس كالمغرب،  -ٜٚ

باضية. ينظر: ياقكت الحمكم، معجـ  كىي مدينة كبيرة عمى سكر حصيف كبيا تمر قَسْب كثير يجمب إلى -ٜٛ إفريقية، لكف ماءىا غير طيب كسعرىا غالي كأىميا شُراةّ كَىْبِيّة كا 

 .ٖٛٗ/ٗالبمداف، 

 . ٚٓٔ/ٔ؛ ابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب، ٔٙ/ٙابف الأثير، الكامؿ في التاريخ،  -ٜٜ

كاسعو، كليا ربض كبير، كعرفت ببمد العنبر كالزعفراف، كبيا معادف حديد كثيرة، بينيا كبيف القيركاف ثلاثة أياـ مف جية المغرب. كىي مدينة أك ككر بإفريقية، كككرتيا  -ٓٓٔ

 .ٖٙٔ/ٔينظر: ياقكت الحمكم، معجـ البمداف، 
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، كغزا قصريانة كسرقكسة، كافتتح حصكنان كثيرة، اغتالو ـ(، ككانت قاعدتو بٖٙٛق/ٕٛٗخفاجة بف سفياف، أمير صقمية مف الشجعاف الغزاة المدبريف، كلييا سنة ) -ٔٓٔ مرـ

، فدفف في بمرـ ذلؾ سنة )  . ٜٖٓ/ٕـ(. ينظر: الزركمي، الأعلاـ، ٜٙٛق/ٕ٘٘رجؿ مف معسكره، كىك عائد ليلان مف سرقكسو إلى بمرـ

 . ٖٛ/ٕمغرب العربي، ، عبد الحميد، تاريخ الٓٔٔ-ٜٓٔ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب،  -ٕٓٔ

 -الطالبي، الدكلة الأغمبية عمر بف سميماف، المعركؼ بالقكيبع، ينتسب إلى قبيمة تُجيب، ينحدر مف مجمكعة قبائؿ كندة، قاد ثكرة ضد الأمير محمد بف الاغمب. ينظر:  -ٖٓٔ

 .ٕٗٚالتاريخ السياسي، ص

 . ٗٛ/ٕ؛ عبد الحميد، تاريخ المغرب العربي، ٓٔٔ-ٜٓٔ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب،  -ٗٓٔ

قبائؿ ىكارة، تفرقكا كانتشركا ترجع اصكليـ إلى الياف بف ممد بف اكريغ بف برنس، كقيؿ، اصكليـ مف كلد لياف بف ميلاد بف اكريغ بف برنكس، فقد كانت قبيمتيـ مف أكبر  -٘ٓٔ

 . ٛٔٔ-ٚٔٔ/ٙكاف المبتدأ كالخبر، في كؿ ارجاء شماؿ إفريقية. ينظر: ابف خمدكف، العبر كدي

فريقية، كقيؿ بيف طرابمس كجبؿ نفكسة، فييا حصف مف بنياف الأكؿ بالحجر كالآجر كحكلة آثار عجيبة، يسكف ىذا الح -ٙٓٔ صف قكـ مف العرب نحك كىي مدينة بيف برقة كا 

 . ٓٔ/٘فارس كراجؿ. ينظر: ياقكت الحمكم، معجـ البمداف، ألؼ فارس يحاربكف كؿ مف حاربيـ كلا يعطكف طاعة لأحد، كيقاكمكف مائة ألؼ ما بيف 

 .ٓٓٔ/ٕ؛ عبد الحميد، تاريخ المغرب العربي، ٔٚ-ٓٚ/ٕٗالنكيرم، نياية الأرب في فنكف الآدب،  -ٚٓٔ

، يرجع نسبيـ إلى بنك لنطي ابف كسمكخيـ بف  -ٛٓٔ يكناف بف يافث بف نكح )عميو السلاـ(. كىـ جيؿ حمر الألكاف صُيب الشعكر يتاخمكف بلاد الخزر في أعالي جباؿ الركـ

 .ٙٔٗ/ٖينظر: ياقكت الحمكم، معجـ البمداف، 

امع لو صكمعة مستديرة مبنية أسسو إبراىيـ بف الأغمب سنة أربع كثمانيف كمائتيف، كصار دار أمراء بني الأغمب، كىك في قبمة القيركاف كعمى ثلاثة أمياؿ منيا، كبو ج -ٜٓٔ

ذا قحطت القيركاف كفقد الماء في مكاجميا ان بالآجر كالعمد سبع طبقات، تقمكا الماء مف لـ يبف أحكـ منيا كلا أحسف منظران، كبو حمامات كثيرة كفنادؽ كأسكاؽ جمة كمكاجؿ الماء كا 

 .ٙٚٗمدينة القصر. ينظر: الحميرم، الركض المعطار في خبر الأقطار، ص

 .ٕٕٔ؛ الثعالبي، تاريخ شماؿ افريقيا، صٚٔٔ/ٔب، ابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغر  -ٓٔٔ

 .  ٕٚ/ٕٗ؛ النكيرم، نياية الأرب في فنكف الآدب، ٕٗٔ-ٖٕٔ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب،  -ٔٔٔ

مامات، بينيا كبيف طبنو مرحمة؛ كأىميا عمماء عمى مذىب بمدة بالمغرب مف نكاحي الزاب بينيا كبيف قمعة بني حماد مرحمتاف فييا نخؿ كشجر كقصب جيد كذات أسكاؽ كح -ٕٔٔ

؛ الحميرم، الركض المعطار في خبر الأقطار، ٕٕٗ/ٔأىؿ المدينة، كبيا جبؿ ممح يقطع منو كالصخر الجميؿ، كتعرؼ ببسكرة النخيؿ. ينظر: ياقكت الحمكم، معجـ البمداف، 

 .ٗٔٔ-ٖٔٔص
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ب الغربي في مدينة بسكرة، عُرؼ أفراد ىذه القبيمة بشدة المباس كالبدف، اتسمت علاقتيـ بالدكلة الأغمبية بالتكتر كالصراع كىي أحد بطكف قبيمة زناتو، التي سكنت الزا -ٖٔٔ

 .ٖٔٔ/ٔالمستمر، إذ كانكا كثيرم الثكرات كالعصياف ضد سيطرة الأغالبة. ينظر: ابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب، 

 .ٖٔٔ/ٔياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب، ابف عذارم، الب -ٗٔٔ

 .ٚٓ٘/ٕ؛ أبك الأرقـ، التفسير كالمفسركف في غرب أفريقيا، ٜٛٔ/ٔالمالكي، رياض النفكس،  -٘ٔٔ

 .٘ٓٔ/ٔابف الابار، الحمة السيراء،  -ٙٔٔ

 .ٜٕٛ/ٔ؛ الزركمي، الأعلاـ، ٕ٘عياض، تراجـ أغمبية، ص -ٚٔٔ

 .ٙ٘/ٕٗ، النكيرم، نياية الإرب في فنكف الآدب -ٛٔٔ

 .ٛٓٗ/٘ابف الاثير، الكامؿ في التاريخ،  -ٜٔٔ

 .ٛ٘/ٕٗ؛ النكيرم، نياية الإرب في فنكف الآدب، ٓٓٔ-ٜٛ/ٔابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب،  -ٕٓٔ

 .ٕٔ-ٕٓ/ٕ؛ الدباغ، معالـ الأيماف في معرفة أىؿ القيركاف، ٕٓٚ/ٔالمالكي، رياض النفكس،  -ٕٔٔ

 .ٖ/ٗ؛ ابف الابار، التكممة لكتاب الصمة، ٔ٘ٔتراجـ أغمبية، صعياض،  -ٕٕٔ

ـ لمقبض عمى مَنْصُكر الطنبذم بقصره محمد بف أحمد بف حمزة بف السباؿ، يكنى بالحركف، أحد رؤساء القكاد كشجعاف الأجناد، ىُكَ الَّذِم كَجيو زِيَادَة الله بف إِبْراَىِي -ٖٕٔ

 .ٛٓٔ-ٚٓٔ/ٔا فِي كقْعَة سبيبة أَيَّاـ خلاؼ مَنْصُكر كالجند عمى زِيَادَة الله الأكؿ. ينظر: ابف الآبار، الحمة السيراء، بالمحمدية فكاده كَقتؿ مُحَمَّد ىَذَ 

 .ٜٜ/ٔ؛ ابف عذارم، البياف المغرب في أخبار الاندلس كالمغرب، ٚٛٗ-ٙٛٗ/٘ابف الاثير، الكامؿ في التاريخ،  -ٕٗٔ

ي عامرة بالناس، كالمسافركف يقصدكنيا بالأمتعة كالبضائع مف كؿ فف، كأسكاقيا قائمة كخصبيـ تاـ كمعايشيـ رقيقة، كفي كىي مدينة حسنة في مستك مف الأرض كى -ٕ٘ٔ

 .ٜٛٔر، صنسائيـ جماؿ كحسف بشرة، كشرب أىميا مف ماء يأتييـ في قناة عمى مرحمة منيا مما يمي دمشؽ. ينظر: الحميرم، ركض المعطار في خبر الأقطا

 .٘/ٗ؛ الزركمي، الأعلاـ، ٙٛجـ أغمبية، صعياض، ترا -ٕٙٔ

 .ٜٓ/ٔ؛ الدباغ، معالـ الأيماف في معرفة أىؿ القيركاف، ٖ٘ٗ/ٔالمالكي، رياض النفكس،  -ٕٚٔ

لييا تنسب الثياب الرقيقة السكسية، كيقاؿ ليا البيضاء، كمنيا ركب أسد بف الفرات البحر غازيان إلى صقمية في -ٕٛٔ ف الأكؿ، كىي مدينة قديمة الزما كىي مف بلاد إفريقية، كا 

فكؽ الماء المجمكب مف بركاف  فييا آثار للأكؿ، كىي عمى ساحؿ البحر، كفييا بنياف عظيـ يسمى الممعب، كىك مف أغرب البنياف، فيو أقباء معقكدة بحجر النشؼ الذم يطفك
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ر إذا قصدكا مف صقمية كغيرىا. ينظر: الحميرم، ركض المعطار في خبر الأقطار، صقمية، كداخؿ المدينة ىيكؿ عظيـ يسميو البحريكف الفنطاس، كىك أكؿ ما يركف مف البح

 .ٖٖٔص

 . ٖٕٕ؛ عياض، تراجـ أغمبية، ص٘/ٕالمالكي، رياض النفكس،  -ٜٕٔ

 .ٖ٘ٔ/ٕ؛ الدباغ، معالـ الأيماف في معرفة أىؿ القيركاف، ٜ/ٕالمالكي، رياض النفكس،  -ٖٓٔ

  كالمراجع المصادر قائمة

  :(قٕٓٙٔ-ٛ٘ٙت) القضاعي بكر أبي بف الله عبد بف محمد الأبار، ابف

  .ـٜٜ٘ٔ ،(ط. د. )بيركت لمطباعة، الفكر دار اليراس، السلاـ عبد: تح الصمة، لكتاب التكممة ػ1

 .ـٜ٘ٛٔ ،ٕط القاىرة، المعارؼ، دار مؤنس، حسيف: تح السيراء، الحمة ػ2

 :(قٖٖٕٔ-ٖٓٙت) الشيباني محمد الكرـ أبي بف عمي الحسف أبك الأثير، ابف

 .ـٜٜٚٔ ،ٔط بيركت، العربي، الكتاب دار تدمرم، السلاـ عبد عمر: تح التاريخ، في الكامؿ ػ3

 :(ـٖٚٓٔ/قٜٕٗت) محمد بف طاىر بف القاىر عبد منصكر أبك البغدادم،

 .ـٜٚٚٔ ،ٕط بيركت، الجديدة، الآفاؽ دار الفرؽ، بيف الفرؽ ػ 4

 :(ـٜٗٓٔ/قٚٛٗت) محمد بف العزيز عبد بف الله عبد عبيد أبك البكرم،

  .ـٖٕٓٓ ،ٔط بيركت، العممية، الكتب دار طمبة، جماؿ: تحقيؽ كالممالؾ، المسالؾ ػ 5

 .ـٜٛٙٔ ،(ط. د) بغداد، المثنى، مكتبة كالمغرب، إفريقية بلاد ذكر في المغرب 6

 :(ـٕٜٛ/قٜٕٚت) داكد بف جابر بف يحيى بف أحمد البلاذرم،

 .ـٜٜٙٔ ،ٔط بيركت، الفكر، دار كآخركف، زكار سييؿ: تح: الأشراؼ أنساب ػ 7

  (ـٜٛٛٔ ط، د بيركت، اليلاؿ، كمكتبة دار) البمداف، فتكح ػ 8

  :(ـٓٚٗٔ/قٗٚٛت) الظاىرم الله عبد بف يكسؼ المحاسف أبك بردم، تغرم ابف

 .(ت. د) ،(ط. د) مصر، الكتب، دار القكمي، كالإرشاد الثقافة كزارة) كالقاىرة، مصر ممكؾ في الزاىرة النجكـ ػ 9

  :(ـٜ٘ٓٔ/قٛٛٗت) فتكح بف الله عبد بف فتكح بف محمد الله عبد أبك الحميدم،
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 .ـٕٛٓٓ ،ٔط بيركت، الاسلامي، الغرب دار كآخركف، عكاد بشار: تح الأندلس، كلاة ذكر في المقتبس جذكة ػ 10

 :(ـٜ٘ٗٔ/قٜٓٓت) المنعـ عبد بف الله عبد بف محمد الله عبد أبك الحميرم،

 .ـٜٓٛٔ ،ٕط بيركت، لمثقافة، ناصر مؤسسة عباس، إحساف: تح الأقطار، خبر في المعطار الركض  ػ 11

 :(ـٜٚٚ/قٖٚٙت) النصيبي عمي بف محمد القاسـ أبك حكقؿ، ابف *

 .ـٕٜٜٔ ،(ط. د) بيركت، الحياة، دار مكتبة الأرض، صكرة ػ 12

 :(ـٖٜٛ/قٕٓٛت) الله عبد بف الله عبيد القاسـ أبك خرداذبة، ابف *

 .ـٜٛٛٔ ،(ط. د) بيركت، ليدف، أفست صادر دار كالممالؾ، المسالؾ ػ 13

 :(ـ٘ٓٗٔ/قٛٓٛت) الإشبيمي محمد بف محمد بف الرحمف عبد زيد أبك خمدكف، ابف *

 .ـٜٛٛٔ ،ٕط بيركت، الفكر، دار شحادة، خميؿ: تح الأكبر، الشأف ذكم مف عاصرىـ كمف كالبربر العرب تاريخ في كالخبر المبتدأ كديكاف العبر ػ 14

  :(ـٕٕٛٔ/قٔٛٙت) الإربمي محمد بف أحمد الديف شمس العباس أبك خمكاف، ابف *

 (ـ ٜٓٓٔ ط، د بيركت، صادر، دار) عباس، إحساف: تح الزماف، أبناء كأنباء الأعياف كفيات ػ 15

 :(ـٜٕٙٔ/قٜٙٙت) الأنصارم محمد بف الرحمف عبد زيد أبك الدباغ، *

 .ـٜٛٙٔ ،ٕط القاىرة، خانجي، مكتبة شبكح، إبراىيـ: تح ،ٔج القيركاف، أىؿ معرفة في الإيماف معالـ ػ 16

  .(ت. د) ،(ط. د) تكنس، العتيقة، مكتبة القاىرة، خانجي، مكتبة كآخركف، النكر أبك الاحمدم محمد: تح ،ٕج القيركاف، أىؿ معرفة في الإيماف معالـ ػ 17

 .(ت. د) ،(ط. د) تكنس، العتيؽ، مكتبة ماضكر، محمد: تح ،ٖج القيركاف، أىؿ معرفة في الإيماف معالـ ػ 18

 :(ـٜٕٓٔ/قٕٓٗت) القاسـ بف إبراىيـ إسحاؽ أبك القيركاني، الرقيؽ *

 .ـٜٛٙٔ ،ٕط القاىرة، لمكتاب، العربية الدار الكعبي، المنجي: تح كالمغرب، إفريقية تاريخ ػ 19

  :(ـٕٖٔٔ/ىػٕٔٚت) المراكشي محمد بف محمد الله عبد أبك عذارم، ابف *

 .ـٖٜٛٔ ،ٖط بيركت، الثقافة، دار بركفنساؿ، ليفي. إِ  ككلاف،. س. ج: تح كالمغرب، الأندلس أخبار في المغرب البياف ػ 20

  :(ـٜ٘ٗ/قٖٖٖت) الإفريقي التميمي تميـ بف أحمد بف محمد العرب، أبك *

 .ـٜٛٙٔ ،(ط. د) تكنس، التكنسية، الدار كآخركف، الشابي عمي: تح كتكنس، إفريقية عمماء طبقات ػ 21
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  :(ـٔٙٓٔ/قٖ٘ٗت) الله عبد بف محمد بف الله عبد بكر أبك المالكي، *

فريقية، القيركاف عمماء طبقات في النفكس رياض ػ 22  .ـٖٜٛٔ ،ٔط بيركت، الإسلامي، الغرب دار العركسي، محمد: مر بككش، بشير: تح كا 

   :مجيكؿ مؤلؼ *

 .ـٜ٘ٛٔ ،ٔط المغرب، المغربية، الدار الحميد، عبد زغمكؿ سعد: تع الأمصار، عجائب في الاستبصار ػ 23

 :(ـٖٖٖٔ/قٖٖٚت) الدائـ عبد بف محمد بف الكىاب عبد بف أحمد النكيرم، *

  .ـٕٗٓٓ ،ٔط بيركت، العممية، الكتب دار ترحيني، المجيد عبد: تح الأدب، فنكف في الأرب نياية ػ 24

 :(ـٜٕٕٔ/قٕٙٙت) الركمي الله عبد بف الديف شياب الله عبد أبك الحمكم، ياقكت *

 .ـٖٜٜٔ ،ٔط بيركت، الإسلامي، الغرب دار عباس، إحساف: تح الأدباء، معجـ ػ 25

 .ـٜٜ٘ٔ ،ٕط بيركت، صادر، دار البمداف، معجـ ػ 26

  :(ـٜٚٛ/ىػٕٗٛت) كىب بف جعفر بف إسحاؽ بف أحمد يعقكب أبك اليعقكبي، *

 .ـٕٕٓٓ ،ٔط بيركت، العممية، الكتب دار ضناكم، أميف محمد: تح البمداف، ػ 27

  : المراجع: ثانيا

 :محمكد إسماعيؿ، *

 .ـٕٓٓٓ ،ٖط القاىرة، كالاجتماعية، الإنسانية كالبحكث لمدراسات عيف ،(قٜٕٙ-ٗٛٔ) الخارجية سياستيـ - الاغالبة ػ 28

 .ـٜ٘ٛٔ ،ٕط المغرب، البيضاء، دار اليجرم، الرابع القرف منتصؼ حتى المغرب بلاد في الخكارج ػ 29

 :العزيز عبد الثعالبي، *

 .ـٜٜٓٔ ،ٕط بيركت، الإسلامي، الغرب دار النشر ميلاد، بف أحمد: تحقيؽ أفريقيا، شماؿ تاريخ ػ 30

  :حسيف الحميد عبد حمكدة، *

 .ـٕٚٓٓ ،ٔط القاىرة، الثقافة، دار الفاطمية، الدكلة قياـ حتى الفتح منذ الإسلامي العصر في المغرب تاريخ ػ 31

  :راجي طالب ياسر الخزاعمة، *

، مكتبة إفريقية، في الاغالبة دكلة ػ 32  .ـٕ٘ٔٓ ،ٔط الأردف، زمزـ
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 :عمي بف محمد بف محمكد بف الديف خير الزركمي، *

 .ـٕٕٓٓ ،٘ٔط بيركت، لمملاييف، العمـ دار الأعلاـ، ػ33

  :العزيز عبد السيد سالـ، *

 .ـٕٜٛٔ ،ٕط الإسكندرية، الجامعية، الشباب مؤسسة الإسلامي، العصر في المغرب تاريخ ػ 34 

 .ـٜٔٛٔ ،ٔط بيركت، العربية، النيضة دار الكبير، المغرب ػ 35

  :الناصرم محمد بف خالد بف أحمد العباس أبك السلاكم، *

 .(ت. د) ،(ط. د) البيضاء، الدار الكتاب، دار كآخركف، الناصرم جعفر: تح الأقصى، المغرب دكؿ لأخبار الاستقصا ػ  36

  :عكض الشرقاكم، *

 .ـٕٔٔٓ ،(ط. د) ليبيا، الثقافية، تاكالت مؤسسة نفكسة، لجبؿ كالحضارم السياسي التاريخ . 37

 :الرحمف عبد بنت منيرة الشرقي، *

 .ـٕٕٕٓ ،ٔط الرياض، إشبيميا، كنكز دار الأغالبة، عيد في الاقتصادية الحياة ػ  38
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